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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
2018/1240

z 12. septembra 2018,

ktorym sa zriad’uje Eurépsky systém pre cestovné informacie

a povolenia (ETIAS) a ktorym sa menia nariadenia (EV)

¢ 10772011, (EU) & 5152014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624
a (EU) 2017/2226

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Predmet upravy

1. Tymto nariadenim sa zriad'uje ,,Europsky systém pre cestovné
informéacie a povolenia“ (d’alej len ,,ETIAS®) pre Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori si oslobodeni od povinnosti mat’ pri prekracovani
vonkajsich hranic viza (,,vizova povinnost™), ktory umozni posudit’, ¢i
by pritomnost’ tychto Statnych prislusnikov tretich krajin na tizemi ¢len-
skych Statov nepredstavovala bezpecnostné riziko, riziko z hl'adiska
nelegalneho pristahovalectva alebo vysoké epidemiologické riziko. Na
tento ucel sa zavadza cestovné povolenie, ako aj podmienky a postupy
jeho udelenia alebo zamietnutia.

2. Tymto nariadenim sa stanovuju podmienky, za ktorych moézu
uréené organy Clenskych statov a Europol nahliadat’ do tidajov uchova-
vanych v centralnom systéme ETIAS na ucely predchadzania teroris-
tickym trestnym c¢inom alebo inym zévaznym trestnym c¢inom, ktoré
patria do ich pravomoci, ich odhalovania a vySetrovania.

3. Prostrednictvom uchovdvania udajov o totoznosti a udajov
z cestovného dokladu v spolo¢nej databaze tidajov o totoznosti (CIR)
zriadenej ¢lankom 17 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/817 (1) systém ETIAS prispieva k ul'ah¢eniu spravnej iden-
tifikacie osob evidovanych v systéme ETIAS a napomédha jej za
podmienok a na ucely ¢lanku 20 uvedeného nariadenia.

Clénok 2

Rozsah posobnosti

1.  Toto nariadenie sa vztahuje na tieto kategérie Statnych prislus-
nikov tretich krajin:

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 z 20. maja 2019
o stanoveni ramca pre interoperabilitu medzi informa¢nymi systémami EU
v oblasti hranic a viz a o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU)
2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady 2004/512/ES
a 2008/633/SVV (U. v. EU L 135, 22.5.2019, s. 27).
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a)

b)

<)

a)

b)

d)

2)

Q)

Statni prislusnici tretich krajin uvedenych v prilohe II k nariadeniu
Rady (ES) ¢. 539/2001 (%), ktori st oslobodeni od vizovej povinnosti
v pripade planovaného pobytu na uzemi clenskych Statov v trvani
najviac 90 dni pocas akéhokol'vek 180-dnového obdobia;

osoby oslobodené od vizovej povinnosti podl'a ¢lanku 4 ods. 2naria-
denia (ES) ¢. 539/2001 v pripade planovaného pobytu na Uzemi
Clenskych Statov v trvani najviac 90 dni pocas akéhokol'vek 180-
dnového obdobia;

Statni prislusnici tretich krajin, ktori st oslobodeni od vizovej povin-
nosti a ktori spliiaju tieto podmienky:

i) su rodinnymi prislusnikmi obcana Unie, na ktorych sa vztahuje
smernica 2004/38/ES, alebo Statneho prislusnika tretej krajiny
pozivajuceho pravo na volny pohyb rovnocenné s pravom
obéanov Unie na zéklade dohody medzi Uniou a jej ¢lenskymi
Statmi na jednej strane a tretou krajinou na strane druhej, a

il) nie su drzitelmi pobytového preukazu podla smernice
2004/38/ES alebo povolenia na pobyt podla nariadenia (ES)
¢. 1030/2002.

Toto nariadenie sa nevztahuje na:

utecencov alebo osoby bez §tatnej prislusnosti ani iné osoby, ktoré
nemaju $tatnu prislusnost’ ziadnej krajiny, ktori maji bydlisko v niek-
torom ¢lenskom $tate a st drzitelmi cestovného dokladu vydaného
tymto Clenskym Statom;

Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori st rodinnymi prisluSnikmi
obcana Unie, na ktorych sa vzt'ahuje smernica 2004/38/ES a ktori st
drzitel'mi pobytového preukazu podla uvedenej smernice;

Statnych prisluSnikov tretich krajin, ktori st rodinnymi prislu§nikmi
Statneho prislusnika tretej krajiny pozivajiceho pravo na volny
pohyb rovnocenné s pravom obcanov Unie na ziklade dohody
medzi Uniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a trefou
krajinou na strane druhej a ktori st drzitelmi pobytového preukazu
podl'a smernice 2004/38/ES alebo povolenia na pobyt podla naria-
denia (ES) ¢. 1030/2002;

drzitefov povolenia na pobyt podla ¢lanku 2 bodu 16 nariadenia
(EU) 2016/399;

drzitelov jednotnych viz;
drzitelov narodnych dlhodobych viz;

Statnych prislusnikov Andorry, Monaka a San Marina a drzitel'ov
pasu vydaného Vatikdnskym mestskym Statom alebo Svitou stoli-
cou;

Nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001 z 15. marca 2001 uvadzajice zoznam

tretich krajin, ktorych Statni prisluSnici musia mat’ viza pri prekracovani
vonkajsich hranic clenskych Stitov a krajin, ktorych Statni prisluSnici st
oslobodeni od tejto povinnosti (U. v. ES L 81, 21.3.2001, s. 1).
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h)

)

k)

D

L.

Q)

Q)

Q)

statnych prislusnikov tretich krajin, ktori st drzitelmi povolenia na
maly pohrani¢ny styk vydaného Clenskymi S§tatmi podla nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1931/2006 (1), ak uplatiuju
svoje pravo v ramci rezimu malého pohrani¢ného styku;

osoby alebo kategorie oso6b uvedené v ¢lanku 4 ods. 1pism. a) az f)
nariadenia (ES) ¢. 539/2001;

statnych prislusnikov tretich krajin, ktori s drzitel'mi diplomatickych
alebo sluzobnych pasov a ktori boli oslobodeni od vizovej povin-
nosti na zéklade medzindrodnej dohody uzavretej medzi Uniou
a tretou krajinou;

osoby, ktoré podlichaji vizovej povinnosti podla ¢lanku 4 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 539/2001;

statnych prislusnikov tretich krajin, ktori si uplatiuji svoje pravo na
mobilitu v stlade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2014/66/EU (2) alebo so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/801 (3).

Clénok 3

Vymedzenie pojmov

Na tucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

,»vonkajSie hranice” s vonkajSie hranice v zmysle vymedzenia
v ¢lanku 2 bode 2 nariadenia (EU) 2016/399;

,presadzovanie prava“ je predchadzanie teroristickym trestnym
¢inom alebo inym zavaznym trestnym c¢inom, ich odhal'ovanie
alebo vysetrovanie;

,»osobitna kontrola® je osobitnd kontrola v zmysle vymedzenia
v ¢lanku 2 bode 13 nariadenia (EU) 2016/399;

»pohrani¢ny organ® je prislusnik pohranicnej straze, ktory je podla
vnutrostatneho prava povereny vykonavat hranicné kontroly
v zmysle vymedzenia v &lanku 2 bode 11 nariadenia (EU)
2016/399;

»cestovné povolenie® je rozhodnutie udelené v sulade s tymto naria-
denim, ktoré¢ je potrebné na to, aby Statni prislusnici tretich krajin
uvedeni v ¢lanku 2 ods. 1 tohto nariadenia splnili podmienku
vstupu stanovenu v c¢lanku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU)
2016/399, a v ktorom sa uvadza, Ze:

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1931/2006 z 20. decembra

2006, ktorym sa ustanovuju pravidla malého pohrani¢ného styku na vonkaj-
Sich pozemnych hraniciach ¢lenskych Stitov a ktorym sa menia a dopliaju
ustanovenia Schengenského dohovoru (U. v. EU L 405, 30.12.2006, s. 1).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/66/EU z 15. maja 2014
o podmienkach vstupu a pobytu Statnych prisluSnikov tretich krajin v ramci
vnutropodnikového presunu (U. v. EU L 157, 27.5.2014, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/801 z 11. maja 2016
o podmienkach vstupu a pobytu Statnych prislusnikov tretich krajin na ucely
vyskumu, Stadia, odborného vzdeldvania, dobrovolnickej sluzby, vymennych
programov  ziakov alebo vzdeldvacich projektov a Cinnosti aupair
(U. v. EU L 132, 21.5.2016, s. 21).
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10.

11.

a) neboli zistené ziadne konkrétne skutocnosti ani opodstatnené
dovody zalozené na konkrétnych skutoc¢nostiach, na zaklade
ktorych by bolo mozné domnievat sa, Ze pritomnost danej
osoby na tzemi Clenskych Statov predstavuje alebo bude pred-
stavovat’ bezpecnostné riziko, riziko z hladiska nelegalneho
pristahovalectva alebo vysoké epidemiologické riziko,

b) neboli zistené ziadne konkrétne skutoCnosti ani opodstatnené
dovody zalozené na konkrétnych skutoc¢nostiach, na zaklade
ktorych by bolo mozné domnievat’ sa, Ze pritomnost danej
osoby na tzemi Clenskych Statov predstavuje alebo bude pred-
stavovat’ bezpecnostné riziko, riziko z hladiska nelegalneho
pristahovalectva alebo vysoké epidemiologické riziko, i ked
pretrvavaji pochybnosti tykajuce sa existencie dostatocnych
dovodov na zamietnutie cestovného povolenia v stlade
s ¢lankom 36 ods. 2,

¢) bola v stlade s ¢lankom 44 obmedzena Gzemna platnost’, ak boli
zistené konkrétne skutocnosti, na zaklade ktorych je mozné sa
domnievat’, Ze pritomnost’ danej osoby na Uzemi clenskych
Statov predstavuje alebo bude predstavovat’ bezpecnostné riziko,
riziko z hl'adiska nelegalneho pristahovalectva alebo vysoké
epidemiologické riziko, alebo

d) ak boli zistené konkrétne skutoCnosti, na zaklade ktorych je
mozné domnievat’ sa, ze pritomnost’ danej osoby na uzemi Clen-
skych $tatov predstavuje alebo bude predstavovat’ bezpecnostné
riziko, ze cestujuci je predmetom zapisu v SIS o osobach na
ucely diskrétnych kontrol alebo Specifickych kontrol, alebo
zapisu v SIS o osobach hladanych na ucely zatknutia a nasled-
ného odovzdania na zaklade eurdpskeho zatykacieho rozkazu
alebo hl'adanych na ucely zatknutia a nésledného vydania, a to
na podporu cielov SIS uvedenych v ¢lanku 4 pism. e);

. ,.bezpeCnostné riziko* je riziko ohrozenia verejného poriadku,

vnutornej bezpec€nosti alebo medzinarodnych vztahov ktorého-
kol'vek z ¢lenskych statov;

»riziko z hl'adiska nelegalneho pristahovalectva® je riziko, ze Statny
prislusnik tretej krajiny nesplia podmienky vstupu a pobytu stano-
vené v ¢lanku 6 nariadenia (EU) 2016/399;

. ,»vysoké epidemiologické riziko* je kazda choroba, ktora podla

vymedzenia v medzinarodnych zdravotnych predpisoch Svetovej
zdravotnickej organizacie alebo Eurdpskeho centra pre prevenciu
a kontrolu choréb (ECDC) mdze prepuknut’ do epidémie, a d’alSie
infekéné choroby alebo nakazlivé parazitické choroby, ak su
zahrnuté¢ do poOsobnosti ochrannych predpisov, ktoré sa vztahuju
na Statnych prislusnikov ¢lenskych Statov;

zladatel** je kazdy $tatny prislusnik tretej krajiny uvedeny v ¢lanku
2, ktory podal ziadost’ o cestovné povolenie;

»cestovny doklad“ je cestovny pas alebo iny rovnocenny doklad,
ktory drzitela oprdviiuje na prekrocenie vonkajSich hranic a do
ktorého je mozné pripojit’ vizum;

»kratkodoby pobyt“ je pobyt na tzemi Clenskych Statov v zmysle
¢lanku 6 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/399;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

»-0soba, ktora prekrocila povolent dizku pobytu* je Statny prislusnik
tretej krajiny, ktory nesplita alebo prestal spliat’ podmienky tyka-
juce sa dlzky kratkodobého pobytu na Gzemi ¢lenskych Statov;

»aplikacia pre mobilné zariadenia“ je softvérova aplikacia urend na
to, aby fungovala na mobilnych zariadeniach, ako su smartfony
a tablety;

»pozitivna lustracia® je existencia zhody dosiahnutej porovnanim
osobnych udajov uvedenych v stbore ziadosti v centralnom
systéme ETIAS so Specifickymi ukazovatelmi rizika uvedenymi
v Clanku 33 alebo s osobnymi tdajmi uvedenymi v zazname,
subore alebo zapise vedenom v centrdlnom systéme ETIAS, inom
informa¢nom systéme EU alebo databaze uvedenej v &lanku 20
ods. 2 (dalej len ,informaéné systémy EU“), v udajoch Europolu
alebo databaze Interpolu, v ktorych centrdlny systém ETIAS
vyhladéava;

Hteroristicky trestny €in“ je trestny ¢in, ktory zodpoveda alebo je
rovnocenny jednému z trestnych ¢inov uvedenych v smernici (EU)
2017/541;

»zavazny trestny ¢in“ je ¢in, ktory zodpoveda alebo je rovnocenny
jednému z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2 ramcového
rozhodnutia 2002/584/SVV, ak sa v ramci vnutroStaitneho prava
trestd trestom odiiatia slobody s hornou hranicou sadzby v dizke
najmenej troch rokov alebo ochrannym opatrenim spojenym s obme-
dzenim osobnej slobody v dizke najmenej troch rokov;

»udaje Europolu® si osobné udaje spractuvané Europolom na ucely
uvedené v ¢lanku 18 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) 2016/794;

»elektronicky podpisané je potvrdenie dohody oznacenim nalezitej
kolonky vo formulari Ziadosti alebo v ziadosti o suhlas;

»~maloletd osoba“ je Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez
Statnej prislusnosti, ktora je mladsia ako 18 rokov;

»konzulat” je diplomatickd misia alebo konzularny trad ¢lenského
Statu, ako sa vymedzuje vo Viedenskom dohovore o konzularnych
stykoch z 24. aprila 1963;

Lurceny organ® je organ, ktory urcil ¢lensky Stat podla ¢lanku 50 za
organ zodpovedny za predchadzanie teroristickym trestnym ¢inom
alebo inym zavaznym trestnym ¢inom, ich odhal’ovanie alebo vyse-
trovanie;

»~imigrany orgdn® je prisluSny orgéan, ktory je v sulade s vnutro-
Statnym pravom zodpovedny za jednu ¢i viaceré tieto tlohy:

a) kontrolu — na tzemi ¢lenskych §tatov — splnenia podmienok na
vstup na uzemie Clenskych Statov alebo na pobyt na tomto
Uzemi;
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

Q)

Q)
Q)

Q)

Q)

Q)

b) preskimanie podmienok a prijatie rozhodnuti tykajicich sa
pobytu Statnych prislusnikov tretich krajin na uzemi ¢lenskych
Statov, pokial nie je tento organ ,rozhodujicim orgadnom™
v zmysle ¢lanku 2 pism. f) smernice Europskeho parlamentu
a Rady 2013/32/EU (1), a v relevantnych pripadoch aj za posky-
tovanie poradenstva v stlade s nariadenim Rady (ES)
¢. 377/2004 (%),

c) navrat Statnych prislusnikov tretich krajin do tretej krajiny
povodu alebo tranzitu,

»CIR* je spolocna databaza Gdajov o totoZnosti zriadena ¢lankom 17
ods. 1 nariadenia (EU) 2019/817,

»ESP* je eurépsky vyhladdvaci portél zriadeny ¢lankom 6 ods. 1
nariadenia (EU) 2019/817;

»centralny systém ETIAS je centralny systém uvedeny v ¢lanku 6
ods. 2 pism. a) spolu s CIR v takom rozsahu, v akom CIR obsahuje
udaje uvedené v Clanku 6 ods. 2a;

»udaje o totoznosti“ su udaje uvedené v ¢lanku 17 ods. 2 pism. a),
b) a c);

»udaje z cestovného dokladu® st udaje uvedené v ¢lanku 17 ods. 2
pism. d) a e) a trojmiestny kod krajiny, ktord cestovny doklad
vydala, ako sa uvadza v ¢lanku 19 ods. 3 pism. c);

,iné informacné systémy EU“ st systém vstup/vystup (dalej len
,EES“) zriadeny nariadenym (EU) 2017/2226, vizovy informa¢ny
systém (d’alej len ,,VIS®) zriadeny nariadenim Europskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 (3), Schengensky informacny
systém (d’alej len ,,SIS®) zriadeny nariadeniami Europskeho parla-
mentu a Rady (EU) 2018/1860 (4), (EU) 2018/1861 (°) a (EU)
2018/1862 (°), systém Eurodac zriadeny nariadenim Europskeho

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/32/EU z 26. juna 2013

o spolo¢nych konaniach o poskytovani a odnimani medzindrodnej ochrany
(U. v. EU L 180, 29.6.2013, s. 60).

Nariadenie Rady (ES) €. 377/2004 z 19. februdra 2004 o vytvoreni siete
imigracnych styénych dostojnikov (U. v. EU L 64, 2.3.2004, s. 1).
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jala 2008
o vizovom informa¢nom systéme (VIS) a vymene informacii o kratkodobych
vizach, dlhodobych vizach a povoleniach na pobyt medzi Clenskymi $tatmi
(nariadenie o VIS) (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 60).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1860 z 28. novembra
2018 o vyuzivani Schengenského informacného systému na ucely navratu
neopravnene sa  zdrziavajlcich Statnych prisluSnikov tretich  krajin
(U. v. EU L 312, 7.12.2018, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1861 z 28. novembra
2018 o zriadeni, prevadzke a vyuzivani Schengenského informacéného
systému (SIS) v oblasti hrani¢nych kontrol, o zmene Dohovoru, ktorym sa
vykonava Schengenskd dohoda, a o zmene a zruSeni nariadenia (ES)
¢. 1987/2006 (U. v. EU L 312, 7.12.2018, s. 14).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 z 28. novembra
2018 o zriadeni, prevadzke a vyuzivani Schengenského informacéného
systému (SIS) v oblasti policajnej spoluprace a justi¢nej spoluprace v trest-
nych veciach, o zmene a zruSeni rozhodnutia Rady 2007/533/SVV a o zruSeni
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 a rozhodnutia
Komisie 2010/261/EU (U. v. EU L 312, 7.12.2018, s. 56).
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parlamentu a Rady (EU) & 603/2013 (') a Eurépsky informaény
systém registrov trestov — Statni prislusnici tretich krajin (d’alej
len ,,ECRIS-TCN®) zriadeny nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2019/816 (%).

2. Pojmy vymedzené v ¢lanku 2 nariadenia (ES) ¢. 45/2001 maja
v tomto nariadeni rovnaky vyznam, ak osobné udaje spractiva Eurdpska
agentara pre pohrani¢nli a pobreznl straz a agentlra eu-LISA.

3. Pojmy vymedzené v ¢lanku 4 nariadenia (EU) 2016/679 maji
v tomto nariadeni rovnaky vyznam, ak osobné udaje spracuvaju organy
Clenskych statov na tcely stanovené v Clanku 4 pism. a) az e) tohto
nariadenia.

4.  Pojmy vymedzené v Clanku 3 smernice (EU) 2016/680 maji
v tomto nariadeni rovnaky vyznam, ak osobné udaje spracuvaju organy
Clenskych Statov na tcely stanovené v ¢lanku 4 pism. f) tohto nariade-
nia.

Clanok 4
Ciele systému ETIAS

Systém ETIAS prostrednictvom podpory prislusnych organov ¢lenskych
Statov:

a) prispieva k zaisteniu vysokej urovne bezpecnosti prostrednictvom
dokladného posudenia bezpecnostnych rizik, ktoré predstavuji
ziadatelia, pred ich prichodom na hrani¢né priechody na vonkajsich
hraniciach s cielom urcit’, ¢i existuju konkrétne skutocnosti alebo
na nich zalozené opodstatnené dovody, na zéklade ktorych by bolo
mozné dospiet’ k zaveru, ze pritomnost’ danej osoby na tizemi ¢len-
skych Statov predstavuje bezpecnostné riziko;

b) prispieva k predchaddzaniu nelegdlnemu pristahovalectvu tym, Zze
zabezpeCuje posudenie rizik z hladiska nelegalneho pristahova-
lectva, ktoré existuji v suvislosti so ziadateI'mi, pred prichodom
tychto ziadatel'ov na hrani¢né priechody na vonkajSich hraniciach;

(Y) Nariadenie Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 z 26. juna 2013
o zriadeni systému Eurodac na porovnavanie odtlackov prstov pre G¢inné
uplatiiovanie nariadenia (EU) ¢&. 604/2013, ktorym sa ustanovuju kritéria
a mechanizmy na urCenie clenského Statu zodpovedného za postdenie
ziadosti 0 medzinarodnti ochranu podanej $tatnym prislusnikom tretej krajiny
alebo osobou bez $tatnej prislusnosti v jednom z ¢lenskych Statov, a o ziados-
tiach organov ¢lenskych $tatov na presadzovanie prava a Europolu o porov-
nanie s tdajmi v systéme Eurodac na tcely presadzovania prava a o zmene
nariadenia (EU) &. 1077/2011, ktorym sa zriaduje Eurdpska agentira na
prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti (U. v. EU L 180, 29.6.2013, s. 1).

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/816 zo 17. aprila 2019,
ktorym sa zriad'uje centralizovany systém na identifikaciu ¢lenskych Statov,
ktoré maji informdcie o odstdeniach S$tatnych prislusnikov tretich krajin
a 0s0b bez Statnej prislusnosti (ECRIS-TCN), s ciefom doplnit’ Eur6psky
informacny systém registrov trestov, a ktorym sa meni nariadenie (EU)
2018/1726 (U. v. EU L 135, 22.5.2019, s. 1).
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c) prispieva k ochrane verejného zdravia posudenim toho, ¢i ziadatel
predstavuje vysoké epidemiologické riziko v zmysle ¢lanku 3 ods. 1
bodu 8, pred jeho prichodom na hrani¢ny priechod na vonkajsich
hraniciach;

d) posiliiuje ucinnost’ hraniénych kontrol;

e) podporuje ciele SIS tykajuce sa zapisov o Statnych prislusnikoch
tretich krajin, ktorym bol odoprety vstup a pobyt, zapisov o osobach
hl'adanych na ucely zatknutia a nasledného odovzdania alebo vyda-
nia, zapisov o nezvestnych osobach, zapisov o osobach hl'adanych
na ucely zaistenia ich ucasti na sidnom konani, zapisov o osobach
na ucely diskrétnych kontrol alebo Specifickych kontrol a zapisov
o Statnych prislusnikoch tretich krajin, na ktorych sa vztahuje
rozhodnutie o navrate;

ea) podporuje ciele systému EES;

f) prispieva k predchadzaniu teroristickym trestnym ¢inom alebo inym
zavaznym trestnym ¢inom, ich odhalovaniu a vySetrovaniu;

g) prispieva k spravnej identifikacii osob.

Clanok 5
Celkova Struktira systému ETIAS

Systém ETIAS pozostava z:

a) informacného systému ETIAS uvedené¢ho v c¢lanku 6;

b) centralnej jednotky ETIAS uvedenej v ¢lanku 7;

¢) narodnych jednotieck ETIAS uvedenych v ¢lanku 8.

Clanok 6

Zriadenie informa¢ného systtmu ETIAS a jeho technicka
architektira

1. Eurdpska agentira na prevadzkové riadenie rozsiahlych informac-
nych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (d’alej
len ,,eu-LISA*) vyvinie informacny systém ETIAS a zabezpeci jeho
technickt spravu.

2. Informacny systém ETIAS pozostiva z:

a) centralneho systému vratane kontrolného zoznamu systému ETIAS
uvedeného v ¢lanku 34;

aa) CIR;
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b) jednotného narodného rozhrania (National Uniform Interface —
NUI) v kazdom clenskom State, ktoré je zalozené na spolo¢nych
technickych Specifikaciach a ktoré je rovnaké pre vsetky Clenské
Staty, pricom umoziuje bezpecné pripojenie centralneho systému
ETIAS k narodnym pohrani¢nym infrastruktiram a centralnym
pristupovym bodom v ¢lenskych Stdtoch uvedenym v c¢lanku 50
ods. 2;

¢) komunikacnej infrastruktiry medzi centralnym systémom ETIAS
a jednotnymi narodnymi rozhraniami, ktora je zabezpecena a zasif-
rovana,

d) =zabezpeCenej komunikacnej infrastruktiry medzi centralnym
systémom a centralnymi infraStruktarami ESP a CIR;

da) bezpecného komunika¢ného kandlu medzi centrdlnym systémom
ETIAS a centralnym syst¢émom EES;

e) verejného webového sidla a aplikacie pre mobilné zariadenia;

f) e-mailovej sluzby;

g) sluzby zabezpeCeného pouzivatel'ského konta, prostrednictvom
ktorej mozu ziadatelia poskytnut’ akékol'vek pozadované dopliujice
informacie alebo dokumenty;

h) overovacieho nastroja pre ziadatel'ov;

1) nastroja, prostrednictvom ktorého moézu Zziadatelia udelit’ alebo
stiahnut’ svoj sthlas s dodato¢nym obdobim uchovavania ich stiboru
ziadosti;

j) nastroja, prostrednictvom ktorého moézu Europol a clenské Staty
posudit’ potencialny vplyv vlozenia novych udajov do kontrolného
zoznamu systému ETIAS na podiel manualne spracovanych
ziadosti;

k) brany pre dopravcov;

1) zabezpecenej webovej sluzby, ktora umoziuje centralnemu systému
ETIAS komunikovat’ s verejnym webovym sidlom, aplikdciou pre
mobilné zariadenia, e-mailovou sluzbou, sluzbou zabezpeceného
pouzivatel'ského konta, branou pre dopravcov, overovacim
nastrojom pre ziadatelov, nastrojom ziadatelov na udelovanie
suhlasu, sprostredkovatel'om platieb a databazami Interpolu;

m) softvéru, ktory centralnej jednotke ETIAS a narodnym jednotkam
ETIAS umoziuje spracuvat’ Ziadosti a riadit’ konzultacie s inymi
narodnymi jednotkami ETIAS podla ¢lanku 28 a s Europolom
podl'a ¢lanku 29;

n) centralneho registra udajov na ucely podavania sprav a Statistické
ucely.
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2a.  CIR obsahuje udaje o totoznosti a tdaje z cestovného dokladu.
Ostatné udaje sa uchovavaji v centralnom systéme.

3. Centralny systém ETIAS, jednotné narodné rozhrania, webova
sluzba, brana pre dopravcov a komunika¢nd infrastruktira systému
ETIAS v ¢o najvédcsej technicky moznej miere spolocne vyuZzivaju
a opdtovne pouzivaju hardvérové a softvérové komponenty centralneho
syst¢tmu EES, jednotnych narodnych rozhrani syst¢ému EES, webovej
sluzby systému EES a komunikacnej infrastruktiry systému EES
uvedené v nariadeni (EU) 2017/2226.

4. Komisia prijme delegované akty v stlade s ¢lankom 89 s cielom
vymedzit' poziadavky tykajice sa sluzby zabezpeCeného pouziva-
tel'ského konta uvedenej v odseku 2 pism. g) tohto clanku.

Clanok 7
Centralna jednotka ETIAS

1.  Tymto sa v ramci Eurdpskej agentiry pre pohrani¢nu a pobreznu
straz zriad'uje centralna jednotka ETIAS.

2. Centralna jednotka ETIAS pracuje 24 hodin denne, 7 dni v tyzdni.
Ma tieto povinnosti:

a) v pripade, Ze sa v ramci automatizovaného procesu spractivania
ziadosti dosiahla pozitivna lustracia, v stlade s ¢lankom 22 overo-
vat,, ¢i osobné udaje ziadatel'a zodpovedajii osobnym tidajom osoby,
na zéklade ktorych sa dosiahla dand pozitivna lustracia v centrdlnom
systéme ETIAS, v ktoromkol'vek z informa¢nych systémov EU, do
ktorych sa nahliadalo, Gdajoch Europolu, v ktorejkol'vek z databaz
Interpolu uvedenych v ¢lanku 12 alebo S$pecifickych ukazovatel'och
rizika podla ¢lanku 33, a ak sa zhoda potvrdi alebo ak po takomto
overeni pretrvavaju pochybnosti, zaCat manudlne spractivanie
ziadosti podl'a ¢lanku 26;

b) zaistovat’ aktualnost' udajov, ktoré vklada do stborov ziadosti,
v sulade s prislusnymi ustanoveniami ¢lankov 55 a 64;

¢) vymedzovat, stanovovat’, vopred posudzovat’, uplatiovat’, nasledne
vyhodnocovat, revidovat a rusit Specifické ukazovatele rizika
uvedené v cClanku 33 po konzulticii s preverovacim vyborom
ETIAS;

d) zabezpeCovat' zaznamenavanie overovania vykonané¢ho v sulade
s ¢lankom 22 a jeho vysledkov v stiboroch Ziadosti;

e) vykonavat' pravidelné audity spracuvania ziadosti a vykonavania
Clanku 33 vratane pravidelného posudzovania ich vplyvu na
zakladné prava, najmi pokial’ ide o ochranu sukromia a osobnych
udajov;
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f) uvadzat v pripade potreby clensky Stat zodpovedny za manudlne
spracivanie ziadosti, ako sa uvadza v ¢lanku 25 ods. 2;

g) v pripade technickych problémov alebo nepredvidatelnych okolnosti
ulahcovat, ak je to potrebné, konzulticie medzi Clenskymi Statmi
podla c¢lanku 28 a medzi zodpovednym c¢lenskym Statom a Euro-
polom podl'a ¢lanku 29;

h) informovat' dopravcov v pripade poruchy informacného systému
ETIAS, ako sa uvadza v ¢lanku 46 ods. 1;

i) informovat' narodné jednotky ETIAS clenskych Statov o poruche
informa¢ného systému ETIAS, ako sa uvadza v ¢lanku 48 ods. 1;

j) spracuvat’ ziadosti Europolu o nahliadnutie do tdajov v centralnom
systéme ETIAS, ako sa uvadza v ¢lanku 53;

k) poskytovat’ Sirokej verejnosti vSetky relevantné informacie tykajtice
sa ziadosti o cestovné povolenie, ako sa uvadza v ¢lanku 71;

1) spolupracovat s Komisiou, pokial ide o informacni kampan
uvedenu v ¢lanku 72;

m) poskytovat’ pisomnii podporu cestujiicim, ktori mali s vyplhanim
formulara Ziadosti tazkosti a poziadali o pomoc prostrednictvom
Standardného kontaktného formulédra; viest' online zoznam castych
otazok a odpovedi;

n) zabezpeCovat nadvédzujuce opatrenia a pravidelne nahlasovat
Komisii nahlasené zneuzivanie zo strany sprostredkovatel'skych
subjektov podla ¢lanku 15 ods. 5

3. Centralna jednotka ETIAS zverejiiuje vyrocnu spravu o ¢innosti.
Sprava obsahuje:

a) Statistiku o:

i) pocte cestovnych povoleni udelenych automaticky centralnym
systétmom ETIAS;

i) pocte ziadosti overenych centralnou jednotkou ETIAS;

iii) pocte ziadosti manualne spracovanych v kazdom ¢lenskom $tate;

iv) pocte ziadosti, ktoré boli zamietnuté tretou krajinou, a o dévodoch
zamietnutia;

v) miere, do akej sa dodrzali lehoty uvedené v ¢lanku 22 ods. 6
a Clankoch 27, 30 a 32;
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b) vSeobecné informacie o fungovani centralnej jednotky ETIAS, o jej
¢innostiach stanovenych v tomto ¢lanku, ako aj informacie o stcas-
nych trendov a vyzvach, ktoré ovplyviiuju vykonavanie jej tloh.

Vyro¢na sprava o Cinnosti sa predklada Eurdpskemu parlamentu, Rade
a Komisii do 31. marca nasledujuceho roka.

4.  Centralna jednotka ETIAS predkladd Komisii a agentire eu-LISA
pravidelné spravy o nespravnych pozitivnych lustraciach, ako sa uvadza
v Clanku 22 ods. 4, ktoré su generované pocas automatizovanych
overeni podla ¢lanku 20 ods. 2

Cldanok 8
Narodné jednotky ETIAS

1. Kazdy clensky S§tat urci prislusny organ, ktory bude narodnou
jednotkou ETIAS.

2. Ulohou narodnych jednotick ETIAS je:

a) skumat’ ziadosti o cestovné povolenie a rozhodovat o nich, ak
v ramci automatizovaného procesu spractivania ziadosti doslo k pozi-
tivnej lustracii a centralna jednotka ETIAS zacala ziadost’ manualne
spractvat’;

b) zabezpecovat zaznamendvanie Uloh vykonanych podla pismena a)
a ich vysledkov v stiboroch ziadosti;

c) zaistovat' aktudlnost’ udajov, ktoré vkladaju do suborov ziadosti,
v sulade s prislusnymi ustanoveniami ¢lankov 55 a 64;

d) rozhodovat’ o udeleni cestovnych povoleni s obmedzenou Gzemnou
platnostou podla ¢lanku 44;

e) zabezpeCovat' koordinaciu s inymi narodnymi jednotkami ETIAS
a Europolom, pokial’ ide o Zziadosti o konzultaciu podla ¢lankov
28 a 29;

f) poskytovat’ ziadatelom informacie o postupe, ktory sa ma dodrziavat
v pripade odvolania podla ¢lanku 37 ods. 3;

g) zrusit' a odvolat’ cestovné povolenie podla ¢lankov 40 a 41.

3. Clenské §taty poskytni narodnym jednotkam ETIAS dostatoné
zdroje na plnenie ich tloh v ramci leh6t stanovenych v tomto nariadeni.

Cldanok 9
Preverovaci vybor ETIAS

1. Tymto sa v ramci Europskej agentliry pre pohrani¢ni a pobreznu
straz zriad'uje preverovaci vybor ETIAS, ktory ma poradnu funkciu.
Pozostava z jedného zastupcu kazdej narodnej jednotky ETIAS, Eurdp-
skej agentury pre pohrani¢nu a pobreznu straz a Europolu.
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2. Konzultacie s preverovacim vyborom ETIAS vedie(-0):

a) centralna jednotka ETIAS, pricom tieto konzultacie sa tykaji vyme-
dzenia, stanovenia, posudzovania vopred, uplatiiovania, nasledné¢ho
hodnotenia, revizie a zruSenia Specifickych ukazovatelov rizika
podla ¢lanku 33;

b) ¢lenské Staty, pri¢om tieto konzultacie sa tykaju implementacie
kontrolného zoznamu systému ETIAS podla ¢lanku 34;

¢) Europol, pricom tieto konzultacie sa tykaju implementacie kontrol-
ného zoznamu systému ETIAS podla ¢lanku 34.

3. Preverovaci vybor ETIAS vydava stanoviskd, usmernenia, odpo-
ricania a najlepSie postupy na ucely uvedené v odseku 2. Preverovaci
vybor ETIAS pri vydavani odportéani zohladfuje odportcania, ktoré
vydal poradny vybor ETIAS pre otazky zakladnych prav.

4. Preverovaci vybor ETIAS sa schadza, ked je to potrebné, a to
asponn dvakrat ro¢ne. Néklady a sluzby spojené s jeho zasadnutiami
hradi a poskytuje Eurdpska agentira pre pohrani¢ni a pobreznu straz.

5. Preverovaci vybor ETIAS sa v $pecifickych otazkach tykajucich sa
zéakladnych prav moéze radit’ s poradnym vyborom ETIAS pre otazky
zakladnych prav, najmd pokial ide o stkromie, ochranu osobnych
udajov a nediskriminaciu.

6.  Preverovaci vybor ETIAS prijme na svojej prvej schodzi rokovaci
poriadok, a to jednoduchou vicsinou svojich ¢lenov.

Cldanok 10
Poradny vybor ETIAS pre otazky zakladnych prav

1. Tymto sa zriaduje nezavisly poradny vybor ETIAS pre otazky
zékladnych prav, ktory ma poradné a hodnotiace funkcie. Bez toho,
aby boli dotknuté ich prislusné pravomoci a nezavislost, tvori tento
vybor tradnik pre zakladné prava Europskej agentiry pre pohrani¢nt
a pobreznu straz, zastupca konzultacného fora pre zdkladné prava
Europskej agentiry pre pohrani¢ni a pobreznu straz, zastupca europ-
skeho dozorného turadnika pre ochranu udajov, zastupca Eurdpskeho
vyboru pre ochranu tdajov zriadené¢ho nariadenim (EU) 2016/679
a zastupca Agentiry Eurdpskej Unie pre zakladné prava.

2. Poradny vybor ETIAS pre otazky zakladnych prav uskutociiuje
pravidelné hodnotenia a predkladd preverovaciemu vyboru ETIAS
odportcania tykajuce sa dosahu spractivania ziadosti a vykonavania
¢lanku 33 na zakladné prava, najmé pokial ide o sukromie, ochranu
osobnych udajov a nediskriminaciu.
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Poradny vybor ETIAS pre otazky zakladnych prav tiez podporuje preve-
rovaci vybor ETIAS pri plneni jeho uloh, ked sa s nim preverovaci
vybor ETIAS radi o Specifickych otazkach suvisiacich so zakladnymi
pravami, najmé pokial’ ide o sukromie, ochranu osobnych udajov a nedi-
skriminaciu.

Poradny vybor ETIAS pre otazky zakladnych prav ma pristup k auditom
uvedenym v ¢lanku 7 ods. 2 pism. e).

3. Poradny vybor ETIAS pre otazky zakladnych prav sa schadza,
ked je to potrebné, a to aspon dvakrat ro¢ne. Naklady a sluzby spojené
s jeho schodzami hradi a poskytuje Eurdpska agentira pre pohrani¢nu
a pobreznu straz. Jeho schodze sa konaji v priestoroch Eurdpskej agen-
tury pre pohraniénii a pobreznl strdz. Sluzby sekretaridtu pre jeho
schodze zabezpeCuje Eurdpska agentira pre pohrani¢nii a pobreznu
straz. Poradny vybor ETIAS pre otdzky zakladnych prav prijme na
svojej prvej schodzi rokovaci poriadok, a to jednoduchou vicsinou
svojich ¢lenov.

4. Jeden zastupca poradného vyboru ETIAS pre otazky zékladnych
prav sa pozyva, aby sa zucastnil na schodzach preverovacieho vyboru
ETIAS v poradnej tilohe. Clenovia poradného vyboru ETIAS pre otazky
zéakladnych prav maju pristup k informaciam a suborom preverovacieho
vyboru ETIAS.

5. Poradny vybor ETIAS pre otazky zakladnych prav vypractiva
vyro¢nu spravu. Tato sprava sa spristupiiuje verejnosti.

Clénok 11

Interoperabilita s inymi informa¢nymi systémami EU a udajmi
Europolu

1.  Zaisti sa interoperabilita medzi informa¢nym syst¢émom ETIAS, na
jednej strane a inymi informaénymi systémami EU a udajmi Europolu,
na strane druhej, aby sa umoznili automatizované overenia podla
¢lanku 20, ¢lanku 23, ¢lanku 24 ods. 6 pism. c) bodu ii), ¢lanku 41
a Clanku 54 ods. 1 pism. b) tohto nariadenia, ktora vychadza z Eurdp-
skeho vyhladavacieho portalu (d’alej len ,,ESP*) zriadeného ¢lankom 6
nariadenia (EU) 2019/817 a &lankom 6 nariadenia Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (EU) 2019/818 () odo dia uvedeného v &lanku 72
ods. 1b nariadenia (EU) 2019/817 a ¢lanku 68 ods. 1b nariadenia
(EU) 2019/818.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/818 z 20. méja 2019
o stanoveni ramca pre interoperabilitu medzi informa¢nymi systémami EU
v oblasti policajnej a justicnej spoluprace, azylu a migracie a o zmene naria-
deni (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 a (EU) 2019/816 (U. v. EU L 135,
22.5.2019, s. 85).
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2. Na ucely vykonania overeni uvedenych v ¢lanku 20 ods. 2 pism.
i) automatizované overenia podl'a ¢lanku 20, ¢lanku 24 ods. 6 pism. c)
bodu ii) a ¢lanku 54 ods. 1 pism. b) umoznia, aby centrdlny systém
ETIAS vyhladaval v systéme VIS na zaklade nasledujucich tdajov
poskytnutych ziadate'mi podl'a ¢lanku 17 ods. 2 pism. a), a. a.), ¢) a d):

a) priezvisko;

b) rodné priezvisko;

¢) meno (mend);

d) datum narodenia;

e) miesto narodenia;

f) krajina narodenia;

g) pohlavie;

h) stGcasna statna prislusnost’;

i) pripadné ind Statna prislusnost;

j) druh a ¢islo cestovného dokladu a krajina, kde bol vydany.

3. Na ucely vykonania overeni uvedenych v ¢lanku 20 ods. 2 pism.
g) a h) automatizované overenia podla ¢lanku 20, ¢lanku 24 ods. 6
pism. c) bodu ii), ¢lanku 41 a ¢lanku 54 ods. 1 pism. b) umoznia,
aby centralny systém ETIAS vyhladaval v systéme EES na zaklade
nasledujucich udajov poskytnutych ziadateI'mi podla clanku 17 ods. 2
pism. a) az d):

a) priezvisko;

b) rodné priezvisko;

¢) meno (mena);

d) datum narodenia;

e) pohlavie;

f) stcasna Statna prislusnost’;

g) d’alsie mena (prezyvka (prezyvky));
h) umelecké meno (mena);

i) zvyCajne pouzivané meno (mena);
j) pripadna ind $tatna prislusnost’;

k) druh a ¢islo cestovného dokladu a krajina, kde bol vydany.
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4. Na tucely vykonania overeni uvedenych v ¢lanku 20 ods. 2 pism.
¢), m) bode ii) a pism. 0) a v ¢lanku 23 tohto nariadenia, automatizo-
vané overenia podla ¢lanku 20, ¢lanku 23, ¢lanku 24 ods. 6 pism. c)
bodu ii), ¢lanku 41 a ¢lanku 54 ods. 1 pism. b) umoznia, aby centralny
systém ETIAS vyhladaval v systéme SIS zriadenom nariadeniami (EU)
2018/1860 a (EU) 2018/1861 na zaklade nasledujucich tudajov poskyt-
nutych ziadateI'mi podla ¢lanku 17 ods. 2 pism. a) az d) a k) tohto
nariadenia:

a) priezvisko;

b) rodné priezvisko;

c) meno (mend);

d) datum narodenia;

e) miesto narodenia;

f) pohlavie;

g) sucasna Statna prislusnost’;

h) dalsie mena (prezyvka (prezyvky));
i) umelecké meno (mena);

j) zvycajne pouzivané meno (mena);
k) pripadnd ind Statna prislusnost;

) druh a &islo cestovného dokladu a krajina, kde bol vydany;

m) v pripade maloletych osdb priezvisko a meno (mena) osoby, ktora
vykonava rodiCovské prava a povinnosti alebo ktora vykonava
zakonné porucnictvo alebo opatrovnictvo voci ziadatel'ovi.

5. Na ucely vykonania overeni uvedenych v ¢lanku 20 ods. 2 pism.
a), d) a m) bodu i) a v ¢lanku 23 ods. 1 tohto nariadenia automatizo-
vané overenia podla ¢lanku 20, ¢lanku 23, ¢lanku 24 ods. 6 pism. c)
bodu ii), ¢lanku 41 a ¢lanku 54 ods. 1 pism. b) tohto nariadenia umoz-
nia, aby centralny systém ETIAS vyhladaval v systéme SIS zriadenom
nariadenim (EU) 2018/1862 na zaklade nasledujiicich udajov poskytnu-
tych ziadatelmi podla ¢lanku 17 ods. 2 pism. a) az d) a k) tohto
nariadenia:

a) priezvisko;
b) rodné priezvisko;
¢) meno (mena);

d) datum narodenia;
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e) miesto narodenia;

f) pohlavie;

g) sucasna Statna prislusnost’;

h) dalsie mena (prezyvka (prezyvky));

i) umelecké meno (mena);

j) zvycajne pouzivané meno (mena);

k) pripadna ind $tatna prislusnost;

1) druh a ¢islo cestovného dokladu a krajina, kde bol vydany;

m) v pripade maloletych osdb priezvisko a meno (mend) osoby, ktora
vykonava rodiCovské prava a povinnosti alebo ktora vykonava
zakonné porucnictvo alebo opatrovnictvo voci ziadatel'ovi.

6.  Na ucely vykonania overeni uvedenych v ¢lanku 20 ods. 2 pism.

n) automatizované overenia podl'a ¢lanku 20, clanku 24 ods. 6 pism. c)

bodu ii) a clanku 54 ods. 1 pism. b) umoznia, aby centralny systém

ETIAS vyhladaval v systéme ECRIS-TCN na zaklade nasledujucich

udajov poskytnutych ziadate'mi podla ¢lanku 17 ods. 2 pism. a) az d):

a) priezvisko;

b) rodné priezvisko;

¢) meno (mena);

d) datum narodenia;

e) miesto narodenia;

ea) krajina narodenia;

f) pohlavie;

g) sUcasna Statna prislusnost;

h) dalsie mena (prezyvka (prezyvky));

i) umelecké meno (mend);

j)  zvyc€ajne pouzivané meno (mena);

k) pripadna ina Statna prislusnost’;

1) druh a cislo cestovného dokladu a krajina, kde bol vydany.

7. Na ucely vykonania overeni uvedenych v ¢lanku 20 ods. 2 pism.
j) automatizované overenia podl'a ¢lanku 20, ¢lanku 24 ods. 6 pism. c)
bodu ii) a ¢lanku 54 ods. 1 pism. b) umoznia, aby centralny systém
ETIAS vyhladaval v tdajoch Europolu na zdklade tdajov uvedenych
v Clanku 17 ods. 2 bodoch a), a. a.), b), ¢), d), 1), g), j), k) a m)
a v ¢lanku 17 ods. 8.

8. Ak automatizované overenia podla clankov 20 a 23 vykazuju
pozitivnu lustraciu, ESP poskytne centralnej jednotke ETIAS docasny
pristup len na citanie k vysledkom uvedenym automatizovanym overe-
niam. V pripade automatizovanych overeni podla ¢lanku 20 sa tento
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pristup poskytne v stibore ziadosti az do konca manualneho spractivania
podla ¢lanku 22 ods. 2 Ak spristupnené udaje zodpovedaju udajom
ziadatel'a alebo ak po automatizovanych overeniach podla ¢lankov 22
a 23 pretrvavaju pochybnosti, v subore ziadosti sa v udajoch, ktoré
viedli k pozitivnej lustracii, uchova jedineéné referencné Cislo zdznamu
v informa¢nom systéme EU, v ktorom sa vyhladavalo.

Ak automatizované overenia podl'a ¢lanku 20 vykazuju pozitivnu lustra-
ciu, uvedené automatizované overenia dostanu prislusné oznamenie
v stlade s ¢lankom 21 ods. la nariadenia (EU) 2016/794.

9. K pozitivnej lustracii dochadza vtedy, ked’ vsetky alebo niektoré
udaje zo stboru ziadosti, ktoré boli pouzité pri vyhl'adavani, plne alebo
Ciastotne zodpovedaju tdajom uvedenym v zazname, zapise alebo
stubore v inych informaénych systémoch EU, do ktorych sa nahliadlo.
Komisia prijme delegované akty v stlade s clankom 89 s cielom
spresnit’ podmienky zhody medzi idajmi uvedenymi v zdzname, zapise
alebo subore inych informaénych systémov EU, do ktorych sa nahlia-
dalo, a subore Ziadosti.

10.  Na tucely odseku 1 tohto ¢lanku Komisia prostrednictvom vyko-
navacicho aktu stanovi technické opatrenia vykondvania clanku 24
ods. 6 pism. ¢) bodu ii) a ¢lanku 54 ods. 1 pism. b), ktoré¢ sa tykaju
uchovavania udajov. Uvedeny vykonavaci akt sa prijme v silade
s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 90 ods. 2

11.  Na ucely c¢lankov 25 ods. 2, 28 ods. 8 a 29 ods. 9 sa pri
zaznamenavani udajov stvisiacich s pozitivnou lustraciou do stboru
ziadosti uvedie pdvod Udajov prostrednictvom tychto udajov:

a) druh zapisu, s vynimkou zapisov uvedenych v ¢lanku 23 ods. 1;

b) zdroj Gidajov, konkrétne iny informaény systém EU, z ktorého udaje
pochadzaju alebo pripadne udaje Europolu;

¢) referencné Cislo zaznamu v informa¢nom systéme, v ktorom sa
vyhladavalo, ktory viedol k pozitivnej lustracii, a clensky Stat,
ktory vlozil alebo poskytol tidaje, ktoré¢ viedli k pozitivnej lustracii, a

d) datum a &as vlozenia idajov do iného informaéného systému EU
alebo udaje Europolu, ak st k dispozicii.

Tieto udaje uvedené v pismenach a) az d) prvého pododseku su
pristupné a viditeI'né len pre centralnu jednotku ETIAS, ak centralny
syst¢tm ETIAS nie je schopny identifikovat’ zodpovedny clensky Stat.



02018R1240 — SK — 03.08.2021 — 002.001 — 20

Clénok 11b

Podpora ciel'ov systému EES

Na uéely &lankov 6, 14, 17 a 18 nariadenia (EU) 2017/2226 automati-
zovany proces s pouzitim bezpeéného komunikaéného kanala uvede-
ného v ¢lanku 6 ods. 2 pism. da) tohto nariadenia vyhl'adava a importuje
z centralneho systému ETIAS informacie uvedené v ¢lanku 47 ods. 2
tohto nariadenia, ako aj Cislo ziadosti a datum skoncenia platnosti
cestovného povolenia zo systému ETIAS a zodpovedajucim spdsobom
vytvori alebo aktualizuje zaznam o vstupe/vystupe alebo zaznam
o odopreti vstupu v systéme EES.

Clanok 1lc

Interoperabilita medzi systtmom ETIAS a systémom EES na tcely
zruSenia cestovného povolenia zo systému ETIAS, ked’ o to Ziada
samotny Ziadatel’

1. Na tucely vykonavania ¢lanku 41 ods. 8 automatizovany proces
s pouzitim bezpe¢ného komunikacného kanala uvedeného v ¢lanku 6
ods. 2 pism. da) vyhladava v centralnom systéme EES s cielom overit,
¢i ziadatelia, ktori Ziadajii o zruSenie svojich cestovnych povoleni, nie
su pritomni na uzemi ¢lenského Statu.

2. Ak z vysledku overenia v centralnom systéme EES podl'a odseku
1 vyplynie, ze ziadatel nie je pritomny na Uzemi c¢lenskych Statov,
zruSenie nadobuda ucinnost” okamzite.

3. Ak z vysledku overenia podl'a odseku 1 tohto ¢lanku vyplynie, ze
ziadatel’ je pritomny na Uzemi Clenskych Statov, uplatni sa ¢lanok 41
ods. 8 Centralny systém EES zaznamend, ze oznamenie sa ma zaslat
centralnemu systému ETIAS hned po tom, ako je vytvoreny zaznam
o vstupe/vystupe uvadzajuci, ze ziadatel, ktory poziadal o zruSenie
cestovného povolenia, opustil Gzemie Clenskych Statov.

Clanok 12

VyhPadavanie v databizach Interpolu

1.  Centralny systétm ETIAS vyhladava v databaze odcudzenych
a stratenych cestovnych dokladov Interpolu (d’alej len ,,SLTD*) a data-
baze cestovnych dokladov suvisiacich s obeznikmi (dalej len
L TDAWN®).

2. Kazdé vyhladavanie a overenie sa vykondva tak, aby sa ziadna
inform4cia nespristupnila vlastnikovi zdznamu Interpolu.

3. Ak nie je zaistené vykondvanie odseku 2, centralny systém ETIAS
v databazach Interpolu nevyhladava.
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Clanok 13

Pristup k idajom uchovavanym v systéme ETIAS

1. Pristup k informa¢nému systému ETIAS maji vyhradne riadne
opravneni zamestnanci centralnej jednotky ETIAS a narodnych jedno-
tiek ETIAS.

2. Pristup pohraniénych organov do centralneho systému ETIAS
v sulade s clankom 47 je obmedzeny na vyhladavanie v centralnom
systéme ETIAS s cielom zistit' stav cestovného povolenia cestujuceho,
ktory sa nachddza na hranicnom priechode na vonkajSich hraniciach,
a na udaje uvedené v c¢lanku 47 ods. 2 pism. a), ¢) a d). Pohranicné
organy st okrem toho automaticky informované o oznaceniach uvede-
nych v ¢lanku 36 ods. 2 a 3 a o dovodoch, ktoré k oznaceniam viedli.

Vo vynimo¢nych pripadoch, ked sa podl'a oznacenia odporaca vykonat
na hranici osobitni kontrolu, alebo ak je na ucely osobitnej kontroly
potrebné dodato¢né overovanie, maju pohraniéné organy pristup do
centralneho systému ETIAS na ucely ziskania doplitujucich informécit
stanovenych v ¢lanku 39 ods. 1 pism. e) alebo v ¢lanku 44 ods. 6 pism.

f).

3. Pristup dopravcov do informacné¢ho systému ETIAS v sulade
s clankom 45 je obmedzeny na zasielanie ziadosti o vyhladdvanie do
informa¢ného systému ETIAS s cielom zistit’ stav cestovného povolenia
cestujuceho.

4.  Pristup imigracnych organov do centralneho systému ETIAS
v sulade s c¢lankom 49 je obmedzeny na zistenie stavu cestovného
povolenia cestujuceho, ktory sa nachadza na tGzemi Clenského Statu,
a na urCité udaje, ako sa uvadza v uvedenom c¢lanku.

Pristup imigracnych organov do centralneho syst¢ému ETIAS v stlade
s Clankom 65 ods. 3 je obmedzeny na udaje uvedené v uvedenom
¢lanku.

4a.  Pristup k Gdajom o totoZnosti a Udajom z cestovného dokladu
systtmu ETIAS uchovavanych v CIR je takisto vyhradeny vylucne
riadne opravnenym zamestnancom vnutroStatnych organov kazdého
¢lenského 3tatu a riadne opravnenym zamestnancom agentur Unie,
ktoré su prislusné na ucely stanovené v ¢lanku 20 a ¢lanku 21 naria-
denia (EU) 2019/817. Takyto pristup je obmedzeny v rozsahu, v akom
sa udaje pozaduju na plnenie ich tloh na uvedené ucely a je primerany
sledovanym ciel'om.

5. Kazdy clensky §tat uréi prislusné vnutroStatne organy uvedené
v odsekoch 1, 2, 4 a 4a tohto ¢lanku a bezodkladne oznami zoznam
tychto organov agentire eu-LISA v stlade s clankom 87 ods. 2.
V uvedenom zozname sa uvadza, na aky Ucel maju riadne opravneni
zamestnanci kazdého organu pristup k tdajom v informa¢nom systéme
ETIAS v stlade s odsekmi 1, 2, 4 a 4a tohto ¢lanku.
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Clénok 14

Nediskriminacia a zakladné prava

Spractvanie osobnych udajov v rdmci informac¢ného systému ETIAS
ktorymkol'vek pouzivatelom nesmie viest k diskriminacii S$tatnych
prislusnikov tretich krajin z dovodu pohlavia, rasy, farby pleti, etnic-
kého alebo socidlneho povodu, genetickych vlastnosti, jazyka, nabozen-
ského vyznania alebo viery, politického alebo iného zmyslania, prislus-
nosti k narodnostnej mensine, majetku, narodenia, zdravotného postih-
nutia, veku ani sexualnej orientacie. Musi sa pri nom plne reSpektovat
Iudské déstojnost’ a integrita a zdkladné prava vratane prava na reSpek-
tovanie stkromného Zzivota a na ochranu osobnych udajov. Osobitna
pozornost’ sa venuje detom, star$im osobam a osobam so zdravotnym
postihnutim. Prvoradym hladiskom je zaujem dietata.

KAPITOLA 11
ZIADOST

Clanok 15

Praktické aspekty podavania Ziadosti

1. Ziadatelia podavaji ziadost vyplnenim elektronického formulara
ziadosti na verejnom webovom sidle vytvorenom na tento uUcel alebo
prostrednictvom aplikacie pre mobilné zariadenia, a to v dostato¢nom
predstihu pred akoukol'vek planovanou cestou alebo, ak sa uz nacha-
dzaji na uzemi ¢lenskych Statov, pred skoncenim platnosti existujuceho
cestovného povolenia, ktorého st drzitel'mi.

2. Drzitelia cestovného povolenia moézu podat’ ziadost o nové
cestovné povolenie najskor 120 dni pred skoncenim platnosti cestov-
ného povolenia.

Centralny systém ETIAS 120 dni pred skonc¢enim platnosti cestovného
povolenia informuje automaticky drzitela tohto cestovného povolenia
prostrednictvom e-mailovej sluzby o:

a) datume skoncenia platnosti cestovného povolenia;

b) moznosti podat’ ziadost' o nové cestovné povolenie;

¢) povinnosti byt drzitelom platného cestovného povolenia pocas
celého trvania kratkodobého pobytu na tizemi c¢lenskych Statov.

3. Vsetky oznamenia adresované ziadatelovi v suvislosti s jeho
ziadostou o cestovné povolenie sa zasielaji na e-mailova adresu,
ktort ziadatel’ uviedol vo formulari ziadosti, ako sa uvadza v ¢lanku
17 ods. 2 pism. g).

4. Ziadost moze podat Ziadatel' alebo osoba & sprostredkovatel'sky
subjekt, ktorych ziadatel’ splnomocnil na podanie ziadosti v jeho mene.
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5. Komisia prostrednictvom vykonavacieho aktu vytvori formuldr na
nahlasovanie zneuzivani zo strany sprostredkovatel'skych subjektov
uvedenych v odseku 4 tohto ¢lanku. Tento formuldr sa spristupni
prostrednictvom verejného webového sidla vytvoreného na tento ucel
alebo prostrednictvom aplikdcie pre mobilné zariadenia uvedenej
v odseku 1 tohto ¢lanku. Takéto vyplnené formulare sa zasielaji
centralnej jednotke ETIAS, ktora prijme vhodné opatrenia vratane pravi-
delného podévania sprav Komisii. Uvedeny vykondvaci akt sa prijme
v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 90 ods. 2

Clénok 16

Verejné webové sidlo a aplikacia pre mobilné zariadenia

1. Verejné webové sidlo a aplikacia pre mobilné zariadenia umoz-
fuja Statnym prislusnikom tretich krajin, na ktorych sa vztahuje povin-
nost’ byt drzitelom cestovného povolenia, podat’ ziadost’ o cestovné
povolenie, poskytnut udaje pozadované vo formulari ziadosti v stlade
s ¢lankom 17 a uhradit’ poplatok za cestovné povolenie.

2. Prostrednictvom verejného webového sidla a aplikdcie pre mobilné
zariadenia sa zabezpeci, aby bol formular ziadosti pre ziadatel'ov bezne
dostupny a lahko a bezplatne pristupny. Osobitnd pozornost sa musi
venovat’ pristupnosti verejného webového sidla a aplikacie pre mobilné
zariadenia osobam so zdravotnym postihnutim.

3. Verejné webové sidlo a aplikacia pre mobilné zariadenia su
dostupné vo vsetkych tradnych jazykoch clenskych statov.

4. Ak uradny jazyk alebo uradné jazyky krajin uvedenych v prilohe
I k nariadeniu (ES) ¢. 539/2001 nezodpovedaju jazykom uvedenym
v odseku 3, agentra eu-LISA spristupni na verejnom webovom sidle
a v aplikacii pre mobilné zariadenia prehlady s vysvetlujicimi infor-
maciami o systéme ETIAS, postupe podavania ziadosti, pouzivani verej-
ného webového sidla a aplikacie pre mobilné zariadenia, ako aj sprie-
vodcu jednotlivymi krokmi pri podévani Ziadosti v aspoii jednom z trad-
nych jazykov uvedenych krajin. Ak ma niektora z tychto krajin viac nez
jeden uradny jazyk, takéto prehlady st potrebné iba v pripade, Ze
ziaden z tychto jazykov nezodpovedd jazykom uvedenym v odseku 3.

5. Na verejnom webovom sidle a v aplikdcii pre mobilné zariadenia
su uvedené pre ziadatel'ov informacie o jazykoch, ktoré mézu pouzit pri
vyplnani formulara ziadosti.

6.  Verejné webové sidlo a aplikacia pre mobilné zariadenia poskytuji
ziadatelom sluzbu pouzivatel'ského konta, ktora im umozinuje, aby
v pripade potreby poskytli dopliiujice informacie alebo dokumenty.

7. Ak je cestovné povolenie zamietnuté, odvolané alebo zruSené,
ziadatelia st na verejnom webovom sidle a v aplikacii pre mobilné
zariadenia informovani o ich prave odvolat’ sa podla tohto nariadenia.
Na tento ucel obsahujli informécie o platnych vnutrosStatnych pravnych
predpisoch, prisluSnom organe, postupe podania odvolania, Iehote na
podanie odvolania, ako aj informacie o akejkol'vek pomoci, ktora
moéze byt poskytnutd zo strany vnutrosStatneho organu na ochranu
udajov.
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8. Verejné webové sidlo a aplikacia pre mobilné zariadenia musia
umoznit’ ziadatelom uviest, ze ucel ich planovaného pobytu suvisi
s humanitdrnymi dovodmi alebo medzindrodnymi zavédzkami.

9.  Verejné webové sidlo obsahuje informacie uvedené v c¢lanku 71.

10.  Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov podrobné
pravidla tykajace sa prevadzky verejného webového sidla a aplikacie
pre mobilné zariadenia a podrobné pravidla tykajuce sa ochrany
a bezpecnosti udajov vztahujice sa na verejné webové sidlo a aplikaciu
pre mobilné zariadenia. Uvedené podrobné pravidla st zalozené na
riadeni bezpecnostnych rizik v oblasti informéacii a na zasadach Speci-
ficky navrhnutej a Standardne urcenej ochrany udajov. Uvedené vyko-
navacie akty sa prijmi v sulade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 90 ods. 2

Clénok 17

Formular Ziadosti a osobné udaje Ziadatel’a

1. Kazdy ziadatel predlozi vyplneny formular Ziadosti vratane vyhla-
senia o pravosti, Uplnosti, spravnosti a spolahlivosti predlozenych
udajov a vyhlasenia o vierohodnosti a spol'ahlivosti poskytnutych vyhla-
seni. Kazdy ziadatel' tiez uvedie, ze porozumel podmienkam vstupu
uvedenym v ¢lanku 6 nariadenia (EU) 2016/399, ako aj tomu, Ze
moze byt poziadany, aby pri kazdom vstupe predlozil relevantné sprie-
vodné dokumenty. Maloleté osoby predlozia formular Ziadosti elektro-
nicky podpisany osobou, ktora trvalo alebo docasne vykondva rodi-
Covské prava a povinnosti alebo zakonné porucnictvo.

2. Ziadatel' poskytne vo formulari Ziadosti tieto osobné udaje:

a) priezvisko, meno (mena), rodné priezvisko, datum narodenia,
miesto narodenia, pohlavie, si¢asna Statna prislusnost’;

aa) krajina narodenia, meno (mend) rodiCov ziadatela;

b) dalsie mend [prezyvka (prezyvky), umelecké meno (menad),
zvyc€ajne pouzivané meno (mend)], ak takéto mena ma;

¢) pripadna ind $tatna prislusnost’;
d) druh a cislo cestovného dokladu a krajina, kde bol vydany;
e) datum vydania a datum skoncenia platnosti cestovného dokladu;

f) adresa bydliska ziadatela alebo, ak nie je k dispozicii, mesto
a krajina jeho pobytu;

g) e-mailova adresa a, ak su k dispozicii, telefonne Cisla;

h) stupen vzdelania (zékladné, stredné, vysokoskolské alebo Ziadne);
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i) sGcasné zamestnanie (typ povolania); ak sa ziadost manuélne spra-
civa v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 26, zodpovedny
Clensky Stdt modéze v sulade s c¢lankom 27 poziadat Zziadatela
o poskytnutie dopliujucich informacii o presnom pracovnom zara-
deni a zamestnavatel'ovi alebo, v pripade $tudentov, nazve ich vzde-
lavacej institacie;

j) clensky stat prvého planovaného pobytu a nepovinne adresa prvého
planovaného pobytu;

k) v pripade maloletych o0sdb priezvisko a meno (mend), adresa
bydliska, e-mailova adresa, a ak je k dispozicii, telefonne cislo
osoby, ktora v suvislosti so ziadatelom vykonava rodiCovské
prava a povinnosti alebo zdkonné opatrovnictvo;

1) ak si ziadatel néarokuje postavenie rodinného prislusnika podla
¢lanku 2 bodu 1 pism. c):

1) jeho postavenie rodinného prislusnika;

i) priezvisko, meno (mend), datum narodenia, miesto narodenia,
krajina narodenia, sucasna Statna prislusnost’, adresa bydliska, e-
mailova adresa, a ak je k dispozicii, telefonne ¢islo rodinného
prislusnika, s ktorym ma ziadatel' pokrvny pribuzensky vztah;

iii) pokrvny pribuzensky vztah s danym rodinnym prislusnikom
v sulade s ¢lankom 2 bodom 2 smernice 2004/38/ES;

m) v pripade Ziadosti vypliianych inou osobou ako Ziadatelom, prie-
zvisko, meno (mend), nazov spolocnosti, pripadne organizacie, e-
mailova adresa, poStova adresa, a ak je k dispozicii, telefonne ¢islo
danej osoby; vztah k ziadatel'ovi a podpisané vyhlasenie o zastu-
peni.

3. ZiadateI vyberie svoje sGdasné zamestnanie(typ povolania)
z vopred urcené¢ho zoznamu. Komisia prijme delegované akty v stlade
s ¢lankom 89, ktorymi sa stanovi tento vopred uréeny zoznam.

4.  Ziadatel' okrem toho poskytne odpovede na tieto otazky:

a) ¢i bol za poslednych 25 rokov odsudeny za teroristicky trestny ¢in
alebo za poslednych 15 rokov odstudeny za akykol'vek iny trestny
¢in uvedeny v prilohe, a ak ano, kedy a v ktorej krajine;

b) ¢i sa v poslednych 10 rokoch zdrziaval vo vojnovej zoéne alebo
konfliktnej oblasti a z akych dévodov;

¢) ¢i bolo vo¢i nemu vydané rozhodnutie, na zaklade ktorého musel
opustit’ uzemie niektorého Clenského Statu alebo akejkol'vek inej
tretej krajiny uvedenej v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 539/2001,
alebo ¢i mu bolo v poslednych 10 rokoch vydané rozhodnutie
0 navrate.



02018R1240 — SK — 03.08.2021 — 002.001 — 26

5. Komisia prijme delegované akty v stlade s ¢lankom 89, v ktorych
sa stanovi obsah a format otazok uvedenych v odseku 4 tohto ¢lanku.
Obsah a format tychto otdzok musi umoznit' Zziadatelom poskytnut
jasné a presné odpovede.

6. Ak ziadatel na ktorukol'vek z otazok uvedenych v odseku 4
odpovie kladne, bude poziadany, aby poskytol odpovede na dopliujtci
subor vopred urcenych otazok vo formulari ziadosti, a to vyberom
z vopred ur¢eného zoznamu odpovedi. Komisia prijme delegované
akty v sulade s ¢lankom 89 s cielom stanovit obsah a format tychto
dopliujucich otazok a vopred urceného zoznamu odpovedi na tieto
otazky.

7. Ziadatel' uvedie tidaje uvedené v odsekoch 2 a 4 v latinke.

8. Pri podévani formuldra Zziadosti zaznamend informacny systém
ETIAS IP adresu, z ktorej bol formular ziadosti podany.

9. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov vymedzi pozia-
davky na format osobnych tdajov uvedenych v odsekoch 2 a 4 tohto
¢lanku, ktoré sa maj vlozit' do formuldra Ziadosti, ako aj parametrov
a overeni na zaistenie Uplnosti ziadosti a koherentnosti uvedenych
udajov. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 90 ods. 2

Clénok 18

Poplatok za cestovné povolenie

1.V pripade kazdej ziadosti zaplati ziadatel poplatok za cestovné
povolenie vo vyske 7 EUR.

2. Ziadatelia vo veku do 18 rokov alebo nad 70 rokov v &ase podania
ziadosti s od poplatku za cestovné povolenie oslobodeni.

3. Poplatok za cestovné povolenie sa Uctuje v eurach.

4. Komisia prijme delegované akty v sulade s ¢lankom 89 tykajuce
sa sposobov a postupu platby poplatku za cestovné povolenie a zmien
vys$ky tohto poplatku. Zmeny vysky zohladnia akykolvek narast
nakladov uvedenych v ¢lanku 85.

KAPITOLA III

VYTVORENIE SUBORU ZIADOSTI A PRESKUMANIE ZIADOSTI
CENTRALNYM SYSTEMOM ETIAS

Clénok 19

Pripustnost’ siboru Ziadosti a jeho vytvorenie

1. Informacny systém ETIAS po podani ziadosti automaticky overi, ¢i:
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a) st vyplnené vsetky policka formuldra ziadosti a ¢i obsahuju vsetky
udaje uvedené v ¢lanku 17 ods. 2 a 4,

b) bol uhradeny poplatok za cestovné povolenie.

2. Ak st podmienky podl'a odseku 1 pism. a) a b) splnené, Ziadost’
sa povazuje za pripustnil. Centrdlny systém ETIAS potom bezodkladne
automaticky vytvori stbor ziadosti a priradi mu cislo ziadosti.

3. Centralny systém ETIAS pri vytvarani stboru ziadosti zaznamena
a ulozi tieto udaje:

a) Cislo ziadosti;

b) informaciu o stave ziadosti uvadzajucu, ze bola podand Zziadost
o cestovné povolenie;

¢) osobné udaje uvedené v Clanku 17 ods. 2 a pripadne v ¢lanku 17
ods. 4 a 6 vratane trojmiestneho pismenného kodu krajiny vydania
cestovného dokladu;

d) udaje uvedené v ¢lanku 17 ods. 8;

e) datum a cas predlozenia formulara ziadosti, ako aj odkaz na Gspesnu
platbu poplatku za cestovné povolenie a jedinecné referencné Cislo
platby.

4. Pri vytvarani stboru ziadosti centrdlny systém ETIAS zisti, ¢i
v centralnom systéme ETIAS uz neexistuje iny subor ziadosti tykajuci
sa daného ziadatel'a, a to porovnanim udajov uvedenych v »M1 c¢lanku
17 ods. 2 pism. a) a aa) € s osobnymi Udajmi zo suborov ziadosti
uchovavanych v centralnom systéme ETIAS. V takom pripade centralny
systém ETIAS prepoji novy stbor ziadosti s kazdym skor existujucim
suborom ziadosti vytvorenym v suvislosti s tym istym ziadatelom.

5. Pri vytvarani suboru ziadosti sa ziadatel'ovi okamzite prostrednic-
tvom e-mailovej sluzby zaSle ozndmenie v ktorom sa mu vysvetli, Ze
pocas spractvania ziadosti moze byt’ vyzvany, aby poskytol dopliujuce
informacie alebo dokumentaciu, alebo aby sa vo vynimo¢nych pripa-
doch zucastnil na pohovore. Toto oznamenie obsahuje:

a) informaciu o stave ziadosti, ktorou sa potvrdzuje podanie ziadosti
o cestovné povolenie, a

b) cislo ziadosti.

Uvedenym oznamenim sa ziadatel'ovi umozni vyuzit' overovaci nastroj
stanoveny v ¢lanku 6 ods. 2 pism. h).

Clanok 20
Automatizované spracivanie
1. Centralny systém ETIAS automaticky spractiva subory ziadosti

v zéujme zistenia pozitivnej lustracie ¢i pozitivnych lustracii. Centralny
systém ETIAS preskiima kazdy subor ziadosti jednotlivo.
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2.

Centralny systém ETIAS zacne vyhladavanie pouzitim ESP, aby

porovnal prislusné tidaje uvedené v ¢lanku 17 ods. 2 pism. a), a. a.), b),
c), d), 1), g), j), k) a m) a v ¢lanku 17 ods. 8 s udajmi uvedenymi
v zazname, spise alebo zapise vedenom v stbore ziadosti uchovavanom
v centralnom systéme ETIAS, systéme SIS, systéme EES, VIS, Euro-
dac, ECRIS-TCN, udajoch Europolu a v databazach Interpolu SLTD
a TDAWN. Centralny systém ETIAS predovsetkym overi:

a)

b)

<)

d)

2)

h)

i)

k)

)

n)

¢i cestovny doklad pouzity na ucely ziadosti nezodpovedd cestov-
nému dokladu, ktory bol v SIS nahlaseny ako strateny, odcudzeny,
zneuzity alebo neplatny;

¢i cestovny doklad pouzity na ucely ziadosti nezodpovedd cestov-
nému dokladu, ktory bol v SLTD nahlaseny ako strateny, odcu-
dzeny alebo neplatny;

¢i ziadatel' nie je predmetom zapisu na ucely odopretia vstupu
a pobytu vlozen¢ho do SIS;

¢i ziadatel' nie je predmetom zapisu v SIS o osobe hl'adanej na
ucely zatknutia a nasledného odovzdania na zaklade eurdpskeho
zatykacieho rozkazu alebo na ucely zatknutia a nasledného vydania;

¢i ziadatel' a cestovny doklad nezodpovedaju ziadatel'ovi a cestov-
nému dokladu uvedenym v zamietnutom, odvolanom alebo
zru$enom cestovnom povoleni v centralnom systéme ETIAS;

¢i udaje o cestovnom doklade uvedené v Zziadosti nezodpovedaju
inej Ziadosti o cestovné povolenie v centrdlnom systéme ETIAS
spojenej s inymi tdajmi o totoznosti, ako sa uvadza v c¢lanku 17
ods. 2 pism. a);

¢i ziadatel' v sucasnosti nie je vedeny ako osoba, ktora prekrocila
povolenu dlzku pobytu, alebo ¢i nebol v minulosti vedeny ako
takato osoba v systéme EES;

¢i ziadatel' nie je v systéme EES vedeny ako osoba, ktorej bol
odoprety vstup;

¢i ziadatelovi nebolo vydané rozhodnutie o zamietnuti, zruSeni
alebo odvolani kratkodobého viza zaznamenané v systéme VIS;

¢i udaje uvedené v ziadosti nezodpovedaju udajom zaznamenanym
v udajoch Europolu;

¢i je ziadatel' zaregistrovany v systéme Eurodac;

¢i cestovny doklad pouzity na ucely ziadosti nezodpoveda cestov-
nému dokladu, ktory bol zaznamenany v stbore v databaze
TDAWN;

ak je ziadatel'om maloletd osoba, ¢i je osoba, ktord v suvislosti so
ziadatel'om vykonava rodiCovské prava a povinnosti alebo zdkonné
porucnictvo alebo opatrovnictvo:

i) predmetom zapisu v SIS o osobe hl'adanej na ucely zatknutia
a nasledného odovzdania na zdklade eurdpskeho zatykacieho
rozkazu alebo na ucely zatknutia a nasledného vydania;

ii) predmetom zéapisu na ucely odopretia vstupu a pobytu vloZzeného
do SIS;

¢i ziadatel' nie je totozny s osobou, ktorej Uidaje st zaznamenané
v systéme ECRIS-TCN a oznacené v sulade s ¢lankom 5 ods. 1
pism. ¢) nariadenia (EU) 2019/816; uvedené udaje sa mozu pouzit
len na tcely overenia centralnou jednotkou ETIAS podl'a ¢lanku 22
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tohto nariadenia a na ucely nahliadnutia do vnutroStatnych registrov
trestov narodnymi jednotkami ETIAS podl'a ¢lanku 25a ods. 2 tohto
nariadenia; narodné jednotky ETIAS nahliadajii do vnutroStatnych
registrov trestov pred postdeniami a prijatim rozhodnuti uvedenych
v ¢lanku 26 tohto nariadenia a pripadne pred posudeniami a vydanim
stanovisk podl'a ¢lanku 28 tohto nariadenia;

0) ¢i sa na ziadatela vztahuje zapis na Gcely navratu vlozeny do SIS.

3. Centralny systém ETIAS overi, ¢i ziadatel neodpovedal na niek-
tort z otazok uvedenych v Clanku 17 ods. 4 kladne a ¢i namiesto
sukromnej adresy neuviedol len mesto a krajinu pobytu, ako sa uvadza
v ¢lanku 17 ods. 2 pism. f).

4. Centralny syst¢ém ETIAS porovna prislusné udaje uvedené v
» M1 clanku 17 ods. 2 pism. a), aa), b), c), d), 1), g), j), k) a m) «
a v ¢lanku 17 ods. 8 s tdajmi v kontrolnom zozname systému ETIAS
uvedenom v ¢lanku 34.

5. Centralny systém ETIAS porovna prislusné udaje uvedené v
» Ml clanku 17 ods. 2 pism. a), aa), c), f), h) a i) € a Specifické
ukazovatele rizika uvedené v ¢lanku 33.

6. Centralny systétm ETIAS doplni do suboru ziadosti odkaz na
akukol'vek pozitivnu lustraciu ziskanu podla odsekov 2 az 5.

7.V pripade, ze udaje zaznamenané v subore ziadosti zodpovedaji
udajom vedicim k pozitivnej lustracii podl'a odsekov 2 a 4, centralny
Staty, ktoré vlozili alebo poskytli tdaje vedice k pozitivnej lustracii,
a zaznamena to v subore ziadosti.

8. Po akejkol'vek pozitivnej lustracii podla odseku 2 pism. j)
a odseku 4 a v pripade, Zze tdaje veduce k pozitivnej lustracii nepos-
kytol ziadny c¢lensky S$tat, centralny systém ETIAS zisti, ¢i udaje vlozil
Europol, a zaznamena to v siibore ziadosti.

Clénok 21

Vysledky automatizovaného spracovania

1. Ak automatizované spracovanie podla c¢lanku 20 ods. 2 az 5
nevedie k pozitivnej lustracii, centralny systém ETIAS automaticky
udeli cestovné povolenie v stlade s ¢lankom 36 a informuje o tom
ziadatel'a v sulade s ¢lankom 38.

2. Ak automatizované spracovanie podla ¢lanku 20 ods. 2 az 5 vedie
k jednej alebo viacerym pozitivnym lustraciam, ziadost' sa spracuje
v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 22.
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3. Ak overenie podla c¢lanku 22 potvrdi, Zze udaje zaznamenané
v subore ziadosti zodpovedaju udajom vedicim k pozitivnej lustracii
pocas automatizovaného spracovania podl'a ¢lanku 20 ods. 2 az 5, alebo
ak po takom overeni pretrvavaji pochybnosti, pokial' ide o totoznost
ziadatel'a, ziadost’ sa spracuje v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku
26.

4. Ak z automatizovaného spracovania podla ¢lanku 20 ods. 3
vyplynie, ze ziadatel' odpovedal kladne na ktorukol'vek z otazok uvede-
nych v ¢lanku 17 ods. 4, a ak neexistuje ziadna ind pozitivna lustracia,
ziadost' sa zaSle narodnej jednotke ETIAS zodpovedného c¢lenského
Statu na manualne spracovanie tak, ako sa stanovuje v ¢lanku 26.

Clanok 22

Overenie centralnou jednotkou ETIAS

1. Ak automatizované spracovanie podla ¢lanku 20 ods. 2 az 5 vedie
k jednej alebo viacerym pozitivnym lustraciam, centralny systém ETIAS
automaticky uskuto¢ni konzultaciu s centralnou jednotkou ETIAS.

2. Pri konzultacii ma centralna jednotka ETIAS pristup k stiboru
ziadosti a k akymkol'vek stvisiacim suborom ziadosti, ako aj ku
vSetkym pozitivnym lustraciam zaznamenanym pocas automatizovanych
overeni podla ¢lanku 20 ods. 2, 3 a 5 a informécidm identifikovanym
centralnym systémom ETIAS podla ¢lanku 20 ods. 7 a 8.

3. Centralna jednotka ETIAS overi, ¢i Gdaje zaznamenané v subore
ziadosti nezodpovedaju jednej alebo viacerym z tychto poloziek:

a) Specifickym ukazovatel'om rizika uvedenym v ¢lanku 33;

b) udajom obsiahnutym v centrdlnom systéme ETIAS;

¢) udajom nachadzajucim sa v niektorom z informacnych systémov EU,
ktoré su konzultované;

d) udajom Europolu;

e) udajom nachadzajucim sa v databazach Interpolu SLTD alebo
TDAWN.

4. Ak si udaje nezodpovedaju a pocas automatizovaného spracovania
podla ¢lanku 20 ods. 2 az 5 nebola zaznamenana ziadna ind pozitivna
lustracia, centrdlna jednotka ETIAS vymaze nespravnu pozitiviu
lustraciu zo suboru Zziadosti a centralny systém ETIAS automaticky
udeli cestovné povolenie v stlade s ¢lankom 36.



02018R1240 — SK — 03.08.2021 — 002.001 — 31

5. Ak udaje zodpovedaji udajom ziadatela alebo ak pretrvavaju
pochybnosti, pokial’ ide o totoznost’ ziadatel'a, alebo ak automatizované
overenia podla clanku 20 ods. 4 zaznamenali pozitivnu lustraciu,
ziadost' sa spracuje manudlne v stlade s postupom stanovenym
v ¢lanku 26.

6. Centralna jednotka ETIAS dokon¢i manudlne spracovanie v prie-
behu najviac 12 hodin od prijatia stiboru ziadosti.

7.  Informaény systém ETIAS vedie zaznamy o vsetkych operaciach
spraciivania udajov vykonavanych centralnou jednotkou ETIAS na
ucely overenia podl'a odsekov 2 az 6. Uvedené zdznamy sa automaticky
vytvaraji a vkladaji do stuboru ziadosti. Uvadza sa v nich datum a cas
kazdej operacie, udaje stuvisiace so zaznamenanou pozitivnou lustraciou,
udaje o zamestnancovi, ktory vykonal manudlne spracovanie podla
odsekov 2 az 6, vysledok overenia a zodpovedajuce odovodnenie.

Clanok 23
Podpora cielov SIS

1.  Centralny systém ETIAS zacne vyhladdvanie pouzitim ESP, aby
porovnal prislusné tidaje uvedené v ¢lanku 17 ods. 2 pism. a), aa), b)
a d) s Gdajmi uvedenymi v SIS s cielom urcit, ¢i sa na ziadatela
vztahuje niektory z tychto zapisov:

a) zapis o nezvestnych osobach;

b) zapis o osobach hladanych na ucely zaistenia ich ucasti na sudnom
konani;

¢) zapis o osobe na ucely diskrétnej kontroly, vySetrovania alebo $peci-
fickej kontroly.

2. Ak z porovnania uvedeného v odseku 1 vyplynie jedna alebo
viaceré pozitivne lustracie, centralny systém ETIAS zaSle automatické
oznamenie centralnej jednotke ETIAS. Po doruceni tohto ozndmenia ma
centralna jednotka ETIAS v stlade s ¢lankom 11 ods. 8 pristup k stboru
ziadosti a akymkol'vek stvisiacim suborom ziadosti, aby overila, ¢i
osobné¢ udaje ziadatela zodpovedaju osobnym udajom uvedenym
v zapise vediicom k pozitivnej lustracii, a ak sa zhoda potvrdi, centralny
systém ETIAS zasle automatické oznamenie Gtvaru SIRENE toho ¢len-
ského Statu, ktory zapis vlozil. Dotknuty tatvar SIRENE d’alej overi, ¢i
osobné¢ udaje ziadatela zodpovedaju osobnym udajom uvedenym
v zapise veducom k pozitivnej lustracii a vykona vSetky vhodné
nasledné opatrenia.

Centralny systém ETIAS zasle automatické oznamenie aj utvaru
SIRENE c¢lenského Statu, ktory vlozil zapis vedici k pozitivnej lustracii
v SIS pocas automatizované¢ho spracuvania podla c¢lanku 20, ak po
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overeni centralnou jednotkou ETIAS podla ¢lanku 22 tento zapis viedol
k manuéalnemu spracovaniu ziadosti v sulade s ¢lankom 26.

Ak sa pozitivna lustracia tyka zapisu na ucely navratu, utvar SIRENE
Clenského S$tatu, ktory zapis vlozil, overi v spolupraci so svojou
narodnou jednotkou ETIAS, ¢i je potrebné vymazat' zapis na ucely
navratu v sulade s &lankom 14 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1860
a zapis na Ucely odopretia vstupu a pobytu v stlade s ¢lankom 24 ods. 3
nariadenia (EU) 2018/1861.

3. Oznamenie zaslané utvaru SIRENE clenského Statu, ktory zapis
vlozil, obsahuje tieto udaje:

a) priezvisko (priezviskd), meno (mend), pripadna prezyvka (prezyvky);
b) miesto a datum narodenia;

¢) pohlavie;

d) statna prislusnost’, a ak existuju, iné Statne prislusnosti;

e) Clensky stat prvého planovaného pobytu, a ak je k dispozicii, adresu
prvého planovaného pobytu;

f) adresa bydliska ziadatela, alebo, ak nie je k dispozicii, mesto
a krajina jeho pobytu;

g) informacia o stave cestovného povolenia uvadzajica, ¢i cestovné
povolenie bolo udelené, zamietnuté alebo ¢i ziadost' podliecha manu-
alnemu spracovaniu podla ¢lanku 26;

h) odkaz na pozitivnu lustraciu ¢i pozitivne lustracie ziskané v stulade
s odsekmi 1 a 2 vratane datumu a ¢asu ich ziskania.

4. Centralny syst¢ém ETIAS doplni do stboru ziadosti odkaz na
akukol'vek pozitivnu lustraciu zaznamenanu podla odseku 1. Uvedeny
odkaz je viditeIny a pristupny len centrdlnej jednotke ETIAS a tutvaru
SIRENE, ktorému bolo zaslané oznamenie v sulade s odsekom 3,
pokial’ sa v tomto nariadeni nestanovuju iné obmedzenia.

Clénok 24

Osobitné pravidla platné pre rodinnych prislu$nikov ob&anov Unie
alebo inych Statnych prisluSnikov tretich krajin poZivajucich pravo
na vol’ny pohyb v sulade s pravom Unie

1.V pripade Statnych prislusnikov tretich krajin uvedenych v ¢lanku
2 ods. 1 pism. c¢) sa cestovnym povolenim vymedzenym v c¢lanku 3
ods. 1 bode 5 rozumie rozhodnutie vydané v sulade s tymto nariadenim,
v ktorom sa uvadza, Ze neexistuju ziadne konkrétne skutocnosti ani
opodstatnené dovody zalozené na konkrétnych skutoc¢nostiach, z ktorych
by bolo mozné vyvodit zaver, ze pritomnost danej osoby na uzemi
Clenskych Statov predstavuje bezpecnostné riziko alebo vysoké epide-
miologické riziko v stilade so smernicou 2004/38/ES.
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2. Ked ziadost' o cestovné povolenie poda Statny prislusnik tretej
krajiny uvedeny v ¢lanku 2 ods. 1 pism. ¢), uplatiiuji sa tieto osobitné
pravidla:

a) ziadatel’ neodpoveda na otazku uvedent v ¢lanku 17 ods. 4 pism. c);
b) poplatok uvedeny v ¢lanku 18 sa nevybera.

3. Pri spracuvani ziadosti o cestovné povolenie predlozenej Statnym
prislusnikom tretej krajiny uvedenym v ¢lanku 2 ods. 1 pism. c)
centralny systém ETIAS neoveruje, ¢i:

a) ziadatel' nie je v stcasnosti vedeny ako osoba, ktorda prekrocila
povolena dizku pobytu, alebo & bol v minulosti vedeny ako takato
osoba, a to prostrednictvom vyhladavania v systéme EES, ako sa
uvadza v ¢lanku 20 ods. 2 pism. g);

b) ziadatel' nie je totozny s osobou, ktorej udaje si zaznamenané
v systéme Eurodac, ako sa uvadza v c¢lanku 20 ods. 2 pism. k).

Specifické ukazovatele rizika zalozené na rizikich z hladiska nelegal-
neho pristahovalectva stanovenych podla ¢lanku 33 sa neuplatiiuju.

4. Ziadost o cestovné povolenie nemozno zamietnut' z dévodu rizika
z hladiska nelegalneho pristahovalectva, ako sa uvadza v ¢lanku 37
ods. 1 pism. c).

5. Ak automatizované spracovanie podla ¢lanku 20 zaznamenalo
pozitivnu lustraciu zodpovedajiicu zapisu o odopreti vstupu a pobytu
podla clanku 24 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1987/2006 ('), narodna jednotka ETIAS overi zdklad rozhodnutia,
podla ktorého sa tento zapis vlozil do SIS. Ak tento zaklad suvisi
s rizikom z hladiska nelegalneho pristahovalectva, zapis sa pri posudeni
ziadosti nezohladni. Narodna jednotka ETIAS postupuje podla clanku
25 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006.

6.  Uplatiiuju sa aj tieto pravidla:

a) v oznameni stanovenom v ¢lanku 38 ods. 1 ziadatel' dostane infor-
macie tykajuce sa skutoCnosti, Ze pri prekracovani vonkajsich hranic
musi byt schopny preukazat’ svoje postavenie rodinného prislusnika,
ako sa uvadza v ¢lanku 2 ods. 1 pism. c); takéto informacie zahfnaji
aj pripomienku, ze rodinny prislusnik ob¢ana pozivajuceho pravo na
volny pohyb, ktory je drzitelom cestovného povolenia, ma pravo na
vstup iba vtedy, ak tohto rodinného prislusnika sprevadza obcana
Unie alebo iny $tatny prislusnik tretej krajiny poZivajiici pravo na
volny pohyb alebo sa k nim tento rodinny prislusnik pripoji;

b) odvolanie podl'a ¢lanku 37 ods. 3 sa podava v stlade so smernicou
2004/38/ES;

¢) subor ziadosti sa podla ¢lanku 54 ods. 1 uchovava pocas:

i) obdobia platnosti cestovného povolenia;

(") Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 z 20. decembra

2006 o zriadeni, prevadzke a vyuzivani Schengenského informa¢ného
systému druhej generacie (SIS II) (U. v. EU L 381, 28.12.20006, s. 4).
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ii) piatich rokov od posledného rozhodnutia o zamietnuti, zruseni
alebo odvolani cestovného povolenia v sulade s ¢lankami 37,
40 a 41. Ak sa udaje uvedené v zazname, subore alebo zapise
vedenom v niektorom z informaénych systémov EU, v udajoch
Europolu, v databazach Interpolu SLTD alebo TDAWN,
v kontrolnom zozname syst¢ému ETIAS alebo pravidla ETIAS
pre preverovanie, na zaklade ktorych sa také rozhodnutie prijalo,
vymazi pred uplynutim uvedenej doby piatich rokov, stbor
ziadosti sa vymaze do siedmich dni odo dna vymazu udajov
v uvedenom zdzname, subore alebo zéapise. Centralny systém
ETIAS na uvedeny tucel pravidelne a automaticky overuje, Ci
st podmienky na uchovanie suborov ziadosti uvedenych
v tomto pismene stale splnené. Ak uz splnené nie su, automaticky
stbor ziadosti vymaze.

S cielom ulah¢it’ podanie novej ziadosti po uplynuti doby platnosti
cestovného povolenia zo systému ETIAS sa stbor ziadosti m6ze ucho-
vavat’ v centralnom systéme ETIAS pocas dodatocného obdobia najviac
troch rokov od ukoncenia doby platnosti cestovného povolenia a len
v pripade, ze po vyziadani sthlasu ziadatel’ slobodne a vyslovne vyjadri
sthlas prostrednictvom elektronicky podpisaného vyhlasenia. Ziadost
o vyjadrenie sthlasu musi byt v stlade s ¢lankom 7 nariadenia (EU)
2016/679 predlozena tak, aby bola jasne odliSitelna od inych skutoc-
nosti, v zrozumitel'nej a l'ahko dostupnej forme a formulovana jasne
a jednoducho.

O vyjadrenie sthlasu sa poziada po informovani podl'a ¢lanku 15 ods. 2
Automatické informovanie ziadatelovi pripomenie ucel uchovania
udajov v sulade s informéciami uvedenymi v ¢lanku 71 pism. o).

KAPITOLA IV

PRESKUMANIE ZIADOSTI NARODNYMI JEDNOTKAMI ETIAS

Clanok 25
Zodpovedny clensky Stat

1. Centralny systém ETIAS urc¢i ¢lensky Stat zodpovedny za manu-
alne spracovanie ziadosti podla c¢lanku 26 (d’alej len ,,zodpovedny
Clensky Stat™) takto:

a) ak sa zisti, ze udaje, ktoré viedli k pozitivnej lustracii podla ¢lanku
20, vlozil alebo poskytol iba jeden clensky $tat, zodpovednym clen-
skym $tatom je tento Clensky Stat;

b) ak sa zisti, ze udaje, ktoré viedli k pozitivnym lustracidm podla
¢lanku 20, vlozilo alebo poskytlo viacero ¢lenskych Statov, zodpo-
vednym ¢lenskym Statom je:

i) Clensky stat, ktory vlozil alebo poskytol najnovsie udaje o zapise
podla ¢lanku 20 ods. 2 pism. d), alebo

ii) ak ziadne z uvedenych udajov nezodpovedaju zapisu podla
Clanku 20 ods. 2 pism. d), Clensky stat, ktory vlozil alebo
poskytol najnovsie udaje o zapise podla ¢lanku 20 ods. 2
pism. ¢), alebo
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iii) ak ziadne z uvedenych udajov nezodpovedaju zapisu podla
Clanku 20 ods. 2 pism. c¢) alebo pism. d), Clensky stat, ktory
vlozil alebo poskytol najnovsie udaje o zapise podla ¢lanku 20
ods. 2 pism. a);

¢) ak sa stanovi, ze udaje, ktoré viedli k pozitivnym lustracidm podl'a
clanku 20, vlozili alebo poskytli viaceré clenské staty, ale ziadne
z uvedenych udajov nezodpovedaju zapisom uvedenym v clanku
20 ods. 2 pism. a), c) alebo d), zodpovednym c¢lenskym Statom je
Clensky stat, ktory vlozil alebo poskytol najnovsie tdaje.

Na ucely pismen a) a c) prvého pododseku sa pozitivne lustracie, ku
ktorym viedli tidaje, ktoré nevlozili ani neposkytli ¢lenské Staty, nebert
do tvahy pri urCovani zodpovedného c¢lenského Statu. Ak manudlne
spracovanie Zziadosti nie je spdsobené udajmi, ktoré vlozil alebo
poskytol ¢lensky sStat, zodpovednym clenskym S§tatom je Clensky stat
prvého planovaného pobytu.

2. Centralny systém ETIAS uvedie zodpovedny ¢lensky Stat v subore
ziadosti. Ak centralny syst¢ém ETIAS nedokaze zistit zodpovedny
Clensky Stat, ako sa uvadza v odseku 1, zisti ho centralna jednotka
ETIAS.

Clénok 25a

VyuZivanie inych informaénych systétmov EU na manuslne
spracivanie Ziadosti narodnymi jednotkami ETIAS

1.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 13 ods. 1, riadne opravneni
zamestnanci narodnych jednotiek ETIAS maju priamy pristup do inych
informaénych systémov EU, do ktorych mézu nahliadat v reZime
uréenom len na Citanie na Ucely preskiimania ziadosti o cestovné povo-
lenie a prijatia rozhodnuti tykajucich sa uvedenych ziadosti v sutlade
s Clankom 26. Narodné jednotky ETIAS moézu nahliadat’ do:

a) udajov uvedenych v ¢lankoch 16, 17 a 18 nariadenia (EU)
2017/2226;

b) tdajov uvedenych v ¢lankoch 9 az 14 nariadenia (ES) ¢. 767/2008;

¢) udajov uvedenych v &lanku 20 nariadenia (EU) 2018/1861 spract-
vanych na ucely ¢lankov 24, 25 a 26 uvedeného nariadenia;

d) tdajov uvedenych v &lanku 20 nariadenia (EU) 2018/1862 spracii-
vanych na ucely clanku 26 a ¢lanku 38 ods. 2 pism. k) a 1) uvede-
ného nariadenia;

e) tdajov uvedenych v ¢lanku 4 nariadenia (EU) 2018/1860 spracuva-
nych na ucely ¢lanku 3 uvedeného nariadenia.

2. Ak je pozitivna lustracia vysledkom overenia podla clanku 20
ods. 2 pism. n), riadne opravneni zamestnanci narodnych jednotiek
ETIAS maju v stlade s vnuatrosStatnym pravom zaroven priamo alebo
nepriamo pristup aj k relevantnym tudajom vnutrostatnych registrov
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trestov svojho vlastného c¢lenského §tatu, a to v zdujme ziskania infor-
macii o $tatnych prislusnikoch tretich krajin, ako sa vymedzuju v naria-
deni (EU) 2019/816, odstidenych za teroristické trestné &iny alebo
akékol'vek iné trestné Ciny uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu na
ucely uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku.

Clanok 26

Manudlne spracuvanie Ziadosti narodnymi jednotkami ETIAS

1. Ak sa pri automatizovanom spracovani podl'a ¢lanku 20 ods. 2 az
5 zaznamenala jedna alebo viaceré pozitivne lustracie, ziadost' spracuje
manualne narodna jednotka ETIAS zodpovedného c¢lenského Statu. Tato
narodnd jednotka ETIAS ma pristup k suboru ziadosti a vSetkym stvi-
siacim stborom ziadosti, ako aj ku vsSetkym pozitivnym lustraciam
zaznamenanym pocas automatizovaného spracovania podla ¢lanku 20
ods. 2 az 5. Centradlna jednotka ETIAS informuje nérodnu jednotku
ETIAS zodpovedného c¢lenského Statu, ¢i sa stanovilo, ze udaje, ktoré
viedli k pozitivnej lustracii podl'a ¢lanku 20 ods. 2 alebo 4, vlozil alebo
poskytol jeden alebo viaceré d’al$ie ¢lenské Staty alebo Europol. Ak sa
stanovilo, ze udaje, ktoré viedli k takejto pozitivnej lustracii, vlozil
alebo poskytol jeden alebo viaceré¢ dalSie clenské Staty, centralna
jednotka ETIAS uvedie aj dotknuté Clenské Staty.

2. Po manudlnom spracovani ziadosti narodnad jednotka ETIAS
zodpovedného Clenského Statu:

a) udeli cestovné povolenie alebo
b) zamietne cestovné povolenie.

3. Ak sa pri automatizovanom spracovani podla ¢lanku 20 ods. 2
zaznamenala pozitivna lustracia, narodna jednotka ETIAS zodpoved-
ného Clenského Statu:

a) zamietne cestovné povolenie, ak pozitivna lustracia zodpoveda
jednému alebo viacerym overeniam uvedenym v c¢lanku 20 ods. 2
pism. a) a c);

b) posudi bezpecnostné riziko alebo riziko z hladiska nelegalneho
pristahovalectva a rozhodne o udeleni alebo zamietnuti cestovného
povolenia, ak pozitivna lustracia zodpovedd niektorému z overeni
uvedenych v ¢lanku 20 ods. 2 pism. b) a d) az o).

3a. Ak sa pri automatizovanom spractivani podl'a ¢lanku 20 ods. 2
zaznamenala pozitivna lustracia, narodna jednotka ETIAS zodpoved-
ného Clenského Statu:

a) zamietne ziadatelovi cestovné povolenie, ak overenie na zaklade
¢lanku 23 ods. 2 treticho pododseku viedlo k vymazaniu zapisu na
ucely navratu a vlozeniu zapisu na Ucely odopretia vstupu a pobytu;

b) postdi bezpetnostné riziko alebo riziko z hladiska nelegalneho
pristahovalectva a vo vSetkych ostatnych pripadoch rozhodne
o udeleni alebo zamietnuti cestovného povolenia.
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Narodna jednotka ETIAS clenského Statu po vlozeni tidajov konzultuje
s jeho utvarom SIRENE, ¢i je potrebné vymazat’ zapis na ucely navratu
v sulade s ¢lankom 14 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1860 a pripadne
zapis na ucely odopretia vstupu a pobytu v stlade s ¢lankom 24 ods. 3
nariadenia (EU) 2018/1861.

4. Ak sa pri automatizovanom spracovani podla ¢lanku 20 ods. 3
zisti, ze ziadatel' odpovedal kladne na jednu z otdzok uvedenych
v Clanku 17 ods. 4, narodna jednotka ETIAS zodpovedného clenského
Statu postdi bezpecnostné riziko alebo riziko z hladiska nelegalneho
pristahovalectva a rozhodne o udeleni alebo zamietnuti cestovného
povolenia.

Ak sa pri automatizovanom spracuvani podla clanku 20 ods. 2 pism. n)
zaznamenala pozitivna lustracia, ale nebola zaznamenand ziadna pozi-
tivna lustracia podl'a pismena c¢) uvedeného odseku, ndrodnd jednotka
ETIAS zodpovedného c¢lenského S§tatu venuje osobitni pozornost
absencii takejto pozitivnej lustracie pri posudzovani bezpecnostného
rizika s cielom rozhodnat' o udeleni alebo zamietnuti cestovného povo-
lenia.

5. Ak sa pri automatizovanom spracovani podla ¢lanku 20 ods. 4
zaznamenala pozitivna lustracia, narodna jednotka ETIAS zodpoved-
ného clenského Statu posudi bezpecnostné riziko a rozhodne o udeleni
alebo zamietnuti cestovného povolenia.

6. Ak sa pri automatizovanom spracovani podla ¢lanku 20 ods. 5
zaznamenala pozitivna lustracia, narodna jednotka ETIAS zodpoved-
ného ¢lenského statu posudi bezpecnostné riziko, riziko z hl'adiska nele-
galneho pristahovalectva alebo vysoké epidemiologické riziko
a rozhodne o udeleni alebo zamietnuti cestovného povolenia. Narodna
jednotka ETIAS zodpovedného Cclenského Statu nesmie za Zziadnych
okolnosti prijat’ rozhodnutie automaticky na zaklade pozitivnej lustracie
zalozenej na Specifickych ukazovateloch rizika. Néarodna jednotka
ETIAS zodpovedného c¢lenského statu vo vsetkych pripadoch individu-
alne posiudi bezpecnostné riziko, riziko z hladiska nelegélneho prista-
hovalectva a vysoké epidemiologické riziko.

7.  Informa¢ny systém ETIAS vedie zaznamy o vsetkych operaciach
spraciivania tidajov vykonavanych pocas posudenia podla tohto ¢lanku
narodnou jednotkou ETIAS zodpovedného c¢lenského Statu alebo narod-
nymi jednotkami ETIAS clenskych Statov, s ktorymi sa viedli konzul-
tacie v sulade s ¢lankom 28. Uvedené zaznamy sa automaticky vytva-
raju a vkladaji do stiboru ziadosti. Uvadza sa v nich datum a ¢as kazdej
operacie, udaje pouzité na vyhladavanie v inych informacnych systé-
moch EU, udaje suvisiace so ziskanou pozitivnou lustraciou a tudaje
o zamestnancoch, ktori vykonali postdenie rizik.

Vysledky posudenia bezpecnostného rizika, rizika z hladiska nelegal-
neho pristahovalectva alebo vysokého epidemiologického rizika
a odovodnenie rozhodnutia udelit’ alebo zamietnut’ cestovné povolenie
zaznamena v subore ziadosti zamestnanec, ktory posudenie rizika vyko-
nal.
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Clénok 27

Ziadost’ o doplitujiice informacie alebo dokumenty od Ziadatel’a

1. Ak narodna jednotka ETIAS zodpovedného c¢lenského Statu pova-
zuje informacie poskytnuté ziadatelom vo formulari ziadosti za nedo-
statocné na to, aby mohla rozhodnit’ o udeleni alebo zamietnuti cestov-
ného povolenia, moze si od Ziadatel'a vyziadat doplnujice informacie
alebo dokumenty. Narodna jednotka ETIAS zodpovedného clenského
Statu poziada o dopliujice informacie alebo dokumenty na Zziadost
Clenského Statu, s ktorym sa vedu konzultacie v stlade s ¢lankom 28.

2. Ziadost o dopliiujuce informécie alebo dokumenty sa zasiela
prostrednictvom e-mailovej sluzby uvedenej v ¢lanku 6 ods. 2 pism.
f) na kontaktni e-mailova adresu uvedent v subore ziadosti. V ziadosti
o dopliujuce informacie alebo dokumenty sa jasne uvedi informacie
alebo dokumenty, ktor¢ ma ziadatel’ predlozit’, ako aj zoznam jazykov,
v ktorych sa informacie alebo dokumenty moézu predlozit. Tento
zoznam musi zahfnat' aspon anglicky alebo franctzsky alebo nemecky
jazyk, pokial' nezahina uradny jazyk tretej krajiny, ktora ziadatel
uviedol ako krajinu svojej Statnej prislusnosti. Ak sa poZzaduju dopliu-
juce dokumenty, pozaduju sa aj elektronické kopie povodného doku-
mentu. Ziadatel poskytne dopliujuce informécie alebo dokumenty
priamo néarodnej jednotke ETIAS zodpovedného clenského Statu
prostrednictvom sluzby zabezpeceného pouzivatel'ského konta uvedenej
v Clanku 6 ods. 2 pism. g) do 10 dni odo dna dorucCenia Zziadosti.
Ziadatel' predlozi takéto informacie alebo dokumenty v jednom
z jazykov uvedenych v ziadosti. Od ziadatel'a sa Uradny preklad nepo-
7aduje. Ziadat mozno iba doplitujiice informacie alebo dokumenty
potrebné na posudenie ziadosti v systéme ETIAS.

3. Na Gcely vyziadania si doplnujicich informécii alebo dokumentov
podl'a odseku 1 pouzije narodna jednotka ETIAS zodpovedného clen-
ského Statu vopred uréeny zoznam moznosti. Komisia prijme delego-
vané akty v sulade s ¢lankom 89 s cielom stanovit’ obsah a format tohto
vopred urc¢ené¢ho zoznamu moznosti.

4. Za vynimo¢nych okolnosti a ako poslednii moznost’ po spracovani
dopliujucich informacii a dokumentov, ak pretrvavaji vazne pochyb-
nosti, pokial’ ide o informéacie alebo dokumenty poskytnuté ziadatel'om,
modze narodna jednotka ETIAS zodpovedného ¢lenského Statu pozvat
ziadatel'a na pohovor v krajine jeho pobytu na konzuldte nachadzajucom
sa najblizSie k miestu jeho pobytu. Vynimocne, a ak je to v zaujme
ziadatel’a, sa pohovor méze uskuto¢nit’ na konzulate nachadzajucom sa
v inej krajine ako v krajine pobytu ziadatela.

Ak je konzulat, ktory sa nachadza najblizSie k miestu pobytu ziadatel’a,
vzdialeny viac ako 500 km, ziadatel'ovi sa pontikne moznost’ viest tento
pohovor prostrednictvom prostriedkov audio a video-komunikacie na
dial’ku. Ak je tato vzdialenost menej ako 500 km, ziadatel' a narodna
jednotka ETIAS zodpovedného Cclenského Statu sa moézu spolocne
dohodnut’ na pouziti takychto prostriedkov audio a video-komunikacie.
Pri pouziti takychto prostriedkov audio a video-komunikacie vedie
pohovor ndrodnd jednotka ETIAS zodpovedného c¢lenského Statu alebo,
vynimoc¢ne, jeden z jeho konzulatov. Prostriedky audio a video-komu-
nikacie na dialku musia zabezpeCovat' primerani Uroven bezpecnosti
a dovernosti.

Doévod ziadosti 0 pohovor sa zaznamena v subore ziadosti.
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5. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov vymedzi pozia-
davky na prostriedky audio a video-komunikacie uvedené v odseku 4,
a to aj pokial’ ide o pravidld ochrany a bezpecnosti udajov a zachova-
vania dovernosti, a prijme pravidla tykajiice sa testovania a vyberu
vhodnych nastrojov, ako aj pravidla tykajiice sa ich fungovania.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskumania
uvedenym v c¢lanku 90 ods. 2

6.  Pozvanku na pohovor vydava ziadatel'ovi narodna jednotka ETIAS
zodpovedného cClenského S$tatu prostrednictvom e-mailovej sluzby
uvedenej v ¢lanku 6 ods. 2 pism. f) na kontaktni e-mailovll adresu
uvedent v subore ziadosti. Pozvanka na pohovor sa vyda do 72
hodin od predlozenia doplitujicich informécii alebo dokumentov Zziada-
telom podla odseku 2 tohto ¢lanku. Pozvanka na pohovor obsahuje
informacie tykajlice sa ¢lenského statu, ktory pozvanku vydal, moznosti
uvedenych v odseku 4 tohto ¢lanku a prislusnych kontaktnych tdajov.
Ziadatel' kontaktuje narodnu jednotku ETIAS zodpovedného ¢lenského
statu alebo konzulat Co najskor, najneskor vsak do piatich dni od
vydania pozvanky na pohovor, aby sa dohodol na ¢ase a datume poho-
voru, ktoré budi vyhovovat’ obom stranam a dohodne sa aj na tom, ¢i
sa pohovor uskuto¢ni na dialku. Pohovor sa uskuto¢ni do 10 dni od
datumu vydania pozvanky.

Centrélny systém ETIAS pozvanku na pohovor zaznamend v subore
ziadosti.

7. Ak sa ziadatel' v nadvédznosti na pozvanku na pohovor nezucastni
pohovoru podla odseku 6 tohto ¢lanku, ziadost’ sa v stlade s ¢lankom
37 ods. 1 pism. g) zamietne. Narodna jednotka ETIAS zodpovedného
Clenského Statu o tom bezodkladne informuje ziadatel’a.

8. Na ucely pohovoru uvedeného v odseku 4 uvedie narodna
jednotka ETIAS zodpovedného c¢lenského Statu prvky, na ktoré sa
bude pytat’ osoba, ktora bude pohovor viest. Uvedené prvky sa musia
tykat’ dovodov, na zaklade ktorych sa pohovor pozaduje.

Pohovor prostrednictvom prostriedkov audio a video-komunikacie na
dial’ku, sa vedie v jazyku narodnej jednotky ETIAS zodpovedného
¢lenského Statu, ktora o pohovor poziadala, alebo v jazyku, ktory
vybrala na tcely predloZenia dopliujtcich informacii alebo dokumen-
tov.

Pohovor, ktory sa uskutoc¢fiuje na konzulate, sa vedie v iradnom jazyku
tretej krajiny, v ktorej sa konzulat nachadza, alebo v akomkol'vek inom
jazyku, na ktorom sa dohodli ziadatel’ a konzulat.

Po pohovore vyda osoba, ktord ho viedla, stanovisko s odévodnenim jej
odporucani.

Prediskutované prvky a stanovisko sa uvedu vo formuldri, ktory sa
zaznamena v stubore ziadosti v den pohovoru.

9.  Centralny syst¢ém ETIAS po predlozeni dopliujucich informacii
alebo dokumentov ZziadateTom podla odseku 2 zaznamend a uchova
tieto informacie alebo dokumenty v stbore ziadosti. Dopliujuce infor-
macie alebo dokumenty poskytnuté pocas pohovoru podla odseku 6
doplni narodna jednotka ETIAS zodpovedného clenského S§tatu do
suboru ziadosti.
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Formulér pouzity na pohovor a doplitujuce informéacie alebo dokumenty
zaznamenané v stbore ziadosti sa konzultuji len na tcely posudenia
ziadosti a rozhodnutia o nej, na ucely riadenia odvolacieho konania a na
ucely spracovania novej ziadosti toho istého ziadatela.

10.  Narodna jednotka ETIAS zodpovedného c¢lenského Statu pokra-
Cuje v preskiimani ziadosti v momente, ked’ Ziadatel' poskytne dopliu-
juce informéacie alebo dokumenty, alebo v relevantnych pripadoch v dent
pohovoru.

Clénok 28

Konzultacie s ostatnymi ¢lenskymi Statmi

1. Ak sa stanovi, ze udaje, ktoré viedli k pozitivnej lustracii podla
¢lanku 20 ods. 7, vlozil alebo poskytol jeden Clensky S$tat alebo viaceré
Clenské Staty, centrdlna jednotka ETIAS na zéklade overenia podla
¢lanku 22 informuje narodné jednotky ETIAS dotknutého clenského
statu Ci Clenskych Statov a zacne tak proces konzulticie medzi nimi
a narodnou jednotkou ETIAS zodpovedného c¢lenského Statu.

2. Narodné jednotky ETIAS konzultovanych ¢lenskych Statov maja
na ucely konzultacie pristup k suboru ziadosti.

3. Narodné jednotky ETIAS konzultovanych ¢lenskych statov:
a) poskytnt k ziadosti odovodnené kladné stanovisko, alebo
b) poskytni k ziadosti odévodnené zaporné stanovisko.

Narodnd jednotka ETIAS konzultovaného c¢lenského Statu zaznamena
kladné alebo zaporné stanovisko v stbore ziadosti.

Na ucely manualneho spracivania podla ¢lanku 26 je oddvodnené
kladné alebo zéporné stanovisko viditelné len pre narodnt jednotku
ETIAS konzultovaného c¢lenského Statu a narodnt jednotku ETIAS
zodpovedného ¢lenského Statu.

4. Narodna jednotka ETIAS zodpovedného Cclenského Statu moze
viest' konzultacie aj s narodnymi jednotkami ETIAS jedného alebo
viacerych clenskych Statov v nadvéznosti na odpoved’ Ziadatela na
ziadost’ o doplnujuce informacie. Ak boli takéto dopliujuce informacie
vyziadané v mene konzultovaného clenského Statu podla clanku 27
ods. 1, narodné jednotka ETIAS zodpovedného clenského Statu vedie
konzultacie v nadvdznosti na odpoved’ ziadatel'a na ziadost’ o dopliiujuce
inform4cie s narodnou jednotkou ETIAS konzultovaného c¢lenského
Statu. Narodné jednotky ETIAS konzultovanych ¢lenskych Statov maja
v takychto pripadoch taktiez pristup k relevantnym dopliiujucim infor-
maciam alebo dokumentom, ktoré ziadatel' poskytol v nadvédznosti na
ziadost’ narodnej jednotky ETIAS zodpovedného c¢lenského Statu, a to
v stvislosti so zalezitostou, v ktorej sa s nimi vedie konzultacia. Ak sa
konzultuje s viacerymi cClenskymi Statmi, koordinaciu zabezpecluje
narodnd jednotka ETIAS zodpovedného c¢lenského Statu.

5. Narodné jednotky ETIAS konzultovanych ¢lenskych statov odpo-
vedia do 60 hodin od oznamenia konzultacie. Ak Clenské Staty nepo-
skytni odpoved’ v tejto lehote, povazuje sa to za kladné stanovisko
k ziadosti.



02018R1240 — SK — 03.08.2021 — 002.001 — 41

6.  Pocas procesu konzultacii sa Ziadost' o konzultaciu a odpovede na
fu zasla prostrednictvom softvéru uvedeného v ¢lanku 6 ods. 2 pism.
m) a spristupnia sa narodnej jednotke ETIAS zodpovedného c¢lenského
Statu.

7. Ak néarodnd jednotka ETIAS asponl jedného z konzultovanych
Clenskych Statov vyda k ziadosti zaporné stanovisko, narodna jednotka
ETIAS zodpovedného Cc¢lenského S§tatu zamietne cestovné povolenie
podla ¢lanku 37. Tymto odsekom nie je dotknuty clanok 44

8. Ak je to potrebné v pripade technickych problémov alebo nepred-
vidatelnych okolnosti, centrdlna jednotka ETIAS ur¢i zodpovedny
Clensky stat a Clenské Staty, s ktorymi sa ma viest konzultacia,
a ulahCuje konzultdcie medzi clenskymi Statmi, ako sa uvadza
v tomto ¢lanku.

Clénok 29

Konzultacia s Europolom

1. Ak sa stanovi, ze udaje, ktoré viedli k pozitivnej lustracii podla
¢lanku 20 ods. 8 tohto nariadenia, poskytol Europol, centralna jednotka
ETIAS to oznami a zacne tak proces konzulticie medzi Europolom
a narodnou jednotkou ETIAS zodpovedného cClenského Statu. Takato
konzulticia sa uskutoéni v sulade s nariadenim (EU) 2016/794,
a najmi s jeho kapitolou IV.

2.V pripade konzulticie s Europolom zasle centralna jednotka
ETIAS Europolu relevantné udaje zo suboru ziadosti a pozitivhu
lustraciu ¢i pozitivne lustracie, ktoré st potrebné na ucely konzultacie.

3. Europol nesmie mat v Zziadnom pripade pristup k osobnym
udajom tykajiucim sa vzdelania ziadatel'a uvedenym v ¢lanku 17 ods. 2
pism. h).

4. Europol pri konzultacii podla odseku 1 poskytne k ziadosti
odovodnené stanovisko. Stanovisko Europolu sa spristupni narodnej
jednotke ETIAS zodpovedného clenského Statu, ktorda ho zaznamena
v subore ziadosti.

5. Narodna jednotka ETIAS zodpovedného clenského Statu moze
viest konzultacie s Europolom v nadvédznosti na odpoved ziadatela
na ziadost’ o dopliujuce informacie. V takom pripade narodna jednotka
ETIAS zasle Europolu relevantné dopliujuce informacie alebo doku-
menty, ktoré ziadatel’ poskytol k Ziadosti o cestovné povolenie, v svis-
losti s ktorou sa s Europolom vedi konzultacie.

6.  Europol poskytne odpoved do 60 hodin od ozndmenia konzulti-
cie. Ak Europol neposkytne odpoved’ v tejto lehote, povazuje sa to za
kladné stanovisko k ziadosti.

7. Pocas procesu konzultacie sa ziadost’ o konzultaciu a odpovede na
fu zasla prostrednictvom softvéru uvedeného v ¢lanku 6 ods. 2 pism.
m) a spristupnia sa narodnej jednotke ETIAS zodpovedného c¢lenského
Statu.
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8. Ak Europol vydd k ziadosti zdporné stanovisko a néarodna
jednotka ETIAS zodpovedného C¢lenského S$tatu sa rozhodne udelit’
cestovné povolenie, narodnd jednotka ETIAS svoje rozhodnutie
odovodni a toto oddévodnenie zaznamena v subore ziadosti.

9. Ak je to potrebné v pripade technickych problémov alebo nepred-
vidatenych okolnosti, centralna jednotka ETIAS uréi zodpovedny
Clensky §tat a ulah¢i konzultacie medzi zodpovednym clenskym Statom
a Europolom, ako sa uvadza v tomto ¢lanku.

Clénok 30

Lehota na oznamenie ZiadatePovi

Do 96 hodin od podania ziadosti, ktora je pripustna v stlade s ¢lankom
19, dostane ziadatel oznamenie o tom:

a) ¢i jeho cestovné povolenie bolo udelené alebo zamietnuté, alebo

b) ze sa pozaduju dopliiujuce informécie alebo dokumenty a ze ziadatel
modze byt pozvany na pohovor, pricom sa uvedie maximalna mozna
dlzka spracovania v stlade s ¢lankom 32 ods. 2

Clénok 31

Overovaci nastroj

Komisia zabezpe¢i vytvorenie overovacieho nastroja, ktorym sa ziada-
telom umozni overovat’ stav ich ziadosti a skontrolovat’ dobu platnosti
a stav ich cestovnych povoleni (¢i st platné, zamietnuté, zrusené alebo
odvolan¢). Uvedeny nastroj sa spristupni prostrednictvom verejného
webového sidla vytvoreného na tento ucel alebo prostrednictvom apli-
kécie pre mobilné zariadenia uvedenej v ¢lanku 16.

Komisia prijme delegované akty v sulade s ¢lankom 89 s cielom blizsie
vymedzit' overovaci nastroj.

Clénok 32

Rozhodnutie o ziadosti

1. O ziadosti sa rozhodne najneskor do 96 hodin od podania Ziadosti,
ktora je podla ¢lanku 19 pripustna.

2. Vo vynimo¢nych pripadoch, ak sa zasle ziadost o dopliujice
informacie alebo dokumenty a ak sa ziadatel pozve na pohovor, sa
lehota uvedend v odseku 1 tohto &lanku prediZi. O takej Ziadosti sa
rozhodne najneskor do 96 hodin od predlozenia doplitujticich informacii
alebo dokumentov zo strany ziadatel'a. Ak je ziadatel’ pozvany na poho-
vor, ako sa uvadza v ¢lanku 27 ods. 4, o ziadosti sa rozhodne najneskor
do 48 hodin od uskuto¢nenia pohovoru.

3. Pred uplynutim lehot uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa
prijme rozhodnutie o:

a) udeleni cestovného povolenia v stlade s ¢lankom 36 alebo

b) zamietnuti cestovného povolenia v stlade s ¢lankom 37.
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KAPITOLA V

PRAVIDLA SYSTEMU ETIAS PRE PREVEROVANIE A KONTROLNY
ZOZNAM SYSTEMU ETIAS

Clanok 33

Pravidla systému ETIAS pre preverovanie

1. Pravidla systétmu ETIAS pre preverovanie su algoritmom umoz-
nujucim uskutoénit’ v sulade s ¢lankom 20 tohto nariadenia profilova-
nie, ako je vymedzené v &lanku 4 bode 4 nariadenia (EU) 2016/679,
porovnanim udajov zaznamenanych v stbore Zziadosti v centrdlnom
systtme ETIAS a Specifickych ukazovatelov rizika stanovenych
centralnou jednotkou ETIAS podl'a odseku 4 tohto ¢lanku, ktoré pouka-
zuje na bezpecnostné riziko, riziko z hl'adiska nelegalneho pristahova-
lectva alebo vysoké epidemiologické riziko. Centralna jednotka ETIAS
zaznamena pravidla systému ETIAS pre preverovanie v centralnom
systéme ETIAS.

2. Komisia prijme delegovany akt v sulade s ¢lankom 89 na tucely
podrobnejsieho vymedzenia rizik, ktoré stvisia s bezpecnostou, nele-
galnym pristahovalectvom alebo vysokym epidemiologickym rizikom
na zaklade:

a) Statistik vygenerovanych systémom EES, z ktorych vyplyva, ze
pocet 0sdb, ktoré prekrocili povolenu dlzku pobytu, a pocet pripadov
odopretia vstupu pre konkrétnu skupinu cestujucich presiahol beznt
mieru;

b) statistik vygenerovanych systémom ETIAS v sulade s ¢lankom 84,
z ktorych vyplyva, Ze pocet pripadov zamietnutia cestovného povo-
lenia pre konkrétnu skupinu cestujucich z doévodu bezpecnostného
rizika, rizika z hladiska nelegalneho pristahovalectva alebo vyso-
kého epidemiologického rizika presiahol bezni mieru;

c¢) Statistik vygenerovanych systémom ETIAS v stlade s ¢lankom 84
a systtmom EES, z ktorych vyplyvaji vzajomné stvislosti medzi
informaciami zhromazdenymi na zéklade formulara ziadosti a infor-
maciami o pripadoch prekrodenia povolenej dizky pobytu cestuji-
cimi alebo odopretia vstupu;

d) inform4cii, ktoré sa opieraju o faktické prvky a prvky zaloZené na
dokazoch, ktoré poskytli Clenské Staty, v suvislosti so Specifickymi
ukazovatelmi bezpec¢nostného rizika alebo hrozbami identifikova-
nymi danym c¢lenskym Statom;

e) informadcii, ktoré sa opieraju o faktické prvky a prvky zalozené na
dokazoch, ktoré poskytli Clenské Staty, o tom, ze pocet 0s6b, ktoré
prekrogili povolenti dlzku pobytu, a po&et pripadov odopretia vstupu
pre konkrétnu skupinu cestujtcich presiahol v pripade daného ¢len-
ského $tatu beznu mieru;

f) informacii, ktoré sa tykaju Specifickych vysokych epidemiologickych
rizik a ktoré poskytli ¢lenské Staty, ako aj informacii v oblasti epide-
miologického dohladu, posudeni rizik poskytnutych centrom ECDC
a prepuknuti chordb, ktoré nahlasila WHO.
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3. Komisia prostrednictvom vykonavaciecho aktu Specifikuje rizika,
ako sa vymedzuju v tomto nariadeni a v delegovanom akte uvedenom
v odseku 2 tohto ¢lanku, a na ktorych sa budia zakladat Specifické
ukazovatele rizik uvedené v odseku 4 tohto ¢lanku. Uvedeny vykona-
vaci akt sa prijme v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku
90 ods. 2

Specifické rizika sa aspon kazdych $est mesiacov preskumaji, priGom
Komisia v pripade potreby prijme novy vykonavaci akt v sulade
s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 90 ods. 2

4. Na zéklade Specifickych rizik uréenych v stlade s odsekom 3
centralna jednotka ETIAS stanovi stbor Specifickych ukazovatel'ov
rizika pozostavajici z kombinacie udajov, ktoré okrem iného zahfiaju
jeden alebo viacero z tychto tdajov:

a) vekova skupina, pohlavie, Statna prislusnost’;

b) krajina a mesto pobytu;

¢) stupen vzdelania(zakladné, stredné, vysokoskolské alebo ziadne);

d) sucasné zamestnanie (typ povolania).

5. Specifické ukazovatele rizika musia byt cielené a primerané. Za
ziadnych okolnosti sa nesmu zakladat’ vyluéne na pohlavi alebo veku
osoby. V ziadnom pripade sa nesmu zakladat’ na informaciach, ktoré
odhaluju farbu pleti, rasovy, etnicky alebo socialny pdvod, genetické
charakteristiky, jazyk, politické alebo iné ndzory, nabozenské vyznanie
alebo vieru ¢i filozofické presvedCenie, ¢lenstvo v odborovych organi-
zaciach, prislusnost’ k narodnostnej mensine, majetok, narodenie, zdra-
votné postihnutie alebo sexudlnu orientaciu osoby.

6.  Specifické ukazovatele rizika vymedzuje, stanovuje, vopred posu-
dzuje, uplatiuje, nasledne vyhodnocuje, reviduje a rusi centralna
jednotka ETIAS po konzultacii s preverovacim vyborom ETIAS.

Clénok 34

Kontrolny zoznam systému ETIAS

1. Kontrolny zoznam systému ETIAS pozostava z udajov o osobach,
ktoré su podozrivé zo spachania teroristického trestného c¢inu alebo
iného zévazného trestného ¢inu alebo z Ucasti na takomto Cine alebo
v pripade ktorych existuju konkrétne skutocnosti alebo opodstatnené
dovody zalozené na celkovom posudeni osoby, na zaklade ktorych je
mozné domnievat sa, Ze spachaji teroristicky trestny ¢in alebo iny
zavazny trestny ¢in. Kontrolny zoznam systému ETIAS je sucastou
centralneho systému ETIAS.

2. Kontrolny zoznam systému ETIAS sa zostavi na zaklade infor-
macii tykajucich sa teroristickych trestnych Cinov alebo inych zavaz-
nych trestnych ¢inov.
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3.  Informacie uvedené v odseku 2 vklada do kontrolného zoznamu
systému ETIAS Europol bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (EU)
2016/794, alebo clenské sStaty. Europol alebo dotknuté clenské Staty
zodpovedaju za vsSetky udaje, ktoré vlozia. V kontrolnom zozname
systétmu ETIAS sa pri kazdej polozke udajov uvedie datum a cas,
kedy ju Europol alebo ¢lensky stat vlozil.

4. Na zaklade informacii uvedenych v odseku 2 pozostava kontrolny
zoznam systému ETIAS z udajov tvorenych jednou alebo viacerymi
z nasledujucich poloziek:

a) priezvisko;

b) rodné priezvisko;

¢) datum narodenia;

d) dalsie mend [(prezyvka (prezyvky), umelecké meno (mend),
zvyCajne pouzivané meno (mena)];

e) cestovny doklad (doklady) (druh a cislo cestovného dokladu
a krajina, v ktorej bol vydany);

f) adresa bydliska;
g) e-mailova adresa;
h) telefonne cislo;

i) meno, e-mailova adresa, poStova adresa, telefonne Cislo spolo¢nosti
alebo organizacie;

j) 1P adresa.

K prislusnym polozkdm tvorenym aspon jednou z vyssie uvedenych
poloziek udajov sa doplnia tieto polozky udajov, ak st k dispozicii:
meno (mend), miesto narodenia, krajina narodenia, pohlavie a S$titna
prislusnost’.

Clanok 35

Povinnosti a ulohy v stvislosti s kontrolnym zoznamom systému
ETIAS

1. Skor nez Europol alebo ¢lensky stat vlozi udaje do kontrolného
zoznamu systému ETIAS, musi:

a) urcit, ¢i st informéacie primerané, presné a dostatocne dolezité na to,
aby sa zaradili do kontrolného zoznamu systému ETIAS;

b) posudit’ mozny vplyv tdajov na podiel Ziadosti, ktoré sa spractvaju
manualne;

¢) overit, ¢i udaje zodpovedaji zapisu vlozenému do SIS.

2. Agentura eu-LISA vytvori na tcely posudzovania podla odseku 1
pism. b) osobitny nastroj.

3. Ak sa overenim podl'a odseku 1 pism. c) zisti, ze tidaje zodpove-
daji zapisu vlozenému do SIS, nevlozia sa do kontrolného zoznamu
systému ETIAS. Ak st splnené podmienky na to, aby sa udaje pouzili
na vlozenie zapisu do SIS, uprednostni sa vlozenie zapisu do SIS.
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4. Clenské staty a Europol st zodpovedné za presnost’ Gidajov uvede-
nych v ¢lanku 34 ods. 2, ktoré vkladaji do kontrolného zoznamu
systému ETIAS, a za ich aktualizovanie.

5. Europol pravidelne, a aspon raz za rok, preskima a overi neustalu
presnost’ udajov, ktoré vlozil do kontrolného zoznamu systému ETIAS.
Clenské §taty taktiez pravidelne a aspoi raz za rok preskumajii a overia
neustalu presnost’ udajov, ktoré vlozili do kontrolného zoznamu systému
ETIAS. Europol a ¢lenské staty vypracuju a zavedu spolo¢ny postup na
zabezpeCenie splnenia svojich povinnosti podla tohto odseku.

6. Clenské staty a Europol po vykonani preskimania odstrania
z kontrolného zoznamu systému ETIAS udaje, ak sa preukaze, ze
dovody, pre ktoré boli do zoznamu vlozené, uz pominuli, alebo ze
ide o zastarané ¢i neaktualne udaje.

7.  Kontrolny zoznam systému ETIAS a nastroj posudzovania
uvedeny v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku technicky vyvinie a prevadzkuje
agentira eu-LISA. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov
stanovi technické Specifikacie kontrolného zoznamu systému ETIAS
a tohto nastroja posudzovania. Uvedené vykonavacie akty sa prijma
v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 90 ods. 2

KAPITOLA VI

VYDANIE, ZAMIETNUTIE, ZRUSENIE ALEBO ODVOLANIE
CESTOVNEHO POVOLENIA

Clanok 36

Vydanie cestovného povolenia

1. Ak z preskimania ziadosti podl'a postupov stanovenych v kapito-
lach III, IV a V vyplynie, Ze neexistujii ziadne konkrétne skuto¢nosti
ani opodstatnené dovody zalozené na konkrétnych skutocnostiach, na
zéaklade ktorych by bolo mozné dospiet’ k zaveru, ze pritomnost’ danej
osoby na uzemi clenskych Statov predstavuje bezpecnostné riziko, riziko
z hladiska nelegalneho pristahovalectva alebo vysoké epidemiologické
riziko, centralny systém ETIAS alebo narodna jednotka ETIAS zodpo-
vedného clenského statu udeli cestovné povolenie.

2.V pripade pochybnosti, pokial ide o existenciu dostatoénych
dovodov na zamietnutie cestovného povolenia, narodnad jednotka
ETIAS zodpovedného ¢lenského Statu musi mat’ moznost, a to aj po
uskutocneni pohovoru, udelit’ cestovné povolenie s oznacenim odporu-
¢ajicim pohrani¢nym organom, aby uskutocnili osobitnti kontrolu.

Narodna jednotka ETIAS zodpovedného Clenského Statu moze takéto
oznacenie pripojit aj na zaklade ziadosti konzultovaného c¢lenského
statu. Takéto oznacenie je viditeIné len pre pohrani¢né organy.

OznacCenie sa automaticky odstrani po tom, ako pohrani¢né organy
vykonali kontrolu a do syst¢ému EES vlozili zdznam o vstupe.
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3. Narodna jednotka ETIAS zodpovedného c¢lenského Statu musi mat’
moznost’ pridat oznaenie naznacujuce pohrani¢énym organom a inym
organom, ktoré maju pristup k udajom v centralnom systéme ETIAS, Ze
konkrétna pozitivna lustracia zaznamenani pri spracuvani ziadosti sa
posudila a overilo sa, ze iSlo o nespravnu pozitivnu lustraciu, alebo
ze pri manualnom spractivani sa ukazalo, Ze neexistovali ziadne dovody
na zamietnutie cestovného povolenia.

4. Komisia prijme delegované akty v sulade s ¢lankom 89 na zave-
denie primeranych zaruk stanovenim pravidiel a postupov na zabranenie
vzniku konfliktov so zapismi v inych informacnych systémoch, ako aj
na vymedzenie podmienok, kritérii a trvania oznacovania podla tohto
nariadenia.

5. Cestovné povolenie je platné tri roky alebo do skoncenia platnosti
cestovného dokladu zaregistrovaného pri podavani Ziadosti, podla toho,
¢o nastane skor, a je platné na tizemi ¢lenskych Statov.

6. Cestovné povolenie nedava automaticky pravo na vstup alebo
pobyt.

Clénok 37

Zamietnutie cestovného povolenia

1. Cestovné povolenie sa zamietne, ak ziadatel:

a) pouzil cestovny doklad, ktory bol nahlaseny v SIS ako strateny,
odcudzeny, zneuzity alebo neplatny;

b) predstavuje bezpecnostné riziko;
¢) predstavuje riziko z hl'adiska nelegalneho pristahovalectva;
d) predstavuje vysoké epidemiologické riziko;

e) je osobou, v suvislosti s ktorou sa do SIS vlozil zapis na ucely
odopretia vstupu a pobytu;

f) neodpovie na ziadost o doplnujice informacie alebo dokumenty
v ramci lehdt uvedenych v ¢lanku 27;

g) nezlcastni sa na pohovore podla ¢lanku 27 ods. 4

2. Cestovné povolenie sa zamietne aj vtedy, ak v Case podania
ziadosti existuji odovodnené a zavazné pochybnosti o pravosti udajov,
spolahlivosti vyhlaseni ziadatela, sprievodnych dokumentoch, ktoré
ziadatel’ poskytol, alebo o vierohodnosti ich obsahu.

3. Ziadatelia, ktorym bolo zamietnuté cestovné povolenie, maji
pravo odvolat’ sa. Odvolania sa podavaju v Clenskom State, ktory prijal
rozhodnutie o ziadosti, a v stlade s vnutroStaitnym pravom tohto Clen-
ského S§tatu. Pocas odvolacieho konania sa odvolatelovi poskytne
pristup k informaciam v subore ziadosti v stlade s pravidlami o ochrane
udajov uvedenymi v c¢lanku 56 tohto nariadenia. Narodnd jednotka
ETIAS zodpovedného ¢lenského statu poskytne ziadatelom informacie
o odvolacom konani. Informacie sa poskytnil v jednom z uradnych
jazykov krajin uvedenych v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 539/2001,
ktorych je ziadatel' Statnym prislusnikom.
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4. Predchadzajlice zamietnutie cestovného povolenia nevedie automa-
ticky k zamietnutiu novej ziadosti. Nova ziadost’ sa posudi na zaklade
vsetkych dostupnych informaécii.

Clénok 38

Oznamenie o udeleni alebo zamietnuti cestovného povolenia

1. Akonahle je cestovné povolenie udelené, ziadatel'ovi sa prostred-
nictvom e-mailovej sluzby okamzite zaSle ozndmenie, ktoré obsahuje:

a) jasnu informaciu o tom, Ze cestovné povolenie bolo udelené, a cislo
ziadosti o cestovné povolenie;

b) datum zaciatku a skoncenia platnosti cestovného povolenia;

¢) jasnt informaciu o tom, ze pri vstupe musi ziadatel' predlozit’ ten
isty cestovny doklad, ktory uviedol vo formulari ziadosti, a ze pri
akejkol'vek zmene cestovného dokladu bude nutné podat’ novu
ziadost’ o cestovné povolenie;

d) informacie, ktorymi sa pripominaji podmienky vstupu stanovené
v &lanku 6 nariadenia (EU) 2016/399 a skutoénost, Ze kratkodoby
pobyt je mozny iba v dizke najviac 90 dni pocas akéhokol'vek 180-
dnového obdobia;

e) informacie, ktorymi sa pripomina skuto¢nost, Ze samotnou drzbou
cestovného povolenia nevznikd automaticky pravo na vstup;

f) informacie, ktorymi sa pripomina, ze pohrani¢né organy mozu na
vonkajSich hraniciach pozadovat sprievodné dokumenty na ucely
overenia splnenia podmienok vstupu a pobytu;

g) informacie, ktorymi sa pripomina, Zze drzba platného cestovného
povolenia je podmienkou pobytu, ktora musi byt splnend pocas
celého trvania kratkodobého pobytu na tizemi ¢lenskych §tatov;

h) odkaz na webova sluzbu uvedent v &lanku 13 nariadenia (EU)
2017/2226, ktora Statnym prislusnikom tretich krajin umoziiuje kedy-
kol'vek si overit' zostavajicu dlzku ich opravneného pobytu;

i) pripadne Clenské Staty, do ktorych je ziadatel' opravneny cestovat;

j) odkaz na verejné webové sidlo systému ETIAS obsahujtice infor-
mécie o tom, ze ziadate] m4 moZznost’ poziadat’ o odvolanie cestov-
ného povolenia, ze cestovné povolanie je mozné odvolat, ak uz nie
su splnené podmienky na jeho udelenie, a moznost’ zrusit’ ho, ak sa
preukdze, ze podmienky na jeho udelenie neboli v ¢ase udelenia
splnené;
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k) informacie o postupoch vykonavania prav podla clankov 13 az 16
nariadenia (ES) &. 45/2001 a ¢lankov 15 az 18 nariadenia (EU)
2016/679; o kontaktnych tudajoch uradnika pre ochranu udajov
Europskej agentiry pre pohrani¢ni a pobreznt straz, eurdpskeho
dozorného uradnika pre ochranu udajov a narodného dozorného
organu clenského S§tatu prvého planovaného pobytu, ak cestovné
povolenie udelil centralny systém ETIAS, alebo o kontaktnych
udajoch zodpovedného clenského statu, ak cestovné povolenie
udelila narodna jednotka ETIAS.

2. Ak bolo cestovné povolenie zamietnuté, ziadatelovi sa prostred-
nictvom e-mailovej sluzby okamzite zaSle oznamenie, ktoré¢ obsahuje:

a) jasnu informaciu o tom, ze cestovné povolenie bolo zamietnuté,
a Cislo ziadosti o cestovné povolenie;

b) odkaz na narodnt jednotku ETIAS zodpovedného c¢lenského Statu,
ktora cestovné povolenie zamietla, a jej adresu;

¢) oddvodnenie zamietnutia cestovného povolenia uvadzajuce uplatni-
tel'né¢ dovody spomedzi dovodov uvedenych v ¢lanku 37 ods. 1 a 2
a umoznujice ziadatel'ovi podat’ odvolanie;

d) informdcie o prave podat’ odvolanie a o lehote na podanie takéhoto
odvolania; odkaz na informacie podl'a ¢lanku 16 ods. 7 na webovom
sidle;

e) informacie o postupoch vykonavania prav podla clankov 13 az 16
nariadenia (ES) &. 45/2001 a ¢&lankov 15 az 18 nariadenia (EU)
2016/679; o kontaktnych tudajoch uradnika pre ochranu udajov
Europskej agentiry pre pohrani¢ni a pobreznl straz, eurdpskeho
dozorného uradnika pre ochranu udajov a narodného dozorného
organu zodpovedného Clenského Statu.

3.  Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme Standardny
formular na zamietnutie, zruSenie alebo odvolanie cestovného povole-
nia. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu v stlade s postupom presku-
mania uvedenym v ¢lanku 90 ods. 2

Clénok 39

Udaje, ktoré sa doplnia do siboru Ziadosti v nadviiznosti na
rozhodnutie o udeleni alebo zamietnuti cestovného povolenia

1. Ak bolo prijat¢ rozhodnutic o udeleni cestovného povolenia,
centralny systém ETIAS alebo, ak sa rozhodnutie prijalo po manudlnom
spracivani podl'a kapitoly IV, narodna jednotka ETIAS zodpovedného
¢lenského statu doplni do suboru ziadosti bezodkladne tieto udaje:

a) informaciu o stave Ziadosti uvadzajucu, ze cestovné povolenie bolo
udelené;
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b) odkaz na to, ¢i sa cestovné povolenie udelilo v centrdlnom systéme
ETIAS alebo v nadvdznosti na manuéalne spracovanie; ak sa cestovné
povolenie udelilo v nadvdznosti na manudlne spracovanie, odkaz na
narodni jednotku ETIAS zodpovedného clenského S$tatu, ktora
rozhodnutie prijala, a jej adresu;

¢) datum vydania rozhodnutia o udeleni cestovného povolenia;

d) datum zaciatku a skoncenia platnosti cestovného povolenia;

e) akékol'vek oznacenia pripojené k cestovnému povoleniu, ako sa
stanovuje v clanku 36 ods. 2 a 3, spolu s uvedenim dovodov pre
takéto oznacenie (oznaCenia), ako aj doplnujice informacie rele-
vantné z hladiska osobitnych kontrol v pripade ¢lanku 36 ods. 2
a doplnujtce informéacie relevantné pre pohrani¢né organy v pripade
¢lanku 36 ods. 3

2. Komisia prijme delegované akty v sulade s ¢lankom 89 s cielom
blizsie urcit’ typ doplnujicich informacii, ktoré mozno doplnit’, jazyk,
v ktorom sa uvadzaji, a ich format, ako aj dovody oznaceni.

3. Ak bolo prijaté¢ rozhodnutic o zamietnuti cestovného povolenia,
narodnd jednotka ETIAS zodpovedného clenského statu doplni do
suboru ziadosti tieto udaje:

a) informaciu o stave ziadosti uvadzajucu, ze cestovné povolenie bolo
zamietnute;

b) odkaz na narodnt jednotku ETIAS zodpovedného c¢lenského Statu,
ktord cestovné povolenie zamietla, a jej adresu;

¢) datum vydania rozhodnutia o zamietnuti cestovného povolenia;

d) dévody zamietnutia cestovného povolenia uvedenim dovodov
spomedzi dovodov uvedenych v ¢lanku 37 ods. 1 a 2.

4. Ak bolo prijaté rozhodnutie o udeleni alebo zamietnuti cestovného
povolenia, narodnd jednotka ETIAS zodpovedného C¢lenského Statu
doplni okrem tudajov uvedenych v odsekoch 1 a 3 aj dovody svojho
kone¢ného rozhodnutia, pokial’ toto rozhodnutie nie je zamietnutim na
zaklade zaporného stanoviska konzultovaného c¢lenského Statu.

Clénok 40

ZruSenie cestovného povolenia

1.  Cestovné povolenie sa zrusi, ak sa preukaze, ze v case jeho
udelenia neboli splnené podmienky na jeho udelenie. Cestovné povo-
lenie sa zrusi na zéklade jedného alebo viacerych dovodov na zamiet-
nutie cestovného povolenia stanovenych v ¢lanku 37 ods. 1 a 2.
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2. Ak ma clensky $tat k dispozicii dokaz o tom, ze v Case udelenia
cestovného povolenia neboli splnené podmienky na jeho udelenie,
narodnd jednotka ETIAS daného clenského Statu cestovné povolenie
zrusi.

3. Osoba, ktorej cestovné povolenie bolo zruSené, ma pravo odvolat’
sa. Odvolania sa podavaji v clenskom State, ktory prijal rozhodnutie
o zruSeni, a v stlade s vnutrostatnym pravom daného ¢lenského Statu.
Narodna jednotka ETIAS zodpovedného clenského Statu poskytne
ziadatel'om informacie o odvolacom konani. Informacie sa poskytnu
v jednom z uradnych jazykov krajin uvedenych v prilohe II k nariadeniu
(ES) ¢. 539/2001, ktorych je ziadatel' Statnym prislusnikom.

4.  Zamestnanec, ktory vykonal postudenie rizika, zaznamend odovod-
nenie rozhodnutia zrusit' cestovné povolenie v stbore ziadosti.

Clénok 41

Odvolanie cestovného povolenia

1.  Cestovné povolenie sa odvola, ak sa preukdze, Zze uz nie su
splnené podmienky na jeho udelenie. Cestovné povolenie sa odvola
na zaklade jedného alebo viacerych dovodov na zamietnutie cestovného
povolenia stanovenych v ¢lanku 37 ods. 1

2. Ak ma clensky Stat k dispozicii dokaz o tom, ze podmienky na
udelenie cestovného povolenia uz nie st splnené, narodna jednotka
ETIAS daného ¢lenského Statu cestovné povolenie odvola.

3. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, ak sa do SIS vlozi novy zapis
tykajlici sa odopretia vstupu a pobytu alebo tykajuci sa cestovného
dokladu, ktory bol nahlaseny ako strateny, odcudzeny, zneuzity alebo
neplatny, SIS informuje centralny systém ETIAS. Centralny systém
ETIAS overi, ¢i tento novy zapis zodpovedd platnému cestovnému
povoleniu. Ak je to tak, centralny systém ETIAS postupi subor Ziadosti
narodnej jednotke ETIAS clenského S$tatu, ktory zapis vlozil. Ak sa
vlozi novy zapis na ucely odopretia vstupu a pobytu, narodna jednotka
ETIAS cestovné povolenie odvola. Ak je cestovné povolenie prepojené
s cestovnym dokladom, ktory je v SIS alebo databaze Interpolu SLTD
nahlaseny ako strateny, odcudzeny, zneuzity alebo neplatny, narodna
jednotka ETIAS subor ziadosti manualne spracuje.

4. Nové udaje vlozené do kontrolného zoznamu systému ETIAS sa
porovnaji s tdajmi zo suborov ziadosti v centralnom systéme ETIAS.
Centralny systém ETIAS overi, Ci tieto nové udaje zodpovedaju plat-
nému cestovnému povoleniu. Ak je to tak, centralny systém ETIAS
postupi subor ziadosti narodnej jednotke ETIAS clenského Statu, ktory
dany novy udaj vlozil, alebo ak novy udaj vlozil Europol, narodnej
jednotke ETIAS clenského Statu prvého planovaného pobytu, ako ho
uviedol ziadatel’ v sulade s ¢lankom 17 ods. 2 pism. j). Tato narodna
jednotka ETIAS posudi bezpecnostné riziko a ak dospeje k zaveru, ze
podmienky na jeho udelenie uz nie st splnené, cestovné povolenie
odvola.
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5. Ak sa do systému EES vlozi zaznam o odopreti vstupu tykajuci sa
drzitel'a platného cestovného povolenia, a tento zaznam je odovodneny
doévodom B alebo I uvedenym v &asti B prilohy V k nariadeniu (EU)
2016/399, centralny systém ETIAS postipi stbor ziadosti narodnej
jednotke ETIAS c¢lenského $tatu, ktory vstup odoprel. Tato narodna
jednotka ETIAS posudi, ¢i st podmienky na udelenie cestovného povo-
lenia stale splnené, a ak tomu tak nie je, cestovné povolenie odvola.

6.  Zamestnanec, ktory vykonal posudenie rizika, zaznamena oddvod-
nenie rozhodnutia odvolat’ cestovné povolenie v subore ziadosti.

7.  Ziadatel’, ktorého cestovné povolenie bolo odvolané, ma pravo
odvolat’ sa. Odvolania sa podavaju v Cclenskom State, ktory prijal
rozhodnutie o odvolani cestovného povolenia, a v stlade s vnutro-
Statnym pravom tohto ¢lenského §tatu. Narodna jednotka ETIAS zodpo-
vedného ¢lenského statu poskytne ziadatelom informacie o odvolacom
konani. Informécie sa poskytnil v jednom z Uradnych jazykov krajin
uvedenych v prilohe II k nariadeniu Rady (ES) ¢. 539/2001, ktorych je
ziadatel' Statnym prislusnikom.

8. Cestovné povolenie mozno odvolat’ na ziadost' ziadatela. Proti
takémuto odvolaniu cestovného povolenia sa nie je mozné odvolat.
Ak sa ziadatel' v case predlozenia takejto ziadosti nachddza na izemi
¢lenského Statu, odvolanie nadobudne ucinnost’, ked’ ziadatel’ opusti toto
uzemie, a od okamihu, ked sa v systéme EES vytvori zodpovedajici
zdznam o vstupe/vystupe v stlade s ¢lankom 16 ods. 3 a ¢lankom 17
ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226.

Clanok 42

Oznamenie zruSenia alebo odvolania cestovného povolenia

Ak bolo cestovné povolenie zrusené alebo odvolané, ziadatelovi sa
prostrednictvom e-mailovej sluzby okamzite zasle oznamenie obsahu-
juce:

a) jasnu informaciu o tom, ze cestovné povolenie bolo zrusené alebo
odvolané, a Cislo ziadosti o cestovné povolenie;

b) odkaz na ndrodnt jednotku ETIAS zodpovedného clenského Statu,
ktora cestovné povolenie zrusila alebo odvolala, a jej adresu;

c) odovodnenie zrusenia alebo odvolania cestovného povolenia uvadza-
juce uplatnitel'né dovody spomedzi dovodov uvedenych v ¢lanku 37
ods. 1 a 2 a umoziujuce ziadatel'ovi podat’ odvolanie;

d) informacie o prave podat odvolanie a o lehote na jeho podanie;
odkaz na informacie podla ¢lanku 16 ods. 7 na webovom sidle;

e) jasnt informaciu o tom, Ze drzba platného cestovného povolenia je
podmienkou pobytu, ktord musi byt splnend pocas celého trvania
kratkodobého pobytu na uzemi ¢lenskych Statov;
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f) informacie o postupoch vykonavania prav podla clankov 13 az 16
nariadenia (ES) &. 45/2001 a ¢lankov 15 az 18 nariadenia (EU)
2016/679; kontaktné udaje tradnika pre ochranu udajov Eurdpskej
agentury pre pohraniénii a pobreznu straz, eurdpskeho dozorného
uradnika pre ochranu idajov a narodného dozorného organu zodpo-
vedného clenského Statu.

Clénok 43

Udaje, ktoré sa doplnia do stiboru Ziadosti v nadviznosti na
rozhodnutie o zruseni alebo odvolani cestovného povolenia

1. Ak bolo prijaté rozhodnutie o zruSeni alebo odvolani cestovného
povolenia, narodnd jednotka ETIAS zodpovedného clenského Statu,
ktora cestovné povolenie zrusila alebo odvolala, doplni do stboru
ziadosti bezodkladne tieto udaje:

a) informaciu o stave uvadzajicu, Ze cestovné povolenie bolo zrusené
alebo odvolané;

b) odkaz na nirodnt jednotku ETIAS zodpovedného c¢lenského Statu,
ktora cestovné povolenie odvolala alebo zrusila, a jej adresu, a

¢) datum vydania rozhodnutia o zruSeni alebo odvolani cestovného
povolenia.

2. Narodna jednotka ETIAS zodpovedného clenského S$tatu, ktora
cestovné povolenie zrusila alebo odvolala, tiez v subore ziadosti uvedie
bud’ vhodny dovod ¢i dovody zruSenia alebo odvolania z clanku 37
ods. 1 a 2, alebo Ze cestovné povolenie bolo odvolané na Ziadost
ziadatel'a podla ¢lanku 41 ods. 8

Clénok 44

Udelenie cestovného povolenia s obmedzenou tizemnou platnost'ou
z humanitarnych dovodov, z ddvodov narodného zaujmu alebo
vzhPadom na medzinirodné zavizky

1.V pripade, Ze sa ziadost’ oznacila za pripustni v stlade ¢lankom
19, ¢lensky stat, do ktorého mé dotknuty Statny prislusnik tretej krajiny
v umysle vycestovat, moéze vynimoc¢ne udelit’ cestovné povolenie
s obmedzenou uzemnou platnost'ou, ak to povazuje za potrebné z huma-
nitarnych dévodov v sulade so svojim vnutrostatnym pravom, z dévodov
narodného zaujmu alebo vzhl'adom na medzinarodné zavizky, a to bez
ohl'adu na skutoCnost’, ze:

a) sa eSte neukoncilo manualne spracovanie podla ¢lanku 26, alebo
b) sa cestovné povolenie zamietlo, zrusilo alebo odvolalo.

Takéto povolenie bude vo vSeobecnosti platné len na tizemi ¢lenského
Statu, ktory ho udelil. Vo vynimo¢nych pripadoch ho vSak mozno udelit
aj s uzemnou platnostou zahfiajicou viaceré Clenské Staty, ak s tym
kazdy takyto clensky Stat prostrednictvom svojich ndrodnych jednotiek
ETIAS vyjadri suhlas. Ak narodnd jednotka ETIAS zvazuje udelenie
cestovného povolenia s obmedzenou izemnou platnostou zahfiajucou
viaceré Clenské Staty, tato narodna jednotka ETIAS zodpovedného c¢len-
ského Statu vedie s tymito ¢lenskymi $tatmi konzultécie.
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Ak sa cestovné povolenie s obmedzenou tizemnou platnost'ou vyziadalo
alebo udelilo za okolnosti uvedenych v pismene a) prvého pododseku
tohto odseku, nepreruSuje sa tym manualne spracovanie ziadosti na
udelenie cestovného povolenia bez obmedzenej tizemnej platnosti.

2. Na ucely odseku 1, a ako sa uvadza na verejnom webovom sidle
a v aplikacii pre mobilné zariadenia, moéze ziadatel' kontaktovat
centralnu jednotku ETIAS, pricom uvedie ¢islo svojej ziadosti, ¢lensky
stat, do ktorého ma v tmysle vycestovat, a skutocnost, ze ucel jeho
cesty je zalozeny na humanitarnych dévodoch alebo stvisi s medzina-
rodnymi zavdzkami. V nadvdznosti na takyto kontakt informuje
centralna jednotka ETIAS narodnu jednotku ETIAS c¢lenského Statu,
do ktorého ma Statny prislusnik tretej krajiny v Umysle vycestovat’,
a informacie zaznamena v stbore ziadosti.

3. Nérodnd jednotka ETIAS clenského Statu, do ktorého ma Statny
prislusnik tretej krajiny v tmysle vycestovat, moze od ziadatela poza-
dovat’ dopliiujuce informacie alebo dokumenty a méze stanovit’ lehotu,
v ktorej sa takéto dopliiujuce informacie alebo dokumenty maju pred-
lozit. Takéto ziadosti sa zaSlu prostrednictvom e-mailovej sluzby
uvedenej v ¢lanku 6 ods. 2 pism. f) na kontaktni e-mailov adresu
uvedent v subore ziadosti, pricom sa uvedie zoznam jazykov, v ktorych
sa mozu informacie alebo dokumenty predlozit. Tento zoznam musi
zahfhat aspon anglicky alebo franctzsky alebo nemecky jazyk, pokial
nezahfila Uradny jazyk tretej krajiny, ktorti ziadatel’ uviedol ako krajinu
svojej Statnej prislusnosti. Od ziadatela sa nesmie vyzadovat' tradny
preklad do tychto jazykov. Ziadatel' poskytne dopliujice informacie
alebo dokumenty priamo narodnej jednotke ETIAS prostrednictvom
sluzby zabezpeceného pouzivatel'ského konta uvedenej v ¢lanku 6 ods. 2
pism. g). Centralny systém ETIAS po predlozeni dopliiujucich infor-
macii alebo dokumentov zaznamend a uchovava tieto informacie
alebo dokumenty v stubore ziadosti. Do dopliujtcich informécii alebo
dokumentov zaznamenanych v subore ziadosti sa nahliada len na tcely
postdenia ziadosti a rozhodnutia o nej, na ucely riadenia odvolacieho
konania alebo na tcely spracovania novej ziadosti toho isté¢ho ziadatela.

4. Cestovné povolenie s obmedzenou uzemnou platnost'ou plati
najviac 90 dni od datumu prvého vstupu na zaklade dan¢ho povolenia.

5. Cestovné povolenie udelené na zéklade tohto c¢lanku mozno
oznacit' podl'a ¢lanku 36 ods. 2 alebo 3.

6.  Pri udel'ovani cestovného povolenia s obmedzenou uzemnou plat-
nostou doplni narodna jednotka ETIAS, ktora dané povolenie udelila,
do suboru ziadosti tieto udaje:

a) informaciu o stave uvadzajucu, ze bolo udelené cestovné povolenie
s obmedzenou tzemnou platnostou;

b) ¢lensky stat alebo ¢lenské Staty, do ktorych je drzitel' cestovného
povolenia opravneny cestovat, a dobu platnosti uvedeného cestov-
ného povolenia;
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¢) narodnu jednotku ETIAS clenského statu, ktory udelil cestovné
povolenie s obmedzenou Gzemnou platnostou, a jej adresu;

d) datum rozhodnutia o udeleni cestovného povolenia s obmedzenou
uzemnou platnostou;

e) odkaz na dovoldvané humanitirne dévody, dovody narodného
zaujmu alebo medzinarodné zavizky;

f) akékol'vek oznacenia pripojené k cestovnému povoleniu, ako sa
stanovuje v clanku 36 ods. 2 a 3, spolu s uvedenim dovodov pre
takéto oznacCenie Ci oznacenia, ako aj relevantné dopliujuce infor-
macie z hladiska osobitnych kontrol v pripade ¢lanku 36 ods. 2
a relevantné dopliujuce informécie z hl'adiska pohrani¢nych organov
v pripade ¢lanku 36 ods. 3

Ak narodnd jednotka ETIAS udeli cestovné povolenie s obmedzenou
uzemnou platnostou, pricom ziadatel neposkytne ziadne informacie
alebo dokumenty, dand narodnd jednotka ETIAS zaznamena a uchovava
v subore ziadosti primerané informacie alebo dokumenty zddvodnujuce
toto rozhodnutie.

7. Ak bolo udelené cestovné povolenie s obmedzenou tizemnou plat-
nostou, ziadatel'ovi sa prostrednictvom e-mailovej sluzby zaSle ozna-
menie obsahujuce:

a) jasnu informaciu o tom, Ze bolo udelené cestovné povolenie s obme-
dzenou tizemnou platnost'ou, a Cislo ziadosti o cestovné povolenie;

b) datum zaciatku a skoncenia platnosti cestovného povolenia s obme-
dzenou Gzemnou platnostou;

¢) jasné urCenie clenskych Statov, do ktorych je drzitel povolenia
opravneny cestovat, a skutofnost, Ze moZze cestovat len v rdmci
uzemia uvedenych Clenskych Statov;

d) informacie, ktorymi sa pripomina skutocnost, ze drzba platného
cestovného povolenia je podmienkou pobytu, ktora musi byt splnena
pocas celého trvania kratkodobého pobytu na tizemi ¢lenského Statu,
na ktory sa vztahuje udelené cestovné povolenie s obmedzenou
uzemnou platnostou;

e) odkaz na webovii sluzbu uvedenti v &lanku 13 nariadenia (EU)
2017/2226, ktora Statnym prislusnikom tretich krajin umoziiuje kedy-
kol'vek si overit' zostavajicu dlzku ich opravnené¢ho pobytu.

KAPITOLA VII
POUZIVANIE SYSTEMU ETIAS DOPRAVCAMI

Clénok 45

Pristup k idajom na ucely overenia dopravcami

1.  Letecki dopravcovia, namorni dopravcovia a medzinarodni
dopravcovia prepravujuci skupiny autokarom po pevnine uskutocnia
vyhladédvanie v informacnom systéme ETIAS s cielom overit, ¢i st
Statni prislusnici tretich krajin, na ktorych sa vztahuje povinnost’ byt
drzitelom cestovného povolenia, drzitelmi platného cestovného povole-
nia.
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2. Zabezpeceny pristup k brane pre dopravcov uvedenej v Clanku 6
ods. 2 pism. k) vratane moznosti vyuzivania mobilnych technickych
rieSeni umoznuje dopravcom uskutocnit’ vyhl'addvanie uvedené v odseku
1 tohto ¢lanku pred nastupom cestujuceho. Dopravca poskytne udaje
uvedené v strojovo Citatel'nej Casti cestovného dokladu a uvedie ¢lensky
stat vstupu. Odchylne od uvedeného nie je dopravca v pripade letisko-
vého tranzitu povinny overit, ¢i je Statny prislusnik tretej krajiny drzi-
telom platného cestovného povolenia.

Informacny systém ETIAS poskytne dopravcom prostrednictvom brany
pre dopravcov odpoved” OK/NOT OK, podla toho, ¢i dand osoba ma
alebo nema platné cestovné povolenie. V pripade, ze bolo udelené
cestovné povolenie s obmedzenou uzemnou platnostou v sulade
s Clankom 44, v odpovedi centralneho systému ETIAS sa zohladni
Clensky stat ¢i clenské Staty, pre ktoré je povolenie platné, ako aj
Clensky §tat vstupu, ktory uviedol dopravca. Dopravcovia mézu ucho-
vavat zaslané informécie a ziskané odpovede v sulade s platnym
pravom. Odpoved” OK/NOT OK sa nesmie povazovat’ za rozhodnutie
o povoleni alebo odopreti vstupu podla nariadenia (EU) 2016/399.

Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme podrobné pravidla
tykajlice sa podmienok prevadzky brany pre dopravcov a platnych
pravidiel ochrany a bezpecnosti udajov. Uvedené vykonavacie akty sa
prijm0 v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 90 ods. 2

3.  Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov vytvori autentifi-
kacény systém vyhradeny vylu¢ne pre dopravcov s cielom umoznit
nalezite opravnenym c¢lenom personalu dopravcov pristup k brane pre
dopravcov na tucely odseku 2 tohto ¢lanku. Pri vytvarani autentifikac-
ného systému sa zohl'adnia riadenie rizik v oblasti informacnej bezpec-
nosti a zasady Specificky navrhnutej a Standardne urcenej ochrany
udajov. Uvedené vykonavacie akty sa prijmi v stlade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 90 ods. 2

4. Brana pre dopravcov pouziva samostatni databazu urcenu len na
Citanie, ktord sa kazdodenne aktualizuje jednosmernou extrakciou mini-
malneho potrebného Ciastkového stiboru udajov uchovavanych v systéme
ETIAS. Za bezpecnost brany pre dopravcov, bezpecnost osobnych
udajov, ktoré obsahuje, a proces extrakcie osobnych udajov do samo-
statnej databazy urcenej len na ¢itanie je zodpovedna agentura eu-LISA.

5. Pri preprave Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori nie st drzi-
tel'mi platného cestovného povolenia, hoci sa na nich vztahuje povin-
nost byt drzitelom cestovného povolenia, podlichaji dopravcovia
uvedeni v odseku 1 tohto ¢lanku sankciam stanovenym v sulade
s clankom 26 ods. 2 Dohovoru, ktorym sa vykonava Schengenska
dohoda zo 14. jina 1985 uzatvorena medzi vladami Statov hospodarske;j
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unie Beneluxu, Nemeckej spolkovej republiky a Franctzskej republiky
o postupnom zruSeni kontrol na ich spolo¢nych hraniciach (d’alej len
,Dohovor, ktorym sa vykonava Schengenskda dohoda®), a ¢lankom 4
smernice Rady 2001/51/ES (V).

6.  Odchylne od odseku 5 tohto clanku, ak v suvislosti s tym istym
Statnym prislusnikom tretej krajiny dopravcovia uvedeni v odseku 1
tohto ¢lanku uz podlichajii sankcidam stanovenym v sulade s ¢lankom
26 ods. 2 Dohovoru, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda,
a ¢lankom 4 smernice 2001/51/ES, sankcie uvedené v odseku 5 tohto
¢lanku sa neuplatiuju.

7.  Na ucely vykonavania odseku 5 alebo na ucely vyriesenia
akychkol'vek potencidlnych sporov vyplyvajucich z jeho uplatiovania
uchovava agentura eu-LISA logy vsetkych operacii spracuvania udajov,
ktoré v ramci brany pre dopravcov vykonavaju dopravcovia. V uvede-
nych logoch sa uvadza datum a cas kazdej operacie, udaje pouzité pri
vyhl'adavani, tdaje prenesené pomocou brany pre dopravcov a nazov
dotknutého dopravcu.

Logy sa uchovavaji pocas obdobia dvoch rokov. Logy sa musia prime-
ranymi opatreniami chranit’ proti neopravnenému pristupu.

8. Ak bol Statnym prislusnikom tretej krajiny odoprety vstup,
dopravca, ktory ich letecky, po mori alebo po pevnine dopravil na
vonkajSie hranice, je povinny okamzite za nich opdtovne prevziat
zodpovednost. Na ziadost' pohrani¢nych organov st dopravcovia
povinni vratit’ Statnych prisluSnikov tretej krajiny bud’ do tretej krajiny,
z ktorej boli dopraveni, alebo do tretej krajiny, ktora vydala cestovny
doklad, na zaklade ktoré¢ho cestuji, alebo do akejkol'vek inej tretej
krajiny, do ktorej maju zaruceny vstup.

9.  Odchylne od odseku 1 dopravcovia prepravujuci skupiny auto-
karom po pevnine pocas prvych troch rokov po uvedeni systému
ETIAS do prevadzky vykonavaji overenie uvedené v odseku 1 nepo-
vinne a ustanovenia uvedené v odseku 5 sa na nich nevztahuju.

Clénok 46

Nudzové postupy v pripade, ked’ dopravcovia nemaju z technickych
pricin pristup k ddajom

1. Ak je z dovodu poruchy akejkol'vek casti informaéného systému
ETIAS technicky nemozné uskutocnit’ vyhladavanie podla ¢lanku 45
ods. 1, dopravcovia st oslobodeni od povinnosti overovat’ drzbu plat-
ného cestovného povolenia. Ak takato poruchu odhali agentira eu-
LISA, centralna jednotka ETIAS to oznami dopravcom a ¢lenskym
Statom. Dopravcov a clenské Staty informuje aj o odstraneni poruchy.
Ak takuto poruchu odhalia dopravcovia, mézu to oznamit' centralnej
jednotke ETIAS. Centralna jednotka ETIAS bezodkladne informuje
Clenské Staty o oznameni dopravcov.

(") Smernica Rady 2001/51/ES z 28. jina 2001, ktorou sa dopiflajﬁ ustanovenia
¢lanku 26 Dohovoru, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda zo 14. juna
1985 (U. v. ES L 187, 10.7.2001, s. 45).
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2.V pripadoch uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa sankcie
uvedené v c¢lanku 45 ods. 5 dopravcom neukladaju.

3. Ak je pre dopravcu technicky nemozné uskutocnit vyhladavanie
podla ¢lanku 45 ods. 1 po dlhsiu dobu z inych dévodov ako z dovodu
poruchy akejkol'vek cCasti informacného systému ETIAS, dany dopravca
to oznami centralnej jednotke ETIAS. Centralna jednotka ETIAS
bezodkladne informuje ¢lenské Staty o oznameni uvedeného dopravcu.

4. Komisia prostrednictvom vykonavacieho aktu stanovi podrobnosti
o nudzovych postupoch uvedenych v tomto ¢lanku. Uvedeny vykona-
vaci akt sa prijme v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku
90 ods. 2

5. Centralna jednotka ETIAS poskytuje dopravcom prevadzkovi
podporu v stvislosti s odsekmi 1 a 3. Centralna jednotka ETIAS
zavedie stale operacné postupy na to, ako sa ma takato podpora posky-
tovat’ v. Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov dalSie
podrobné pravidla tykajuce sa podpory, ktora sa ma poskytovat,
a prostriedkov na jej poskytovanie. Uvedené vykonavacie akty sa
prijmua v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 90 ods. 2.

KAPITOLA VIII

POUZIVANIE SYSTEMU ETIAS POHRANICNYMI ORGANMI NA
VONKAJSICH HRANICIACH

Clanok 47

Pristup k udajom na ucely overovania na vonkajSich hraniciach

1. Pohrani¢né organy zodpovedné za vykonavanie hrani¢nych kontrol
na hrani¢nych priechodoch na vonkajSich hraniciach v stlade s naria-
denim (EU) 2016/399 nahliadaju do centralneho systému ETIAS
s pouzitim udajov nachadzajicich sa v strojovo Citatelnej Casti cestov-
ného dokladu.

2. Centralny systém ETIAS v odpovedi uvedie:

a) ¢i md alebo nemd dand osoba platné cestovné povolenie, ako aj ¢i
stav danej osoby zodpoveda stavu uvedenému v c¢lanku 2 ods. 1
pism. c), a v pripade cestovného povolenia s obmedzenou uzemnou
platnostou udeleného podla clanku 44 clensky §tat alebo clenské
Staty, pre ktoré je platné,;

b) akékol'vek oznacenie pripojené k cestovnému povoleniu podla
¢lanku 36 ods. 2 a 3;

¢) ¢i platnost’ cestovného povolenia uplynie v priebehu nasledujicich
90 dni, a zostavajiicu dobu platnosti;

d) tudaje uvedené v ¢lanku 17 ods. 2 pism. k) a I).

3. Ak ma platnost’ cestovného povolenia uplynut’ v priebehu nasle-
dujtcich 90 dni, pohrani¢né organy informuju drzitel'a tohto cestovného
povolenia o zostavajucej dobe platnosti, o moznosti podat’ Ziadost
0 nové cestovné povolenie este poc¢as pobytu na tzemi ¢lenskych Statov
a povinnosti byt drzitel'om platného cestovného povolenia pocas celého
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trvania kratkodobého pobytu. Uvedené informacie poskytne bud
prislusnik pohrani¢nej straze pri hranicnych kontrolach alebo sa
poskytna prostrednictvom zariadenia nainStalovaného na hrani¢nom
priechode, ktoré Statnemu prislusnikovi tretej krajiny umozni nahliadnut
do overovacieho nastroja uvedeného v ¢lanku 31. Uvedené informacie
sa okrem toho poskytni prostrednictvom verejného webového sidla
uvedeného v ¢lanku 16. Centralny systém ETIAS tieto informacie drzi-
telovi cestovného povolenia poskytne automaticky aj prostrednictvom e-
mailovej sluzby.

4. Ak centralny systém ETIAS v odpovedi uvedie oznacenie pripo-
jené k cestovnému povoleniu podla clanku 36 ods. 2, pohrani¢né
organy pristipia k osobitnej kontrole. Na ucel osobitnej kontroly st
opravnené nahliadnut’ do dopliujucich informacii, ktoré boli doplnené
do stboru ziadosti v sulade s ¢lankom 39 ods. 1 pism. e) alebo ¢lankom
44 ods. 6 pism. f).

Ak centralny systém ETIAS v odpovedi uvedie oznacenie uvedené
v ¢lanku 36 ods. 3 a ak je potrebné dodato¢né overovanie, pohrani¢né
organy maju pravo na pristup do centralneho systému ETIAS s cielom
ziskat' dopliiujice informacie stanovené v ¢lanku 39 ods. 1 pism. e)
alebo c¢lanku 44 ods. 6 pism. f).

Clénok 48

Nudzové postupy v pripade, ked’ na vonkajSich hraniciach nie je
z technickych pri¢in moZny pristup k tidajom

1. Ak z dovodu poruchy akejkol'vek casti informacného systému
ETIAS nie je technicky mozné uskuto¢nit’ nahliadnutie podla ¢lanku
47 ods. 1, centralna jednotka ETIAS o tom informuje pohrani¢né
organy a narodné jednotky ETIAS clenskych Statov.

2. Ak z doévodu poruchy vnutrostatnej pohrani¢nej infraStruktiry
v Clenskom State nie je technicky nemozné vykonat vyhladavanie
uvedené v clanku 47 ods. 1, pohrani¢né organy o tom informujt
centralnu jednotku ETIAS a narodnt jednotku ETIAS daného c¢lenského
statu. Centralna jednotka ETIAS nasledne bezodkladne informuje agen-
turu eu-LISA a Komisiu.

3.V obidvoch pripadoch uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku
postupuji pohrani¢né organy podla svojich vnutrostatnych planov pre
nepredvidané udalosti. Na zéklade vnutroStatneho planu pre nepredvi-
dané udalosti sa moze pohranicnym organom v sulade s nariadenim
(EU) 2016/399 docasne udelit vynimka z povinnosti nahliadat do
centralneho systému ETIAS podla ¢lanku 47 ods. 1 tohto nariadenia.

4.  Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov vzorové
plany pre nepredvidané udalosti pre pripady uvedené v odsekoch 1
a 2 tohto ¢lanku vratane postupov, ktoré maju dodrziavat' pohrani¢né
organy. Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stlade s postupom
preskumania uvedenym v &lanku 90 ods. 2 Clenské §taty prijma svoje
vnutrostatne plany pre nepredvidané udalosti na zaklade vzorovych
planov pre nepredvidané udalosti, ktoré sa na vnutroStatnej urovni
podl'a potreby upravia.
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KAPITOLA IX
POUZIVANIE SYSTEMU ETIAS IMIGRACNYMI ORGANMI

Clénok 49

Pristup imigra¢nych organov k udajom

1. Na ucely kontroly alebo overenia splnenia podmienok vstupu
alebo pobytu na tzemi ¢lenskych Statov a na ucel prijatia vhodnych
s tym suvisiacich opatreni maju imigraéné organy clenskych Statov
pristup k vyhladavaniu v centralnom systéme ETIAS s pouzitim tdajov
uvedenych v ¢lanku 17 ods. 2 pism. a) az e).

2. Pristup do centralneho systému ETIAS podla odseku 1 tohto
¢lanku sa povoluje, len ak st splnené tieto podmienky:

a) uskutocnilo sa predchadzajuce vyhladavanie v systéme EES podla
¢lanku 26 nariadenia (EU) 2017/2226, a

b) z vysledku vyhladavania vyplyva, ze syst¢ém EES neobsahuje
zaznam o vstupe zodpovedajlici pritomnosti Statneho prislusnika
tretej krajiny na uzemi Clenskych Statov.

Splnenie podmienok uvedenych v pismenach a) a b) prvého pododseku
tohto odseku sa v pripade potreby overuje prostrednictvom pristupu
k logom v systéme EES, ako sa stanovuje v ¢lanku 46 nariadenia
(EU) 2017/2226, ktoré zodpovedaju vyhladavaniu uvedenému v pismene
a) prvého pododseku tohto odseku a odpovedi uvedenej v pismene b)
uvedeného pododseku.

3. Centralny systtm ETIAS v odpovedi uvedie, ¢i ma dana osoba
platné cestovné povolenie, a v pripade cestovného povolenia s obme-
dzenou tzemnou platnost'ou udeleného podla ¢lanku 44 clenské Staty,
pre ktoré je cestovné povolenie platné. Centralny systém ETIAS tiez
uvedie, ¢i platnost’ cestovného povolenia uplynie v priebehu nasleduji-
cich 90 dni, ako aj zostavajucu dobu platnosti.

V pripade maloletych os6b maji imigracné organy pristup aj k informa-
ciam tykajicim sa osoby, ktora v suvislosti s cestujlicim vykonava
rodiCovské prava a povinnosti alebo zdkonné opatrovnictvo podla
¢lanku 17 ods. 2 pism. k).

KAPITOLA X

POSTUP A PODMIENKY PRISTUPU DO CENTRALNEHO SYSTEMU
ETIAS NA UCELY PRESADZOVANIA PRAVA

Clénok 50

Urcené organy clenskych Statov

1. Clenské $taty uréia orgény opravnené poziadat o nahliadnutie do
udajov zaznamenanych v centralnom systéme ETIAS s cielom predcha-
dzat’ teroristickym trestnym c¢inom alebo inym zavaznym trestnym
¢inom, odhalovat’ a vysetrovat’ ich.

2. Kazdy clensky §tat urci centralny pristupovy bod, ktory bude mat
pristup do centralneho systému ETIAS. Centralny pristupovy bod overi,
¢i su splnené podmienky pre ziadost’ o pristup do centralneho systému
ETIAS stanovené v ¢lanku 52.
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Urceny organ a centralny pristupovy bod mozu byt sucastou rovnakej
organizacie, ak to povol'uje vnutrostatne pravo, ale centralny pristupovy
bod kona pri plneni svojich uloh podla tohto nariadenia Uplne nezavisle
od urcenych organov. Centralny pristupovy bod je oddeleny od urce-
nych organov a neprijima od nich pokyny, pokial’ ide o vysledok overe-
nia, ktoré vykonava nezavisle.

Clenské $taty mozu uréit’ viac ako jeden centralny pristupovy bod, aby
boli zohl'adnené ich organizacné a administrativne Struktiry pri splneni
ich ustavnych alebo inych pravnych poziadaviek.

Clenské 3taty oznamia agentire eu-LISA a Komisii ich uréené organy
a centralne pristupové body a svoje ozndmenia moézu kedykol'vek
zmenit’ alebo nahradit’.

3.  Kazdy clensky stat vedie na vnutroStatnej Grovni zoznam operac-
nych jednotiek v ramci urcenych organov, ktoré su opravnené poziadat
o nahliadnutie do udajov uchovavanych v centralnom systéme ETIAS
prostrednictvom centralnych pristupovych bodov.

4.  Pristup do centralneho systému ETIAS v sulade s ¢lankami 51
a 52 maju len riadne opravneni zamestnanci centralnych pristupovych
bodov.

Clénok 51

Postup tykajici sa pristupu do centralneho systému ETIAS na ucely
presadzovania prava

1. Operac¢na jednotka uvedend v ¢lanku 50 ods. 3 predlozi central-
nemu pristupovému bodu uvedenému v ¢lanku 50 ods. 2 odovodnenu
elektronicki alebo pisomnti Ziadost o nahliadnutic do osobitného
suboru tdajov uchovavaného v centralnom systéme ETIAS. Ak sa poza-
duje nahliadnutie do tdajov uvedenych v ¢lanku 17 ods. 2 pism. i)
a Clanku 17 ods. 4 pism. a) az c¢), v odovodnenej elektronickej alebo
pisomnej ziadosti sa odovodni potreba nahliadnut’ do tychto osobitnych
udajov.

2. Centralny pristupovy bod po obdrzani ziadosti o pristup overi, ¢i
su splnené podmienky pristupu uvedené v Clanku 52, ako aj to, Ci je
akakol'vek ziadost o nahliadnutie do tdajov uvedenych v c¢lanku 17
ods. 2 pism. i) a ¢lanku 17 ods. 4 pism. a) az ¢) odovodnena.

3. Ak st podmienky pristupu uvedené v ¢lanku 52 splnené, centralny
pristupovy bod Ziadost spracuje. Udaje uchovavané v centrilnom
systétme ETIAS, ku ktorym pristupuje centralny pristupovy bod, sa
zaSlu operacnej jednotke, ktora podala ziadost, sposobom, ktorym sa
neohrozi bezpecnost’ udajov.

4.V nalichavom pripade, ked’ je potrebné zamedzit' bezprostrednému
ohrozeniu l'udského zivota v stvislosti s teroristickym trestnym ¢inom
alebo inym zavaZnym trestnym ¢inom, centralny pristupovy bod spra-
cuje ziadost’ ihned” a az nasledne overi, ¢i st splnené vsetky podmienky
uvedené v ¢lanku 52 vratane toho, ¢i iSlo skuto¢ne o naliehavy pripad.
Nasledné overenie sa uskutocni bez zbytocného odkladu a v kazdom
pripade najneskor do siedmich pracovnych dni po spracovani ziadosti.
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Ak sa naslednym overenim zisti, Ze nahliadnutie do Gdajov zaznamena-
nych v centralnom systéme ETIAS alebo pristup k nim neboli odévod-
nené, vSetky organy, ktoré mali pristup k udajom, vymazu udaje, ku
ktorym mali pristup z centralneho systému ETIAS. Orgény informuju
prislusny centralny pristupovy bod ¢lenského $tatu, v ktorom sa podala
ziadost’ o vymaz.

Clénok 52

Podmienky pristupu uréenych organov ¢lenskych Statov k adajom
zaznamenanym v centralnom systéme ETIAS

1. Urcené orgdny mozu poziadat o nahliadnutie do tidajov uchové-
vanych v centralnom systéme ETIAS, ak su splnené vsetky tieto
podmienky:

a) pristup na nahliadnutie je nevyhnutny na ticely zabranenia teroristic-
kému trestnému ¢inu alebo inému zévaznému trestnému ¢inu, jeho
odhalenia alebo vySetrovania;

b) pristup na nahliadnutie je v danom pripade nevyhnutny a primerany
a

¢) existuju dokazy alebo opodstatnené¢ dovody, na zaklade ktorych je
mozné domnievat’ sa, ze nahliadnutim do udajov uchovéavanych
v centrdlnom systéme ETIAS sa prispeje k predideniu ktorému-
kol'vek z predmetnych trestnych Cinov, jeho odhaleniu alebo vyset-
reniu, najmé ak existuje dovodné podozrenie, Ze pachatel’ alebo obet’
teroristického trestného Cinu alebo iného zdvazného trestného Cinu
alebo osoba, ktora je v stvislosti s nimi podozriva, patri do kategorie
cestujuceho, na ktoru sa vztahuje toto nariadenie.

la. 'V pripadoch, ked urcené organy zacali vyhladavanie v CIR
v stlade s ¢lankom 22 nariadenia (EU) 2019/817, mézu mat pristup
na nahliadnutie k stiborom ziadosti uchovavanym v centralnom systéme
ETIAS podl’a tohto ¢lanku, ak ziskana odpoved’ podla ¢lanku 22 ods. 2
nariadenia (EU) 2019/817 ukaze, Ze udaje sa uchovavaju v suboroch
ziadosti uchovavanych v centralnom systéme ETIAS.

2. Nahliadnutie do centrdlneho syst¢ému ETIAS je obmedzené na
vyhladavanie na zéklade jednej alebo viacerych z nasledujucich polo-
ziek udajov zaznamenanych v subore ziadosti:

a) priezvisko a, ak je k dispozicii, meno (mena);

b) d’alsie mena [(prezyvka (prezyvky), umelecké meno (mena),
zvyCajne pouzivané meno (mena)];

¢) cislo cestovného dokladu;
d) adresa bydliska;

e) e-mailova adresa;

f) telefonne Cisla;

g) IP adresa.
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3. Nahliadnutie do centralneho systému ETIAS s pouzitim udajov
uvedenych v odseku 2 sa v zaujme zzenia vyhl'adavania moze kombi-
novat’ s tymito tdajmi v subore Ziadosti:

a) Statna prislusnost’ alebo Statne prislusnosti;

b) pohlavie;

¢) datum narodenia alebo vekova skupina.

4. 'V pripade pozitivnej lustracie dosiahnutej na zdklade udajov
zaznamenanych v stbore ziadosti vedie nahliadnutie do centralneho
systému ETIAS k spristupneniu tdajov uvedenych v ¢lanku 17 ods. 2
pism. a) az g) a pism. j) az m), ktoré si zaznamenané v danom stbore
ziadosti, ako aj udajov vlozenych do daného stiboru ziadosti v suvislosti
s udelenim, zamietnutim, zrusenim alebo odvolanim cestovného povo-
lenia v stlade s ¢lankami 39 a 43. Pristup k Gdajom uvedenym v ¢lanku
17 ods. 2 pism. i) a ¢lanku 17 ods. 4 pism. a) az c), ktoré st zazna-
menané v stbore ziadosti, sa poskytne, iba ak o nahliadnutie do tychto
udajov vyslovne poziadala operacnd jednotka v odovodnenej elektro-
nickej alebo pisomnej ziadosti, ktora bola predlozena podla ¢lanku 51
ods. 1 a uvedend ziadost’ bola nezavisle overena a schvalena centralnym
pristupovym bodom. Pri nahliadani do centralneho systému ETIAS sa
neposkytuje pristup k tdajom o vzdelani uvedenym v ¢lanku 17 ods. 2
pism. h).

Clanok 53

Postup a podmienky tykajice sa pristupu Europolu k udajom
zaznamenanym v centralnom systéme ETIAS

1. Na tucely clanku 1 ods. 2 méze Europol poziadat o nahliadnutie
do udajov uchovavanych v centralnom systéme ETIAS a predlozit
centralnej jednotke ETIAS oddovodnent elektronickll ziadost’ o nahliad-
nutie do osobitného stiboru tdajov uchovavanych v centralnom systéme
ETIAS. Ak sa pozaduje nahliadnutie do udajov uvedenych v ¢lanku 17
ods. 2 pism. i) a ¢lanku 17 ods. 4 pism. a) az c¢), v oddvodnenej
elektronickej ziadosti sa odovodni potreba nahliadnut’ do tychto osobit-
nych tdajov.

la. V pripadoch, ked” Europol zacal vyhladavanie v CIR v stlade
s &lankom 22 nariadenia (EU) 2019/817, méZe mat pristup na nahliad-
nutie k stiborom Zziadosti uchovavanym v centralnom systéme ETIAS
podla tohto ¢lanku, ak ziskand odpoved podla ¢lanku 22 ods. 2 naria-
denia (EU) 2019/817 ukaze, ze udaje sa uchovavaji v suboroch Ziadosti
uchovavanych v centralnom systéme ETIAS.

2.V oddévodnenej ziadosti sa uvedi dokazy o tom, ze su splnené
vSetky tieto podmienky:

a) nahliadnutie je potrebné na tucely podpory a posilnenia opatreni
Clenskych Statov v oblasti predchadzania teroristickym trestnym
¢inom alebo inym zavaznym trestnym ¢inom, ktoré patria do pravo-
moci Europolu, ich odhalovania alebo vysetrovania;
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b) nahliadnutie je v danom pripade potrebné a primerané;

¢) nahliadnutie sa obmedzi na vyhl'adavanie na zéklade tdajov uvede-
nych v ¢lanku 52 ods. 2, v pripade potreby v kombinacii s tdajmi
uvedenymi v ¢lanku 52 ods. 3, a

d) existuju dokazy alebo opodstatnené¢ dovody, na zaklade ktorych je
mozné domnievat’ sa, ze nahliadnutim sa prispeje k predideniu ktoré-
mukol'vek z predmetnych trestnych ¢inov, jeho odhaleniu alebo
vySetreniu, najmd ak existuje dovodné podozrenie, ze pachatel’
alebo obet’ teroristického trestného ¢inu alebo iného zavazného trest-
ného Cinu alebo osoba, ktord je v suvislosti s nimi podozriva, patri
do kategorie cestujticich, na ktoru sa vzt'ahuje toto nariadenie.

3. Ziadosti Europolu o nahliadnutie do tdajov uchovavanych
v centralnom systéme ETIAS podlichaji predchadzajucemu overeniu
zo strany S$pecializovanej jednotky s nalezite opravnenymi Uradnikmi
Europolu, ktora w&inne a véas preskuma, & ziadost spiia vietky
podmienky stanovené v odseku 2.

4.V pripade pozitivnej lustracie dosiahnutej na zaklade udajov ucho-
vavanych v stibore ziadosti vedie nahliadnutie do centralneho systému
ETIAS k spristupneniu tdajov uvedenych v ¢lanku 17 ods. 2 pism. a)
az g) a j) az m), ako aj udajov doplnenych do stboru ziadosti v suvis-
losti s udelenim, zamietnutim, zruSenim alebo odvolanim cestovného
povolenia v sulade s ¢lankami 39 a 43. Pristup k udajom uvedenym
v ¢lanku 17 ods. 2 pism. i) a v ¢lanku 17 ods. 4 pism. a) az c), ktoré st
doplnené¢ do stboru ziadosti, sa poskytne, iba ak o nahliadnutie do
tychto udajov Europol vyslovne poziadal. Pri nahliadani do centralneho
systému ETIAS sa neposkytuje pristup k tdajom o vzdelani uvedenym
v Clanku 17 ods. 2 pism. h).

5. Akondhle Specializovand jednotka s ndlezite oprdvnenymi urad-
nikmi Europolu ziadost' schvalila, centralna jednotka ETIAS Ziadost
o nahliadnutie do udajov uchovavanych v centrdlnom systéme ETIAS
spracuje. Pozadované udaje zaSle Europolu spdsobom, ktorym sa
neohrozi bezpecnost’ tdajov.

KAPITOLA XI
UCHOVAVANIE A ZMENA UDAJOV

Clénok 54

Uchovavanie udajov

1. Kazdy subor ziadosti sa uchovava v centralnom systéme ETIAS
pocas:

a) doby platnosti cestovného povolenia;
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b) piatich rokov od posledného rozhodnutia o zamietnuti, zruseni alebo
odvolani cestovného povolenia v stlade s ¢lankami 37, 40 a 41. Ak
sa udaje uvedené v zazname, stibore alebo zapise vedenom v niek-
torom z informaénych systémov EU, v tdajoch Europolu, v databa-
zach Interpolu SLTD alebo TDAWN, v kontrolnom zozname
systému ETIAS alebo pravidla ETIAS pre preverovanie, na zaklade
ktorych sa také rozhodnutie prijalo, vymaz( pred uplynutim
uvedenej pétrocnej lehoty, stibor ziadosti sa vymaze do siedmich
dni odo dia vymazu udajov v uvedenom zazname, subore alebo
zapise. Centralny systém ETIAS na uvedeny Ucel pravidelne a auto-
maticky overuje, ¢i su podmienky na uchovanie stborov ziadosti
uvedenych v tomto pismene stale splnené. Ak uz splnené nie su,
automaticky stbor ziadosti vymaze.

2. S cielom ulah¢it’ podanie novej ziadosti po uplynuti doby plat-
nosti cestovného povolenia zo systému ETIAS sa subor ziadosti moze
uchovavat’ v centralnom systéme ETIAS pocas dodatocné¢ho obdobia
najviac troch rokov od skoncenia doby platnosti cestovného povolenia,
a to len v tom pripade, ze po vyziadani suhlasu Zziadatel' slobodne
a vyslovne vyjadri suhlas prostrednictvom elektronicky podpisaného
vyhlasenia. Ziadost' o vyjadrenie suhlasu musi byt predlozena v stlade
s &lankom 7 nariadenia (EU) 2016/679 tak, aby bola jasne odligitelna
od inych skuto¢nosti, v zrozumitel'nej a l'ahko dostupnej forme a formu-
lovana jasne a jednoducho.

Sthlas sa pozaduje po automatickom poskytnuti informacii podla
¢lanku 15 ods. 2 Automatickym poskytnutim informacii sa ziadatel'ovi
pripomenie Gc¢el uchovania udajov v sulade s informaciami uvedenymi
v ¢lanku 71 pism. o) a moZnost’ sthlas kedykol'vek odvolat’.

Ziadatel moze svoj suhlas kedykol'vek odvolat’ v sulade s ¢lankom 7
ods. 3 nariadenia (EU) 2016/679. Ak ziadatel’ odvola svoj sthlas, subor
ziadosti sa z centralneho systému ETIAS automaticky vymaze.

Agentira eu-LISA vytvori nastroj, pomocou ktorého budi moct’ Ziada-
telia vyjadrovat’ a odvolavat’ svoj sthlas. Uvedeny nastroj sa spristupni
prostrednictvom verejného webového sidla vytvoreného na tento ucel
alebo prostrednictvom aplikacie pre mobilné zariadenia.

Komisia prijme delegované akty v sulade s ¢lankom 89 cielom podrob-
nejsie vymedzit nastroj, ktory maju ziadatelia pouzivat' na ucely vyja-
drenia svojho stihlasu a jeho odvolania.

3. Po uplynuti obdobia uchovavania sa subor ziadosti z centralneho
syst¢ému ETIAS automaticky vymaze.

Clanok 55

Zmena udajov a pred¢asny vymaz udajov

1. Centralna jednotka ETIAS a ndrodné jednotky ETIAS su povinné
aktualizovat’ udaje uchovavané v centralnom systéme ETIAS a zabez-
pecit’ ich presnost. Centralna jednotka ETIAS a narodné jednotky
ETIAS nemaji pravo menit’ Udaje, ktoré¢ do formulara ziadosti doplnil
priamo ziadatel' podl'a ¢lanku 17 ods. 2, 3 alebo 4.
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2. Ak ma centralna jednotka ETTIAS dokazy o tom, ze udaje zazna-
menané v centralnom systéme ETIAS centralnou jednotkou ETIAS st
fakticky nespravne alebo ze udaje boli v centralnom systéme ETIAS
spracované v rozpore s tymto nariadenim, skontroluje prislusné udaje
a v pripade potreby ich bezodkladne zmeni alebo vymaze z centralneho
systému ETIAS.

3. Ak méa zodpovedny clensky $tat dokazy o tom, Zze udaje zazna-
menané v centralnom systéme ETIAS st fakticky nespravne alebo Ze
udaje boli v centralnom systéme ETIAS spracované v rozpore s tymto
nariadenim, jeho narodna jednotka ETIAS prislusné udaje skontroluje
a v pripade potreby ich bezodkladne zmeni alebo vymaze z centralneho
systému ETIAS.

4. Ak ma centrdlna jednotka ETIAS dokazy svedCiace o tom, Ze
udaje uchovavané v centralnom systéme ETIAS su fakticky nespravne
alebo Ze Udaje boli v centrdlnom systéme ETIAS spracované v rozpore
s tymto nariadenim, do 14 dni sa obrati na narodnt jednotku ETIAS
zodpovedného ¢lenského Statu. Ak ma také dokazy Clensky stat, ktory
nie je zodpovednym clenskym Statom, obrati sa na centralnu jednotku
ETIAS alebo narodnu jednotku ETIAS zodpovedného ¢lenského Statu
takisto do 14 dni. Centralna jednotka ETIAS alebo narodna jednotka
ETIAS zodpovedného ¢lenského statu do jedného mesiaca skontroluje
spravnost’ tdajov a zékonnost’ ich spracovania a v pripade potreby tieto
udaje bezodkladne zmeni alebo vymaze z centralneho systému ETIAS.

5. Ak Statny prislusnik tretej krajiny ziskal Statnu prislusnost’ ¢len-
ského Statu alebo sa nanho zacal vzt'ahovat’ ¢lanok 2 ods. 2 pism. a) az
¢), organy daného clenského §tatu overia, ¢i ma platné cestovné povo-
lenie a v relevantnych pripadoch subor ziadosti bezodkladne vymazi
z centralneho systému ETIAS. Organom zodpovednym za vymaz
suboru ziadosti je:

a) narodnd jednotka ETIAS clenského S$tatu, ktory vydal cestovny
doklad, ako sa uvadza v clanku 2 ods. 2 pism. a);

b) narodnd jednotka ETIAS ¢lenského $tatu, ktorého §tatnu prislusnost’
dana osoba ziskala;

¢) narodna jednotka ETIAS clenského Statu, ktory vydal pobytovy
preukaz alebo povolenie na pobyt.

6. Ak sa na Statneho prislusnika tretej krajiny zacal vztahovat
¢lanok 2 ods. 2 pism. d), e), f) alebo 1), méze informovat prislusné
organy clenského Statu, ktory vydal dané povolenie na pobyt, jednotné
vizum alebo narodné dlhodobé vizum uvedené v danom ¢lanku, o tom,
ze ma platné cestovné povolenie, a moze poziadat’ o vymaz prislusného
suboru ziadosti z centralneho systému ETIAS. Organy tohto ¢lenského
Statu overia, ¢i je dana osoba drzitelom platného cestovného povolenia.
Ak sa potvrdi, ze je drzitelom takého povolenia, narodna jednotka
ETIAS clenského Sstatu, ktory vydal povolenie na pobyt, jednotné
vizum alebo narodné dlhodobé vizum, bezodkladne vymaze subor
ziadosti z centralneho systému ETIAS.
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7. Ak sa na Stitneho prisluSnika tretej krajiny zacal vztahovat
¢lanok 2 ods. 2 pism. g), mdéze o tejto zmene informovat prislusné
organy clenského S$tatu, do ktorého najblizsie vstupi. Tento clensky
Stat sa obrati na centralnu jednotku ETIAS v Iehote 14 dni. Centralna
jednotka ETIAS v lehote jedného mesiaca skontroluje spravnost’ tidajov
a v pripade potreby bezodkladne vymaze subor ziadosti z centralneho
systému ETIAS.

8. Bez toho, aby bol dotknuty akykol'vek dostupny spravny alebo
mimosudny prostriedok napravy, maju jednotlivei pristup k ucinnému
sudnemu prostriedku napravy na zabezpecenie zmeny alebo vymazu
udajov uchovavanych v systéme ETIAS.

KAPITOLA XII

OCHRANA UDAJOV

Clanok 56

Ochrana tudajov

1. Na spractvanie osobnych tdajov Eurdépskou agentirou pre pohra-
nicnil a pobreznl straz a agenturou eu-LISA sa vzt'ahuje nariadenie
(ES) ¢. 45/2001.

2. Na spracuvanie osobnych udajov narodnymi jednotkami ETIAS,
ktoré posudzuju ziadosti, pohraniénymi organmi a imigraénymi organmi
sa vzt'ahuje nariadenie (EU) 2016/679.

Ked’ spracuvanie osobnych udajov nadrodnymi jednotkami ETIAS vyko-
navaju prislusné organy, ktoré posudzujii ziadosti na ucely predcha-
dzania teroristickym trestnym Cinom alebo inym zavaznym trestnym
¢inom, ich odhalovania alebo vySetrovania, uplatiiuje sa smernica
(EU) 2016/680.

Ked' ndrodna jednotka ETIAS rozhoduje o vydani, zamietnuti, odvolani
alebo zruseni cestovného povolenia, uplatiuje sa nariadenie (EU)
2016/679.

3. Na spracuvanie osobnych udajov uréenymi organmi clenskych
Statov na ucely Clanku 1 ods. 2 tohto nariadenia sa vzt'ahuje smernica
(EU) 2016/680.

4. Na spracavanie osobnych tdajov Europolom podla clankov 29
a 53 tohto nariadenia sa vztahuje nariadenie (EU) 2016/794.

Clénok 57

Prevadzkovatel’ udajov

1. 'V savislosti so spracivanim osobnych tudajov v centralnom
systéme ETIAS sa za prevadzkovatela udajov v sulade s clankom 2
pism. d) nariadenia (ES) ¢. 45/2001 povazuje Eurdpska agentira pre
pohrani¢ni a pobreznu strdz. V stvislosti s riadenim informacnej
bezpecnosti centralneho systému ETIAS sa za prevadzkovatela tdajov
povazuje agentura eu-LISA.
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2.V stvislosti so spracivanim osobnych udajov v centralnom
systtme ETIAS jednym z c¢lenskych Stitov sa za prevadzkovatel'a
tidajov v sulade s &lankom 4 bodom 7 nariadenia (EU) 2016/679 pova-
zuje narodna jednotka ETIAS. Tato nesie hlavni zodpovednost’ za spra-
cuvanie osobnych tidajov v centralnom systéme ETIAS uvedenym ¢len-
skym S$tatom.

Clénok 58

Spracovatel’ udajov

1.V suvislosti so spraciivanim osobnych udajov v informa¢nom
systétme ETIAS sa za spracovatela v stlade s ¢lankom 2 pism. e)
nariadenia (ES) ¢. 45/2001 povazuje agentura eu-LISA.

2. Agentura eu-LISA zabezpeci, aby bol informacny systém ETIAS
prevadzkovany v sulade s tymto nariadenim.

Clénok 59

Bezpecnost’ spracivania

1.  Agentira eu-LISA, centralna jednotka ETIAS a narodné jednotky
ETIAS =zaistia bezpecnost spracivania osobnych udajov podla tohto
nariadenia. Agentira eu-LISA, centralna jednotka ETIAS a narodné
jednotky ETIAS spolupracuji pri ulohach tykajucich sa bezpecnosti
udajov.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 22 nariadenia (ES) ¢. 45/2001,
agentira eu-LISA prijme opatrenia potrebné na zaistenie bezpecnosti
informacného systému ETIAS.

3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 22 nariadenia (ES) ¢. 45/2001
a ¢&lanky 32 a 34 nariadenia (EU) 2016/679, agentira eu-LISA,
centralna jednotka ETIAS a ndrodné jednotky ETIAS prijmi potrebné
opatrenia vratane bezpecnostného planu a planu kontinuity prevadzky
a obnovy systému po havarii s cielom:

a) fyzicky chranit’ udaje, a to aj prostrednictvom vytvorenia nidzovych
planov pre nepredvidané udalosti na ochranu kritickej infrastruktary;

b) zabranit neopravnenym osobam v pristupe k zabezpecenym
webovym sluzbam, e-mailovej sluzbe, sluzbe zabezpeceného pouzi-
vatel'ského uctu, brane pre dopravcov, overovaciemu nastroju pre
ziadatel'ov a nastroju ziadatel'ov na vyjadrovanie suhlasu;

¢) zamietnut’ neopravnenym osobdm pristup k zariadeniam na spraco-
vanie udajov a k vnutro§tatnym zariadeniam v stulade s ucelmi
systému ETIAS;

d) zabranit’ neoprdvnenému c¢itaniu, kopirovaniu, pozmetiovaniu alebo
odstraiiovaniu nosicov tdajov;

e) zabranit neopravnenému vkladaniu udajov a neopravnenej kontrole,
pozmenovaniu alebo vymazu zaznamenanych osobnych tdajov;
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f) zabrénit pouzivaniu systémov na automatizované spractvanie
udajov neopravnenymi osobami prostrednictvom zariadeni na
prenos udajov;

g) zabranit’ neopravnenému spractivaniu udajov v centrdlnom systéme
ETIAS a akémukol'vek mneoprdvnenému pozmenovaniu alebo
vymazu Udajov spraciivanych v centralnom systéme ETIAS;

h) zabezpecit, aby osoby opravnené na pristup do informacného
syst¢ému ETIAS mali pristup iba k tdajom, na ktoré sa vztahuje
ich povolenie na pristup, a to len prostrednictvom individudlnej
a jedinecnej totoznosti pouzivatela a rezimov tajného pristupu;

i) zabezpecit, aby vSetky organy s pravom na pristup do informacného
systétmu ETIAS vytvorili profily opisujuce funkcie a tlohy osdb
opravnenych na pristup k Udajom a spristupnili tieto profily
dozornym organom,;

j) zabezpecit, aby bolo mozné overit a urcit, ktorym orgdnom sa
mozu osobné Udaje preniest’ prostrednictvom zariadenia na prenos
udajov;

k) zabezpecit, aby bolo mozné overit’ a urcit’, ktoré udaje boli spraco-
vané v informacnom systéme ETIAS, kedy, kym a na aky ucel;

1) zabranit’ neopravnenému citaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo
vymazu osobnych udajov pri prenose osobnych tdajov z centralneho
systému ETIAS alebo don alebo pri preprave nosicov tdajov, a to
najmé vhodnymi technikami Sifrovania;

m) zaistit, aby v pripade prerusenia bolo mozné obnovit beznu
prevadzku nainstalovanych systémov;

n) zaistit' spolahlivost’ tym, ze sa zabezpeci, aby sa akékol'vek chyby
vo fungovani systému ETIAS riadne nahlasovali a aby sa zavadzali
potrebné technické opatrenia na obnovu osobnych tdajov v pripade
poskodenia v ddsledku nespravneho fungovania systému ETIAS;

0) monitorovat’ ucinnost’ bezpecnostnych opatreni uvedenych v tomto
odseku a prijat nevyhnutné organizacné opatrenia tykajice sa
vnutorného monitorovania s cielom zabezpecit' sulad s tymto naria-
denim.

4.  Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme vzorovy
bezpecnostny plan a vzorovy plan kontinuity prevadzky a obnovy
systému po havarii. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade
s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 90 ods. 2 Spravna rada
agentury eu-LISA v pripade agentry eu-LISA, riadiaca rada Eurdpske;j
agentiry pre pohrani¢ni a pobreZznu strdz v pripade centralnej jednotky
ETIAS a clenské $taty v pripade narodnych jednotick ETIAS prijma
prislusné bezpecnostné plany a plany kontinuity prevadzky a obnovy
systému po havarii. Ako zaklad pouziju vzorové plany prijaté Komisiou,
ktoré podla potreby upravia.
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5. Agenttra eu-LISA informuje Eur6psky parlament, Radu a Komisiu
a eurdpskeho dozorného uradnika pre ochranu udajov o opatreniach,
ktoré prijme podla tohto ¢lanku.

Clénok 60

Bezpecnostné incidenty

1. Akakol'vek udalost’, ktora ma alebo méze mat’ vplyv na bezpec-
nost’ systému ETIAS a moze spdsobit’ poskodenie alebo stratu tidajov
uchovavanych v tomto systéme, sa povazuje za bezpecnostny incident,
a to najmi ak mohlo dojst’ k neopravnenému pristupu k tdajom alebo
ak bola alebo mohla byt narusend dostupnost’, integrita a dovernost
udajov.

2. Bezpecnostné incidenty sa riadia tak, aby sa zabezpecila rychla,
ucinnd a spravna reakcia.

3. Bez toho, aby bolo dotknuté oznamovanie a nahlasovanie poru-
enia ochrany osobnych udajov podla ¢&lanku 33 nariadenia (EU)
2016/679, &lanku 30 smernice (EU) 2016/680 alebo podl’a oboch uvede-
nych ¢lankov, Clenské $taty informuju o bezpecnostnych incidentoch
Komisiu, agenturu eu-LISA a eurdpskeho dozorného uradnika pre
ochranu tdajov. Agentira eu-LISA v pripade bezpecnostného incidentu
tykajuceho sa informac¢ného systému ETIAS informuje Komisiu a eurdp-
skeho dozorného uradnika pre ochranu udajov. Europol informuje
Komisiu a eurdépskeho dozorného tradnika pre ochranu tidajov o bezpec-
nostnych incidentoch stvisiacich so systémom ETIAS.

4. Informacie tykajuce sa bezpecnostného incidentu, ktory ma alebo
moéze mat vplyv na prevadzku systému ETIAS alebo na dostupnost’,
integritu a dovernost udajov uchovavanych v tomto systéme, sa
poskytni Komisii, a ak st danym bezpecnostnym incidentom zasiah-
nuté, aj centralnej jednotke ETIAS, narodnym jednotkam ETIAS a Euro-
polu. Takéto incidenty sa nahlasia tiez v stlade s planom riadenia
incidentov, ktory poskytne agentura eu-LISA.

5. Clenské $taty, Europska agentira pre pohraniént a pobrezni straz,
agentara eu-LISA a Europol v pripade bezpe¢nostného incidentu spolu-
pracuju.

Clénok 61

Vnutorné monitorovanie

Eurdpska agentura pre pohrani¢ni a pobreznu strdz, Europol a ¢lenské
Staty zabezpecia, aby kazdy organ opravneny na pristup k informa¢nému
systtmu ETIAS prijal opatrenia nevyhnutné na zabezpecenie stladu
s tymto nariadenim a v pripade potreby spolupracoval s dozornym
organom.

Clénok 62

Sankcie

Clenské staty stanovia pravidla, pokial’ ide o sankcie uplatnitené pri
poruseni tohto nariadenia a prijma vSetky opatrenia potrebné na zabez-
pecenie ich vykondvania. Stanovené sankcie musia byt 0¢inné, prime-
rané a odradzajuce.
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Clanok 63
Zodpovednost’

1. Bez toho, aby bolo dotknuté pravo na nadhradu od prevadzkovatel'a
Udajov alebo sprostredkovatel'a a ich zodpovednost' podl'a nariadenia
(EU) 2016/679, smernice (EU) 2016/680 a nariadenia (ES) ¢. 45/2001:

a) kazda osoba alebo cClensky stat, ktory utrpel majetkovi alebo nema-
jetkovt ujmu v désledku nezakonnej operacie spractuvania osobnych
udajov alebo akéhokol'vek iného tkonu zo strany clenského Statu,
ktory je nezluditelny s tymto nariadenim, ma narok na nahradu od
tohto ¢lenského Statu;

b) kazda osoba alebo Clensky stat, ktory utrpel majetkovu alebo nema-
jetkovi ujmu v dosledku akéhokol'vek tkonu agentiry eu-LISA,
ktory je nezlucitelny s tymto nariadenim, ma narok na nahradu od
tejto agentiry. Agentira eu-LISA je zodpovedna za nezakonné
operacie spraciivania osobnych udajov v stlade so svojou ulohou
sprostredkovatela alebo, pripadne, prevadzkovatela.

Clensky $tat alebo agentiira eu-LISA sa uplne alebo &iastoéne zbavia
svojej zodpovednosti podl'a prvého pododseku, ak preukazu, ze nie st
zodpovedni za udalost, ktord bola pri¢inou vzniknutej ujmy.

2. Ak clensky stat neplnenim si svojich povinnosti podla tohto na-
riadenia spdsobi Skodu na centralnom systéme ETIAS, tento ¢lensky Stat
je zodpovedny za tuto Skodu okrem pripadov, ked’ agentira eu-LISA
alebo iny ¢lensky $tat zapojeny do centralneho systému ETIAS neprijali
primerané opatrenia na zabranenie vzniku $kody alebo minimalizovanie
jej dosahu.

3. Naroky vo¢i ¢lenskému §tatu na nahradu ujmy a Skody uvedenych
v odsekoch 1 a 2 sa riadia vnatrostatnym pravom uvedeného clenského
Statu. Na naroky voci prevadzkovatelovi alebo agentiire eu-LISA na
nahradu ujmy a sSkody uvedenych v odsekoch 1 a 2 sa vztahuju
podmienky stanovené v zmluvach.

Clénok 64

Pravo na pristup k osobnym tudajom, ich opravu, doplnenie
a vymaz a na obmedzenie spracivania

1. Bez toho, aby bolo dotknuté pravo na informacie stanovené v ¢lan-
koch 11 a 12 nariadenia (ES) ¢. 45/2001, st ziadatelia, ktorych udaje su
ulozené v centralnom systéme ETIAS, informovani v ¢ase zhromaz-
denia ich Gdajov o postupoch vykondvania tychto prav podla ¢lankov
13 az 16 nariadenia (ES) &. 45/2001 a ¢lankov 15 az 18 nariadenia (EU)
2016/679. Zaroven sa im tiez poskytni kontaktné udaje uradnika pre
ochranu udajov Eurdpskej agentiry pre pohrani¢nii a pobreznu straz
a europskeho dozorného tradnika pre ochranu udajov.



02018R1240 — SK — 03.08.2021 — 002.001 — 72

2.V zaujme vykonavania svojich prav podla ¢lankov 13 az 16 na-
riadenia (ES) &. 45/2001 a ¢&lankov 15 az 18 nariadenia (EU) 2016/679
mé kazdy ziadatel’ prdvo obratit’ sa na centralnu jednotku ETIAS alebo
narodnu jednotku ETIAS zodpovednu za jeho ziadost. Jednotka, ktorej
sa ziadost' doruci, ju ¢o najskér preskima a odpovie na fiu, a to
najneskor do 30 dni.

Ak sa v reakcii na ziadost' zisti, ze udaje uchovavané v centralnom
syst¢éme ETIAS su fakticky nespravne alebo boli zaznamenané neza-
konnym spdsobom, centralna jednotka ETIAS alebo narodna jednotka
ETIAS zodpovedného c¢lenského Statu uvedené tudaje bezodkladne
opravi v centralnom systéme ETIAS alebo ich z neho vymaze.

Ak v reakcii na zZiadost' podl'a tohto odseku centralna jednotka ETIAS
alebo narodna jednotka ETIAS zmeni cestovné povolenie pocas doby
jeho platnosti, centralny systém ETIAS vykona automatizované spraco-
vanie stanovené v ¢lanku 20 s cielom zistit’, ¢i sa na zdklade zmene-
ného suiboru ziadosti dosiahne pozitivna lustracia podla ¢lanku 20 ods. 2
az 5. Ak sa na zaklade automatizovaného spracovania nedosiahne pozi-
tivna lustracia, centralny systém ETIAS udeli zmenené cestovné povo-
lenie s rovnakou dobou platnosti, ako malo povodné cestovné povole-
nie, a informuje ziadatel'a. Ak je vysledkom automatizovaného spraco-
vania jedna alebo viacero pozitivnych lustracii, narodna jednotka ETIAS
zodpovedného cClenského Statu v stlade s ¢lankom 26 postdi bezpec-
nostné riziko, riziko z hladiska nelegalneho pristahovalectva alebo
vysoké epidemiologické riziko. Potom rozhodne o udeleni zmeneného
cestovného povolenia alebo, ak dospeje k zdveru, ze podmienky na
udelenie cestovného povolenia uz nie st splnené, cestovné povolenie
odvola.

3. Ak centrilna jednotka ETIAS alebo narodna jednotka ETIAS ¢len-
ského statu zodpovedného za Ziadost' nesuhlasia s tvrdenim, ze udaje
uchovavané v centralnom systéme ETIAS su fakticky nespravne alebo
ze boli zaznamenané nezakonne, centralna jednotka ETIAS alebo
narodnéd jednotka ETIAS zodpovedného clenského Statu prijma
bezodkladne spravne rozhodnutie, v ktorom dotknutej osobe v pisomnej
forme vysvetlia, preco nie st ochotné opravit' alebo vymazat tdaje,
ktoré sa tejto osoby tykaju.

4.V uvedenom rozhodnuti sa dotknutej osobe takisto poskytnu infor-
macie o moznosti napadnit rozhodnutie prijaté v stvislosti so
ziadostou uvedenou v odseku 2 a pripadne informacie o tom, ako
podat’ zalobu alebo staznost’ prislusSnym organom alebo sidom a aka
pomoc je osobe k dispozicii vratane pomoci od prislusnych narodnych
dozornych organov.

5. Kazda ziadost’ podana podla odseku 2 musi obsahovat’ informacie
potrebné na identifikdciu dotknutej osoby. Tieto informacie sa pouZziju
vyluéne na umoznenie vykonu prav uvedenych v odseku 2 a okamzite
potom sa vymazq.

6.  Centralna jednotka ETIAS alebo narodna jednotka ETIAS zodpo-
vedného clenského Statu uchovava zdznam v podobe pisomného doku-
mentu o tom, ze bola podana ziadost uvedend v odseku 2, a tom, ako
bola tato ziadost vybavend. Uvedeny dokument spristupni prislusnym
narodnym dozornym organom na ochranu udajov bezodkladne
a najneskor sedem dni po prijati rozhodnutia o oprave alebo vymaze
udajov uvedeného v odseku 2 druhom pododseku alebo rozhodnutia
uvedeného v odseku 3.



02018R1240 — SK — 03.08.2021 — 002.001 — 73

7. Pravom na pristup k osobnym udajom podla tohto Clanku nie je
dotknuty ¢lanok 53 nariadenia (EU) 2018/1861 a ¢lanok 67 nariadenia
(EU) 2018/1862.

Clanok 65

Oznamovanie osobnych udajov tretim krajindm, medzinirodnym
organizaciam a sikromnym subjektom

1. Osobné udaje uchovavané v centralnom systéme ETIAS sa nesmu
preniest ani spristupnit’ tretej krajine, medzindrodnej organizacii ani
sukromnému subjektu s vynimkou prenosov Interpolu na ucely vyko-
nania automatizovaného spracovania podla ¢lanku 20 ods. 2 pism. b)
a 1) tohto nariadenia. Na prenosy osobnych udajov Interpolu sa vztahuju
ustanovenia ¢lanku 9 nariadenia (ES) ¢. 45/2001.

2. Osobné udaje v centralnom systéme ETIAS, ku ktorym ziska
Clensky stat alebo Europol pristup na tcely uvedené v ¢lanku 1 ods. 2,
sa nesmu preniest’ ani spristupnit’ ziadnej tretej krajine, medzinarodne;j
organizacii ani sukromnému subjektu. Tento zdkaz sa uplatiiuje aj
v pripade, ked’ sa tieto udaje d’alej spracuvaji na vnutrostatnej urovni
alebo medzi ¢lenskymi $tatmi.

3. Odchylne od ¢lanku 49 tohto nariadenia, ak je to potrebné na
ucely navratu, imigra¢né organy mozu mat pristup do centralneho
systtmu ETIAS na ucely ziskania tdajov, ktoré sa maju preniest do
tretej krajiny v individualnych pripadoch, len vtedy, ked’ su splnené
vSetky tieto podmienky:

a) uskutocnilo sa predchadzajice vyhladavanie v systéme EES v sulade
s ¢lankom 26 nariadenia (EU) 2017/2226 a

b) z tohto vyhladdvania vyplynulo, ze syst¢tm EES neobsahuje udaje
tykajlice sa Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory ma byt vrateny.

Splnenie tychto podmienok sa v pripade potreby overuje prostrednic-
tvom pristupu k logom, ako sa stanovuje v ¢lanku 46 nariadenia (EU)
2017/2226, ¢o zodpovedd vyhladavaniu uvedenému v pismene a)
prvého pododseku tohto odseku a odpovedi zodpovedajicej pismenu
b) uvedené¢ho pododseku.

Ak s tieto podmienky splnené, imigra¢né organy maji pristup
k vyhladavaniu v centrdlnom systéme ETIAS s pouzitim niektorych
alebo vsetkych udajov uvedenych v ¢lanku 17 ods. 2 pism. a) az e)
tohto nariadenia. Ak stbor ziadosti v systéme ETIAS zodpoveda tymto
udajom, imigracné organy budi mat pristup k udajom uvedenym
v ¢lanku 17 ods. 2 pism. a) az g) tohto nariadenia a v pripade malo-
letych 0s6b aj k tdajom v pismene k) odseku 2 uvedeného ¢lanku.

Odchylne od odseku 1 tohto Clanku a ak je to potrebné na urCenie
totoznosti Statnych prislusnikov tretich krajin vyluéne na tGcely navratu,
sa Gdaje v centrdlnom systéme ETIAS, ku ktorym ziskaju pristup
imigracné organy, v individudlnych pripadoch mézu preniest tretej
krajine, iba ak je splnend jedna z tychto podmienok:

a) Komisia prijala rozhodnutie o primeranej Grovni ochrany osobnych
udajov v danej tretej krajine v stlade s ¢lankom 45 ods. 3 nariadenia
(EU) 2016/679;
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b) st stanovené primerané zaruky, ako sa uvadzaji v ¢lanku 46 naria-
denia (EU) 2016/679, a to napriklad v platnej readmisnej dohode
medzi Uniou alebo ¢lenskym Staitom a danou tretou krajinou;

¢) uplatiuje sa &lanok 49 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) 2016/679.

Udaje uvedené v »MI1 clanku 17 ods. 2 pism. a), aa), b), d), ¢) a f) «
tohto nariadenia sa mdzu preniest, iba ak su splnené vsetky tieto
podmienky:

a) prenos udajov sa vykonava v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
prava Unie, najmi s ustanoveniami v oblasti ochrany tdajov vratane
kapitoly V nariadenia (EU) 2016/679, readmisnymi dohodami
a v stlade s vnuatrostaitnym pravom clenského Statu, ktory tdaje
prenasa;

b) tretia krajina sthlasila, ze Gidaje spracuje len na tie tcely, na ktoré sa
poskytli, a

¢) vo vztahu k dotknutému Statnemu prislusnikovi tretej krajiny bolo
vydané rozhodnutie o névrate prijaté podla smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2008/115/ES (1), priCom plati, Ze vykon takéhoto
rozhodnutia o navrate nebol pozastaveny a ze nebolo podané odvo-
lanie, ktoré moze viest’ k pozastaveniu jeho vykonu.

4. Prenosy osobnych udajov tretim krajinam podl'a odseku 3 nemaju
vplyv na prava osob ziadajucich o medzinarodnu ochranu a osob, ktoré
ju pozivaji, najmé pokial’ ide o zakaz vyhostenia alebo vratenia.

5. Odchylne od odseku 2 tohto ¢lanku moze uréeny organ v indivi-
dualnych pripadoch preniest alebo spristupnit’ udaje z centralneho
systému ETIAS uvedené v ¢lanku 52 ods. 4, ku ktorym ziskali pristup
urené organy na ucely uvedené v ¢lanku 1 ods. 2, tretej krajine iba
vtedy, ak su splnené vsetky tieto podmienky:

a) ide o mimoriadne naliechavy pripad, v ktorom ide o:

i) bezprostredné ohrozenie v suvislosti s teroristickym trestnym
¢inom alebo

ii) bezprostredné ohrozenia l'udského Zzivota a toto nebezpecenstvo
suvisi so zdvaznym trestnym ¢inom;

b) prenos udajov je potrebny na predchadzanie takémuto teroristickému
trestnému ¢inu alebo zavaznému trestnému c¢inu, jeho odhaleniu
alebo vysSetreniu na izemi ¢lenskych Statov alebo v dotknutej tretej
krajine;

c) ureny orgdn md pristup k takymto udajom v stlade s postupom
a podmienkami stanovenymi v ¢lankoch 51 a 52;

d) prenos sa uskuto¢iuje v sulade s prisluSnymi podmienkami stanove-
nymi v smernici (EU) 2016/680, najmi v jej kapitole V;

(") Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008
o spolo¢nych normach a postupoch c¢lenskych Statov na ucely navratu Stat-
nych prislusnikov tretich krajin, ktori sa neoprdvnene zdrZiavaji na ich tzemi
(U. v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98).



02018R1240 — SK — 03.08.2021 — 002.001 — 75

e) tretia krajina predlozila pisomnu alebo elektronicku riadne odévod-
nenu ziadost’;

f) zabezpeci sa vzajomné poskytovanie akychkol'vek informacii v systé-
moch pre cestovné povolenia, ktoré ma Ziadajica tretia krajina, ¢len-
skému Statu, ktory prevadzkuje systém ETIAS.

Ak sa prenos uskutociiuje podl'a prvého pododseku tohto odseku, takyto
prenos sa zdokumentuje a dokumentacia sa na ziadost’ spristupni dozor-
nému organu zriadenému v sulade s ¢lankom 41 ods. 1 smernice (EU)
2016/680 a uvedie sa v nej datum a ¢as prenosu, informacie o prijima-
jucom prislusnom organe, odovodnenie prenosu a prenasané osobné
udaje.

Clénok 66

Dozor vykonavany dozornym orgianom

1.  Kazdy clensky $tat zabezpeci, aby dozorny orgéan zriadeny v stlade
s ¢lankom 51 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679 nezavisle monitoroval
zakonnost' spraciivania osobnych udajov podla tohto nariadenia
dotknutym c¢lenskym S$tatom vratane ich prenosu do systému ETIAS
a z neho.

2. Kazdy c¢lensky Stat zabezpeci, aby vnutrostatne zakony, iné pravne
predpisy a spravne opatrenia prijaté podla smernice (EU) 2016/680 boli
uplatnitelné aj na pristup jeho vnutroStaitnych organov do systému
ETIAS v sulade s kapitolou X tohto nariadenia, a to aj vo vztahu
k pravam osob, ku ktorych udajom sa takto pristupuje.

3.  Dozorny organ zriadeny v stlade s ¢lankom 41 ods. 1 smernice
(EU) 2016/680 monitoruje zdkonnost pristupu k osobnym tidajom zo
strany Clenskych Statov v sulade s kapitolou X tohto nariadenia vratane
prenosu udajov do systému ETIAS a z neho. Clanok 66 ods. 5 a 6 tohto
nariadenia sa uplatiiuje zodpovedajucim sposobom.

4. Dozorny orgéan alebo organy zriadené v stilade s ¢lankom 51 ods. 1
nariadenia (EU) 2016/679 zabezpetia, aby sa aspoi kazdé tri roky od
uvedenia systému ETIAS do prevadzky vykonal audit operacii spracu-
vania udajov zo strany narodnych jednotieck ETIAS v sulade s prislus-
nymi medzinarodnymi auditorskymi normami. Vysledky tohto auditu sa
mozu zohladnit’ pri hodnoteniach vykondvanych v ramci mechanizmu
zriadeného nariadenim Rady (EU) &. 1053/2013 (). Dozorny orgin
zriadeny v sulade s ¢lankom 51 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679
uverejiiuje kazdy rok informacie o pocte ziadosti o opravu, doplnenie
alebo vymazanie udajov alebo obmedzenie ich spractvania, nasledne
prijatych opatreniach a o pocte oprav, doplneni, vymazov a obmedzeni
spracuvania vykonanych v reakcii na ziadosti dotknutych o0sob.

(") Nariadenie Rady (EU) &. 1053/2013 zo 7. oktobra 2013, ktorym sa vytvéra
hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus na overenie uplatiovania schengen-
ského acquis a ktorym sa zruSuje rozhodnutie vykonného vyboru zo
16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny Staly vybor pre hodnotenie a vyko-
navanie Schengenu (U. v. EU L 295, 6.11.2013, s. 27).
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5. Clenské $taty zabezpedia, aby ich dozorny organ zriadeny v sulade
s ¢lankom 51 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679 mal k dispozicii dosta-
to¢né zdroje a expertizu na plnenie uloh, ktorymi je povereny na
zaklade tohto nariadenia.

6.  Clenské $taty poskytna vietky informacie, ktoré pozaduje dozorny
organ zriadeny v stlade s ¢lankom 51 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679.
Poskytni mu najmi informacie o Cinnostiach vykonavanych v stlade
s ich ulohami stanovenymi v tomto nariadeni. Clenské $taty poskytni
dozornému organu zriadenému v stlade s ¢lankom 51 ods. 1 nariadenia
(EU) 2016/679 pristup ku svojim logom a umoznia mu kedykolvek
pristup do vSetkych svojich priestorov vyuzivanych na ucely systému
ETIAS.

Clanok 67

Dozor vykonavany eurépskym dozornym uradnikom pre ochranu
udajov

1. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu udajov je zodpovedny za
monitorovanie ¢innosti agentiry eu-LISA, Europolu a Eurdpskej agen-
tury pre pohrani¢nu a pobreznl straz v oblasti spractivania osobnych
udajov stvisiacich so systtmom ETIAS, ako aj za zabezpecenie toho,
aby sa tieto ¢innosti vykonavali v sulade s nariadenim (ES) ¢. 45/2001
a s tymto nariadenim.

2. Eurodpsky dozorny uradnik pre ochranu udajov zabezpeci, aby sa
aspon kazdé tri roky vykonal audit Cinnosti agentiry eu-LISA
a centralnej jednotky ETIAS v oblasti spractivania osobnych udajov,
a to v sulade s prislusSnymi medzinarodnymi auditorskymi Standardmi.
Sprava o tomto audite sa zasle Eurdopskemu parlamentu, Rade, Komisii,
agenture eu-LISA a dozornym organom. Agentlra eu-LISA a Eurdpska
agentira pre pohrani¢nll a pobreznu straz dostanu pred prijatim spravy
moznost’ vyjadrit’ pripomienky.

3. Agentlra eu-LISA a centrdlna jednotka ETIAS poskytnu eurdp-
skemu dozornému uradnikovi pre ochranu udajov informacie, o ktoré
poziada, zabezpeCia mu pristup ku vsetkym dokumentom a svojim
logom a umoznia mu kedykol'vek pristup do vSetkych svojich priesto-
rov.

Clénok 68

Spolupraca medzi dozornymi orginmi a eurdépskym dozornym
uradnikom pre ochranu udajov

1. Dozorné organy a eurdpsky dozorny Uradnik pre ochranu tUdajov,
z ktorych kazdy kona v ramci svojich prislusnych pravomoci, aktivne
spolupracuju v ramci svojich prislusnych povinnosti. Zabezpecuji koor-
dinovany dozor nad systémom ETIAS a narodnymi pohrani¢nymi infra-
Struktirami.

2. Dozorné organy a eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu udajov
si podl'a potreby vymienaju relevantné informécie, vzdjomne si poma-
haju pri vykonavani auditov a inSpekcii, skamaju akékol'vek tazkosti
tykajuce sa vykladu alebo uplatiovania tohto nariadenia, hodnotia
problémy suvisiace s vykonavanim nezavislého dozoru alebo vykonom
prav dotknutej osoby, vypracuvaju harmonizované navrhy na spolo¢né
rieSenia vSetkych problémov a podporujii informovanost o pravach
suvisiacich s ochranou udajov.
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3. Na ucel odseku 2 sa dozorné organy a eurépsky dozorny uradnik
pre ochranu udajov stretavaji aspon dvakrat do roka v ramci Eurdp-
skeho vyboru pre ochranu tdajov zriadeného nariadenim (EU)
2016/679. Uvedeny vybor znasa naklady na tieto schodze a vykonava
organizaciu tychto schédzi. Na prvej schddzi sa prijme rokovaci poria-
dok. Dalsie pracovné postupy vypracuju spoloéne podla potreby.

4. Eurdpsky vybor pre ochranu udajov zasle kazdé dva roky Europ-
skemu parlamentu, Rade, Komisii, Eurdpskej agentiire pre pohrani¢nu
a pobreznu strdz a agentire eu-LISA spolo¢nil spravu o ¢innosti.
V uvedenej sprave sa kazdému c¢lenskému Statu venuje kapitola vypra-
covana dozornym organom dané¢ho ¢lenského Statu.

Clénok 69

Uchovavanie logov

1.  Agentira eu-LISA uchovava logy o vsetkych operaciach spracu-
vania udajov v informacnom systéme ETIAS. Uvedené logy zahfnaja:

a) ucel pristupu;

b) datum a Cas kazdej operacie;

¢) udaje pouzité na automatizované spractivanie ziadosti;

ca) v pripade potreby odkaz na pouzitie ESP na vyhladavanie
v centralnom systéme ETIAS, ako sa uvadza v ¢lanku 7 ods. 2
nariadenia (EU) 2019/817,

d) pozitivne lustracie dosiahnuté pri automatizovanom spractivani
stanovenom v c¢lanku 20;

e) udaje pouzité na overenie totoznosti uchovavané v centralnom
systéme ETIAS alebo inych informacnych systémoch a databazach;

f) vysledky procesu overenia uveden¢ho v ¢lanku 22 a

g) totoznost' zamestnanca, ktory ho vykonal.

2. Centralna jednotka ETIAS vedie zdznamy o zamestnancoch, ktori
su nalezite opravneni na vykondvanie overovania totoZnosti.

Narodna jednotka ETIAS zodpovedného ¢lenského statu vedie zdznamy
o zamestnancoch, ktori st nalezite opravneni vkladat’ alebo vyhladavat
udaje.
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3. Agentlra eu-LISA uchovava logy o vsetkych operaciach spracu-
vania udajov uskuto¢nenych v informa¢nom systéme ETIAS, ktoré sa
tykaju pristupu pohranicnych organov podla c¢lanku 47 a pristupu
imigra¢nych organov podla ¢lanku 49. V tychto logoch sa uvadza
datum a cas kazdej operacie, udaje pouzité na zacatie vyhladavania,
udaje prenesené centralnym systémom ETIAS a nazov pohrani¢nych
organov a imigracnych organov, ktoré tdaje vkladaju alebo
vyhladavaju.

Prislusné organy okrem toho vedi zaznamy o zamestnancoch, ktori st
nalezite opravneni vkladat' alebo vyhladavat udaje.

4.  Takéto logy sa mozu pouzit len na monitorovanie pripustnosti
spracuvania Udajov a na zaistenie bezpeCnosti a integrity udajov.
Logy sa chrania primeranymi opatreniami proti neopravnenému
pristupu. Vymazi sa jeden rok po uplynuti obdobia uchovavania uvede-
ného v Clanku 54, ak nie st potrebné na uz zacaté postupy monitoro-
vania.

Agentlra eu-LISA a narodné jednotky ETIAS logy na poziadanie spri-
stupnia eurdpskemu dozornému tradnikovi pre ochranu udajov
a prislusSnym dozornym orgénom.

Clénok 70

Uchovavanie logov v suvislosti so Ziadostami o nahliadnutie do

udajov na ucely predchadzania teroristickym trestnym c¢inom

alebo inym zavaZznym trestnym ¢inom, ich odhalovania
a vySetrovania

1.  Agentira eu-LISA uchovava logy o vsetkych operaciach spracu-
vania Udajov v centralnom systéme ETIAS, ktoré zahinaji pristup
centralnych pristupovych bodov uvedenych v ¢lanku 50 ods. 2 na
ucely ¢lanku 1 ods. 2 V tychto logoch sa uvadza datum a cas kazdej
operacie, udaje pouzité na zaCatie vyhladavania, udaje prenesené
centralnym systémom ETIAS a mend opravnenych zamestnancov
centralnych pristupovych bodov, ktori vkladaju a vyhladavaju udaje.

2. Kazdy clensky stat a Europol okrem toho uchovavaja logy o vset-
kych operaciach spractivania udajov v centralnom systéme ETIAS usku-
to¢ovanych na zdklade Ziadosti o nahliadnutie do udajov alebo na
zéklade pristupu k udajom uchovavanym v centralnom systéme
ETIAS na tcely stanovené v ¢lanku 1 ods. 2

3. Logy uvedené v odseku 2 obsahuju:

a) presny ucel ziadosti o nahliadnutie do tudajov uchovavanych
v centrdlnom systéme ETIAS alebo o pristup k takymto udajom
vratane Udajov o predmetnom teroristickom trestnom ¢ine alebo
inom zavaznom trestnom c¢ine, a v pripade Europolu presny ucel
7iadosti o nahliadnutie;

b) rozhodnutie prijaté vo vztahu k pripustnosti Ziadosti;

¢) referencné Cislo vnutrostatneho stboru;
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d) datum a presny Cas ziadosti centralneho pristupového bodu o pristup
do centralneho systému ETIAS,;

e) pripadné vyuzitie postupu pre naliechavé pripady uveden¢ho v ¢lanku
51 ods. 4 a vysledok nasledného overenia;

f) ktoré z udajov alebo stiborov tdajov uvedenych v ¢lanku 52 ods. 2
a 3 sa pouzili na nahliadnutie, a

g) identifikacnti znacku tradnika, ktory vyhladavanie vykonal, a urad-
nika, ktory vyhladavanie alebo prenos Gdajov nariadil, v sulade
s vnutroStatnymi predpismi alebo nariadenim (EU) 2016/794.

4. Logy uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa pouzivaji len na
kontrolu pripustnosti ziadosti, monitorovanie zakonnosti spracovania
udajov a zabezpecenie integrity a bezpecnosti udajov. Logy sa chrénia
primeranymi opatreniami proti neopravnenému pristupu. Vymazu sa
jeden rok po uplynuti obdobia uchovavania uvedeného v ¢lanku 54,
ak nie su potrebné na uz zacaté postupy monitorovania. Europsky
dozorny uradnik pre ochranu udajov a prislusné dozorné organy zodpo-
vedné za monitorovanie zdkonnosti spracovania udajov a integrity
a bezpecnosti tidajov maji na cely plnenia svojich povinnosti na poZzia-
danie pristup k logom. Na uvedeny tcel ma pristup k logom aj organ
zodpovedny za kontrolu pripustnosti ziadosti. Osobné udaje na iné nez
tieto Gcely sa zo vSetkych vnutrostatnych stiborov a stiborov Europolu
vymazi po uplynuti jedného mesiaca, ak nie st potrebné na ucely
konkrétneho prebichajuceho vySetrovania trestného ¢inu, pre ktory
boli vyziadané c¢lenskym Statom alebo Europolom. Na monitorovanie
a hodnotenie uvedené v ¢lanku 92 sa mézu pouzit' len logy obsahujice
iné¢ ako osobné udaje.

KAPITOLA XIII
INFORMOVANOST VEREJNOSTI

Cléanok 71

Informacie pre Siroku verejnost’

Centralna jednotka ETIAS poskytuje po porade s Komisiou a eur6pskym
dozornym tradnikom pre ochranu udajov Sirokej verejnosti vsetky rele-
vantné informacie tykajlice sa podania ziadosti o cestovné povolenie.
Tieto informacie su k dispozicii na verejnom webovom sidle a zahfiaju:

a) kritéria, podmienky a postupy na podanie ziadosti o cestovné povo-
lenie;

b) informacie o webovom sidle a aplikacii pre mobilné zariadenia,
pomocou ktorych mozno ziadost' podat’;

¢) informacie o tom, ze ziadost moze podat’ aj ind osoba alebo spro-
stredkovatel'sky subjekt;
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d)

g)

h)

i)

k)

D

m)

informacie o moznosti nahlasovat’ pripady zneuzitia zo strany spro-
stredkovatel'skych subjektov prostrednictvom formulara uvedeného
v ¢lanku 15 ods. 5;

lehotach na rozhodnutie o ziadosti stanovenych v ¢lanku 32;

informacie o tom, Ze cestovné povolenie je spojené s cestovnym
dokladom uvedenym vo formulari Ziadosti, a teda skoncenie plat-
nosti a akakol'vek zmena cestovného dokladu znamenaju neplatnost’
alebo neuznanie cestovného povolenia pri prekracovani hranice;

informaciu o tom, ze ziadatelia su zodpovedni za pravost, uplnost,
spravnost’ a spolahlivost’ udajov, ktoré predlozili, a za vierohodnost’
a spolahlivost’ poskytnutych vyhlaseni;

informaciu o tom, Ze rozhodnutia o Ziadostiach sa musia Ziadatel'om
oznamit, ze sa v nich musia v pripade zamietnutia cestovného
povolenia uviest dovody tohto zamietnutia a Ze ziadatelia, ktorych
ziadosti boli zamietnuté, maju pravo odvolat’ sa, ako aj informacie
o postupe, ktory sa ma dodrzat’ v pripade odvolania vratane infor-
macii o prisluSnom organe, ako aj lehote na podanie odvolania;

informaciu o tom, Ze ziadatelia maju moznost obratit’ sa na
centralnu jednotku ETIAS a informovat’ ju, ze ich cesta je zaloZzena
na humanitarnych dovodoch alebo stvisi s medzindrodnymi zavéz-
kami, a podmienky a postupy tykajiice sa tohto ukonu;

podmienky vstupu stanovené v ¢lanku 6 nariadenia (EU) 2016/399
a informaciu o tom, Ze kratkodoby pobyt moze trvat’ najviac 90 dni
pocas akéhokol'vek 180-dnového obdobia, s vynimkou Statnych
prislusnikov tretich krajin, na ktorych sa vztahuji priaznivejsSie usta-
novenia dvojstrannej dohody, ktora bola uzavreta skor ako Dohovor,
ktorym sa vykonava Schengenska dohoda;

skuto¢nost’, ze samotnou drzbou cestovného povolenia nevznika
automaticky pravo na vstup;

skutocnost’, ze pohrani¢né organy moézu na vonkajSich hraniciach
pozadovat sprievodné dokumenty na ucely overenia splnenia
podmienok vstupu;

informaciu o tom, Ze drzba platného cestovného povolenia je
podmienkou pobytu, ktord musi byt splnena pocas celého trvania
kratkodobého pobytu na uzemi ¢lenskych Statov;

odkaz na webova sluzbu uvedenti v ¢lanku 13 nariadenia (EU)
2017/2226, ktora Statnym prislusnikom tretich krajin umozZiuje
kedykol'vek si overit’ zostavajucu dlzku ich opravneného pobytu;

informaciu o tom, Ze udaje vloZzené¢ do informacného systému
ETIAS sa pouzivaju na ucely riadenia hranic vratane kontrol v data-
bazach a ze k nim mo6zu mat pristup Clenské Staty a Europol na
ucely predchadzania teroristickym trestnym c¢inom alebo inym
zdvaznym trestnym ¢inom, ich odhalovania a vySetrovania, v stilade
s postupmi a podmienkami uvedenymi v kapitole X;
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p) obdobie, pocas ktorého sa udaje budu uchovavat;

q) prava dotknutych 0sob podla nariadeni (ES) €. 45/2001, (EU)
2016/679 a (EU) 2016/794 a smernice (EU) 2016/680;

r) moznost cestujucich ziskat' podporu, ako sa stanovuje v ¢lanku 7
ods. 2 pism. m).

Clénok 72

Informacna kampan

Komisia v spolupraci s Eurdopskou sluzbou pre vonkajsiu cCinnost,
centralnou jednotkou ETIAS a ¢lenskymi Statmi vratane ich konzulatov
v dotknutych tretich krajinach uskuto¢ni na zaciatku prevadzky systému
ETIAS informa¢nt kampan s cielom informovat’ §tatnych prislusnikov
tretich krajin patriacich do rozsahu posobnosti tohto nariadenia o poZia-
davke, ze musia byt drziteI'mi platného cestovného povolenia na to, aby
mohli prekro¢it’ vonkajsie hranice, a aj po€as celého trvania kratkodo-
bého pobytu na tizemi c¢lenskych §tatov.

Informacna kampan sa uskutociiuje pravidelne a aspon v jednom z urad-
nych jazykov krajin, ktorych S$tatni prisluSnici patria do rozsahu pdsob-
nosti tohto nariadenia.

KAPITOLA XIV
ULOHY

Cldanok 73
Ulohy agentiiry eu-LISA poéas fizy nivrhu a vyvoja

1. Centralny syst¢ém ETIAS hosti vo svojich technickych priestoroch
agentra eu-LISA, priom tento systém zabezpeCuje funkcie stanovené
v tomto nariadeni v stlade s podmienkami bezpecnosti, dostupnosti,
kvality a rychlosti podl'a odseku 3 tohto ¢lanku a ¢lanku 74 ods. 1

2. Infrastruktura na podporu verejného webového sidla, aplikécie pre
mobilné zariadenia, e-mailovej sluzby, sluzby zabezpeceného pouziva-
tel'ského Gctu, overovacieho néstroja pre ziadatel'ov, nastroja ziadatel'ov
na vyjadrovanie suhlasu, nastroja posudzovania pre kontrolny zoznam
systétmu ETIAS, brany pre dopravcov, webovej sluzby, softvéru na
spracuivanie Ziadosti, » M1 centralneho tUloZiska na ucely poddvania
sprav a Statistiky uvedeného v ¢lanku 39 nariadenia (EU) 2019/817
v takom rozsahu, v akom obsahuje udaje ziskané z centralneho systému
ETIAS podla c¢lanku 84 tohto nariadenia € a technickych rieSeni
uvedenych v ¢lanku 92 ods. 8 je umiestnend v priestoroch agentlry
eu-LISA alebo v priestoroch Komisie. Tato infrastruktura je geograficky
rozlozena tak, aby zabezpecovala funkcie stanovené v tomto nariadeni
v stlade s podmienkami bezpecnosti, ochrany a bezpecnosti udajov,
dostupnosti, kvality a rychlosti podla odseku 3 tohto ¢lanku a ¢lanku
74 ods. 1 Kontrolny zoznam systému ETIAS hosti vo svojich priesto-
roch agentura eu-LISA.
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3. Agentira eu-LISA je zodpovedna za technicky vyvoj informac-
ného systému ETIAS, za akykol'vek technicky vyvoj potrebny na zabez-
pecenie interoperability medzi centrdlnym systémom ETIAS a informac-
nymi systtmami EU uvedenymi v &lanku 11, a za umoZnenie
vyhladavania v databazach Interpolu uvedenych v ¢lanku 12.

Agentira eu-LISA navrhne fyzicku architektiru systému vratane jeho
komunikacnej infrastruktiry, ako aj jeho technické Specifikacie a ich
zmeny a jednotné narodné rozhrania. Uvedené technické Specifikacie
schvali spravna rada agentiry eu-LISA za predpokladu, ze Komisia
poskytne kladné stanovisko. Agentira eu-LISA takisto vykona vsetky
potrebné upravy systémov EES, SIS, Eurodac alebo VIS, ktoré vyply-
vaju z dosiahnutia interoperability so systémom ETIAS.

Agentira eu-LISA vyvinie a realizuje centralny systém ETIAS vratane
kontrolného zoznamu systému ETIAS, jednotné narodné rozhrania,
komunikac¢nt infrastruktiru, a bezpeény komunikacny kanal medzi
centralnym systémom ETIAS a centrdlnym systémom EES, a to ¢o
najskdr po nadobudnuti ucinnosti tohto nariadenia a po tom, ako
Komisia prijme:

a) opatrenia stanovené v ¢lanku 6 ods. 4, ¢lanku 16 ods. 10, ¢lanku 17
ods. 9, ¢lanku 31, ¢lanku 35 ods. 7, ¢lanku 45 ods. 2, ¢lanku 54
ods. 2, ¢lanku 74 ods. 5, ¢lanku 84 ods. 2 a ¢lanku 92 ods. 8, a

b) opatrenia prijat¢ v sulade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 90 ods. 2, ktoré su potrebné na vyvoj a technicku realizaciu
centralneho systému ETIAS, jednotnych narodnych rozhrani, komu-
nikacnej infrastruktiry, bezpeéného komunikacného kanalu medzi
centralnym systémom ETIAS a centrdlnym systémom EES a brany
pre dopravcov, najméd vykonavacie akty tykajlice sa:

i) pristupu k tdajom v stlade s ¢lankami 22 az 29 a ¢lankami 33
az 53;

ii) zmien, vymazu a predasného vymazu udajov v stlade
s ¢lankom 55;

iii) uchovavania logov a pristupu k nim v stlade s clankami 45
a 69;

iv) poziadaviek tykajucich sa vykonu;

v) Specifikacii pre technické rieSenia na prepojenie centralnych
pristupovych bodov v stlade s ¢lankami 51, 52 a 53.

Vyvoj spociva vo vypracovani a implementacii technickych Specifikacii,
testovani a celkovej koordinacii projektu. V tejto stvislosti ma agentura
eu-LISA aj tieto ulohy:

a) vykonat’' posudenie bezpe¢nostnych rizik;

b) postupovat’ podl'a zasad Specifickej ochrany stikromia a Standardnej
ochrany stkromia pocas celého zivotného cyklu vyvoja systému
ETIAS, a
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¢) posudzovat bezpe¢nostné rizikd, pokial ide o interoperabilitu
systému ETIAS s informa¢nymi systémami EU a udajmi Europolu
podla ¢lanku 11.

4. Vo faze navrhu a vyvoja sa zriadi Rada pre riadenie programu
zlozena z maximalne 10 ¢lenov. Rada pre riadenie programu pozostava
zo Siestich Clenov vymenovanych spravnou radou agentiry eu-LISA
spomedzi jej Clenov alebo ich ndhradnikov, predsedu poradnej skupiny
pre EES-ETIAS uvedenej v ¢lanku 91, ¢lena zastupujuceho agentiru eu-
LISA vymenovaného jej vykonnym riaditelom, ¢lena zastupujiceho
Europsku agentru pre pohrani¢ni a pobreznu straz vymenovaného jej
vykonnym riaditefom a jedného ¢lena vymenovaného Komisiou.
Clenovia vymenovani spravnou radou agentiry eu-LISA su voleni len
z tych &lenskych $tatov, ktoré su podla prava Unie plne viazané prav-
nymi nastrojmi upravujicimi vyvoj, zriadenie, prevadzku a pouzivanie
vSetkych rozsiahlych systémov informacnych technologii spravovanych
agentirou eu-LISA a ktoré sa budu zlucastiovat na systéme ETIAS.
Rada pre riadenie programu zasada pravidelne a aspon trikrat za
Stvrtrok. Zabezpecuje primerané riadenie fazy navrhu a vyvoja systému
ETIAS. Rada pre riadenie programu kazdy mesiac predklada spravnej
rade agentiry eu-LISA pisomné spravy o postupe v projekte. Nema
rozhodovaciu pravomoc ani mandat zastupovat’ Clenov spravnej rady
agentury eu-LISA.

5. Spravna rada agentiry eu-LISA stanovi rokovaci poriadok Rady
pre riadenie programu, ktory bude obsahovat’ najmd pravidla tykajuce
sa:

a) predsednictva;

b) miest konania zasadnuti;

¢) pripravy zasadnuti;

d) povolenia ucasti odbornikov na zasadnuti;

e) komunikacnych planov na zabezpecenie uplnej informovanosti nezi-
Castnujucich sa ¢lenov spravnej rady agentiry eu-LISA.

Predsedat’ bude &lensky 3tat, ktory je podla prava Unie plne viazany
legislativnymi nastrojmi upravujicimi vyvoj, zriadenie, prevadzku
a pouzivanie vsetkych rozsiahlych systémov informacnych technologii
riadenych agentrou eu-LISA.

Vsetky cestovné vydavky a vydavky na pobyt a stravu, ktoré vznikna
¢lenom Rady pre riadenie programu, uhradi agentira eu-LISA.
Clanok 10 rokovacieho poriadku agentury eu-LISA sa uplatituje mutatis
mutandis. Sekretariat Rady pre riadenie programu zabezpeCuje agentura
eu-LISA.

Poradna skupina pre EES-ETIAS sa pravidelne stretdva do uvedenia
systtmu ETIAS do prevadzky. Po kazdom zasadnuti podava spravu
Rade pre riadenie programu. Poskytuje technické odborné znalosti na
podporu tuloh Rady pre riadenie programu a monitoruje stav pripravy
Clenskych statov.



02018R1240 — SK — 03.08.2021 — 002.001 — 84

Clanok 74
Ulohy agentiry eu-LISA po uvedeni systému ETIAS do prevadzky

1. Po uvedeni systtmu ETIAS do prevadzky je agentira eu-LISA
zodpovedna za technickd spravu centralneho systému ETIAS a jednot-
nych narodnych rozhrani. Je zodpovedna aj za vsetky technické testy
potrebné na stanovenie a aktualizovanie pravidiel systému ETIAS pre
preverovanie. Agentira eu-LISA v spolupraci s ¢lenskymi §tatmi zabez-
peci, aby sa vzdy pouzivali najlepSie dostupné technologie na zaklade
analyzy nakladov a prinosov. Agentira eu-LISA je zodpovedna aj za
technickl sprdvu komunikacnej infraStruktiry medzi centrdlnym
systtmom ETIAS a jednotnymi narodnymi rozhraniami, ako aj za
verejné webové sidlo, aplikaciu pre mobilné zariadenia, e-mailova
sluzbu, sluzbu zabezpeceného pouzivatel'ského Uctu, overovaci nastroj
pre ziadatel'ov, nastroj ziadatel'ov na vyjadrovanie stthlasu, nastroj posu-
dzovania pre kontrolny zoznam systému ETIAS, branu pre dopravcov,
webovu sluzbu a softvér na spractvanie ziadosti.

Technickd sprava systému ETIAS pozostava zo vSetkych tloh potreb-
nych na zabezpecenie fungovania informacného systému ETIAS 24
hodin denne a sedem dni v tyzdni v stlade s tymto nariadenim,
najmd z udrzby a technického vyvoja, ktoré su nevyhnutné na zabez-
pecenie toho, aby tento systém fungoval na uspokojivej urovni tech-
nickej kvality, predovsetkym pokial’ ide o ¢as odozvy pri nahliadani do
centralneho systému ETIAS v stlade s technickymi Specifikaciami.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 17 sluzobného poriadku urad-
nikov Europskej tnie, stanoveny v nariadeni Rady (EHS, Euratom,
ESUO) &. 259/68 (1), agentira eu-LISA uplatituje na vSetkych svojich
zamestnancov, ktori pracuju s udajmi uchovavanymi v centralnom
systéme ETIAS, primerané pravidla tykajice sa zachovavania sluzob-
ného tajomstva alebo iné rovnocenné povinnosti zachovavania dover-
nosti. Uvedend povinnost sa uplatiiuje aj po odchode tychto zamest-
nancov z funkcie alebo zamestnania, alebo po skonceni ich ¢innosti.

3. Ak agenttra eu-LISA spolupracuje s externymi dodavatelmi na
akychkol'vek tlohach suvisiacich so systémom ETIAS, podrobne moni-
toruje Cinnosti dodavatelov s cielom zabezpecit sulad so vsetkymi
ustanoveniami tohto nariadenia, najmé pokial’ ide o bezpecnost, dover-
nost’ a ochranu tdajov.

4.  Agentara eu-LISA plni aj ulohy suvisiace s poskytovanim
odbornej pripravy zameranej na technické aspekty pouZzivania informac-
ného systému ETIAS.

5. Agentlra eu-LISA zriadi a vedie mechanizmus a postupy na vyko-
navanie kontroly kvality udajov v centralnom systéme ETIAS a ¢len-
skym Statom a centralnej jednotke ETIAS predklada pravidelné spravy.
Agenttra eu-LISA predkladd Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii
pravidelné spravy tykajuce sa problémov, s ktorymi sa stretava. Komisia
prostrednictvom vykonavacich aktov stanovi a vyvinie tento mechaniz-
mus, postupy a vhodné poziadavky na dodrziavanie kvality wdajov.
Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskumania
uvedenym v c¢lanku 90 ods. 2

() U. v. ES L 56, 4.3.1968, s. 1.
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Clanok 75

Ulohy Eurépskej agentiiry pre pohraniéna a pobreZnu straz

1. Eurdpska agentira pre pohrani¢nu a pobrezn strdz je zodpovedna
za:

a) zriadenie a prevadzku centrdlnej jednotky ETIAS a zaistenie
podmienok pre bezpecnu spravu udajov uchovavanych v systéme
ETIAS;

b) automatizované spracuvanie ziadosti a
c) pravidla systému ETIAS pre preverovanie.

2. Zamestnanci centralnej jednotky ETIAS s pravom na pristup do
centralneho systému ETIAS absolvuju pred ziskanim opravnenia na
spracuvanie Udajov zaznamenanych v centrdlnom systéme ETIAS
primerant odbornu pripravu v oblasti bezpecnosti udajov a zakladnych
prav, najméd pokial ide o ochranu udajov. Mozu sa tiez z(castnit
odbornej pripravy, ktora ponuka agentira eu-LISA v oblasti technic-
kych aspektov pouzivania informacného systému ETIAS a kvality
udajov.

Cldanok 76
Ulohy ¢lenskych §tatov

1.  Kazdy clensky stat je zodpovedny za:
a) pripojenie k jednotnému narodnému rozhraniu,

b) organizaciu, riadenie, prevadzku a spravu narodnych jednotiek
ETIAS na tcely manudlneho spracuvania ziadosti o cestovné povo-
lenia, v suvislosti s ktorymi viedlo automatizované spracuvanie
k pozitivnej lustracii, ako sa uvadza v c¢lanku 26;

¢) organizaciu centralnych pristupovych bodov a ich pripojenie k jednot-
nému narodnému rozhraniu na ucely predchadzania teroristickym
trestnym Cinom alebo inym zavaznym trestnym c¢inom, ich
odhalovania a vySetrovania;

d) riadenie a pravidla pristupu nalezite opravnenych zamestnancov
prislusnych  vnuatrostatnych organov k informa¢nému systému
ETIAS v stlade s tymto nariadenim a zostavenie a pravidelnt aktua-
lizdciu zoznamu tychto zamestnancov a ich profilov;

e) zriadenie narodnych jednotiek ETIAS a ich prevadzku,

f) vkladanie udajov do kontrolného zoznamu systému ETIAS, pokial
ide o teroristické trestné Ciny alebo iné zavazné trestné ¢iny podla
¢lanku 34 ods. 2 a 3, a

g) zaistenie toho, aby kazdy z jeho organov opravnenych na pristup do
informacného systému ETIAS prijal opatrenia potrebné na zabezpe-
Cenie suladu s tymto nariadenim vratane opatreni nevyhnutnych na
zaistenie dodrziavania zakladnych prav a bezpecnosti udajov.

2. Kazdy ¢lensky Stat pouziva na vyhladavanie v centralnom systéme
ETIAS na vonkajsich hraniciach automatizované procesy.
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3. Zamestnanci narodnych jednotiek ETIAS s pravom na pristup do
informacného systému ETIAS absolvuji pred ziskanim opravnenia na
spraciivanie Udajov zaznamenanych v centralnom systéme ETIAS
primerant odborna pripravu v oblasti bezpe¢nosti udajov a zakladnych
prav, najmd pokial’ ide o ochranu tudajov.

Taktiez sa z(c¢astnia odbornej pripravy, ktori pontika agenttra eu-LISA
v oblasti technickych aspektov pouzivania informacného systému
ETIAS a kvality tdajov.

Clanok 77
Ulohy Europolu

1. Europol zabezpeCuje spracovanie vyhladavania podla clanku 20
ods. 2 pism. j) a ¢lanku 20 ods. 4 Zodpovedajucim spdsobom prispd-
sobi svoj informacny systém.

2. Europol mé povinnosti a tlohy tykajiice sa kontrolného zoznamu
systému ETIAS, ako sa stanovuje v ¢lanku 35 ods. 1 a 3 az 6.

3. Europol je zodpovedny za poskytnutie odévodneného stanoviska
v nadvéznosti na ziadost' o konzultaciu podla ¢lanku 29.

4. Europol je podla clanku 34 ods. 2 zodpovedny za vkladanie
udajov do kontrolného zoznamu systému ETIAS tykajucich sa teroris-
tickych trestnych ¢inov alebo inych zavaznych trestnych cinov, ktoré
ziskal.

5. Zamestnanci Europolu absolvuju pred ziskanim opravnenia na
vykonavanie ktorejkol'vek z uloh uvedenych v ¢lankoch 34 a 35 prime-
ranu odbornu pripravu v oblasti bezpecnosti udajov a zakladnych prav,
najmé v oblasti ochrany tudajov. Taktiez sa z(¢astnia odbornej pripravy,
ktor pontika agentlira eu-LISA v oblasti technickych aspektov pouZzi-
vania informa¢ného systému ETIAS a kvality udajov.

KAPITOLA XV

ZMENY INYCH NASTROJOV UNIE

Clénok 78
Zmena nariadenia (EU) & 1077/2011

V nariadeni (EU) &. 1077/2011 sa vkladéa tento &lanok:

., Cldnok 5b

Ulohy siivisiace so systtmom ETIAS

Pokial' ide o systtm ETIAS, agentira vykonava tlohy, ktoré jej boli
zverené Clankom 73 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2018/1240 (*).

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240
z 12. septembra 2018, ktorym sa zriaduje Eurdpsky systém pre
cestovné informacie a povolenia (ETIAS) a ktorym sa menia naria-
denia (EU) & 1077/2011, (EU) & 515/2014, (EU) 2016/399, (EU)
2016/1624 a (EU) 2017/2226 (U. v. EU L 236, 19.9.2018, s. 1).«.
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Cldanok 79
Zmena nariadenia (EU) ¢. 515/2014

V nariadeni (EU) &. 515/2014 sa v ¢lanku 6 vklada tento odsek:

»3a.  Pocas fazy vyvoja Eurdpskeho systému pre cestovné informacie
a povolenia (ETIAS) sa ¢lenskym Statom okrem zakladného objemu
pridelenych prostriedkov poskytni dodatoc¢né pridelené prostriedky vo
vyske 96,5 miliona EUR a clenské Staty tieto finanéné prostriedky
v plnej miere venuju na systém ETIAS s cielom zabezpecit’ jeho rychly
a ucinny vyvoj v sulade s realizaciou centralneho systému ETIAS, ako
sa stanovuje v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2018/1240 (¥).

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240
z 12. septembra 2018, ktorym sa zriaduje Europsky systém pre
cestovné informacie a povolenia (ETIAS) a ktorym sa menia naria-
denia (EU) & 1077/2011, (EU) & 515/2014, (EU) 2016/399, (EU)
2016/1624 a (EU) 2017/2226 (U. v. EU L 236, 19.9.2018, s. 1).«.

Clanok 80
Zmeny nariadenia (EU) 2016/399

Nariadenie (EU) 2016/399 sa meni takto:
1. V clanku 6 sa odsek 1 meni takto:
a) pismeno b) sa nahradza takto:

,»b) maju platné vizum, ak sa takéto vizum vyzaduje podl'a naria-
denia Rady (ES) ¢. 539/2001 (*), alebo platné cestovné povo-
lenie, ak sa takéto povolenie vyzaduje podla nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 (*%),
s vynimkou pripadu, ak su drzitelmi platného povolenia na
pobyt alebo platného dlhodobého viza;

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001 z 15. marca 2001
uvadzajiice zoznam tretich krajin, ktorych $tatni prislusnici
musia mat’ viza pri prekracovani vonkajSich hranic clen-
skych statov a krajin, ktorych Statni prislusnici su oslobo-
deni od tejto povinnosti (U. v. ES L 81, 21.3.2001, s. 1).

(**) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240
z 12. septembra 2018, ktorym sa zriad'uje Eurdpsky systém
pre cestovné informécie a povolenia (ETIAS) a ktorym sa
menia nariadenia (EU) &. 1077/2011, (EU) & 515/2014,
(EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU) 2017/2226 (U. v.
EU L 236, 19.9.2018, s. 1).

b) dopinaju sa tieto pododseky:

,Pocas prechodné¢ho obdobia stanovené¢ho podla ¢lanku 83 ods. 1
a 2 nariadenia (EU) 2018/1240 je vyuZivanie Eurdpskeho
systému pre cestovné informacie a povolenia (ETIAS) dobro-
volné a poziadavka mat platné cestovné povolenie stanovena
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2.

v pismene b) prvého pododseku tohto odseku sa neuplatiuje.
Clenské §taty informuju $tatnych prislusnikov tretich krajin, na
ktorych sa vztahuje poziadavka byt drzitelom cestovného povo-
lenia a ktori prekracuji vonkajSie hranice, Ze po uplynuti
prechodného obdobia budi musiet mat’ platné cestovné povole-
nie. Na tento ucel Clenské Staty rozdaju tejto kategorii cestujicich
spolo¢ny informa¢ny material, ako sa uvadza v ¢lanku 83 ods. 2
nariadenia (EU) 2018/1240.

Pocas obdobia odkladu stanoveného podla ¢lanku 83 ods. 3 na-
riadenia (EU) 2018/1240 pohraniéné organy vynimoéne povolia
Statnym prislusnikom tretich krajin, na ktorych sa vztahuje pozia-
davka byt drzitelom cestovného povolenia, ale ktori takéto
cestovné povolenie nemaju, aby prekro€ili vonkajsie hranice, ak
spifiajii vietky ostatné podmienky stanovené v tomto ¢lanku, a to
za predpokladu, Ze vonkajSie hranice Clenskych $tatov prekracuju
po prvy raz od konca prechodného obdobia uvedeného v clanku
83 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) 2018/1240. Pohrani¢éné organy
informuj tychto Statnych prislusnikov tretich krajin o tom, Ze
musia byt drzitelmi platného cestovného povolenia v stlade
s tymto ¢lankom. Na tento ucel poskytuju pohrani¢né organy
tymto cestujucim spolo¢ny informacny material uvedeny v ¢lanku
83 ods. 3 nariadenia (EU) 2018/1240, prostrednictvom ktorého
ich informuji o tom, Ze im je vynimocne povolené prekroCit’
vonkajsie hranice, hoci nespiiiajii povinnost byt drzitelom plat-
ného cestovného povolenia, a v ktorom sa im uvedena povinnost’
vysvetli.«

V ¢lanku 8 sa odsek 3 meni takto:

a)

b)

v pismene a) sa bod ii) nahradza takto:

»i1) overenie, ¢i je v pripade potreby k cestovnému dokladu
priloZzené pozadované vizum, cestovné povolenie alebo povo-
lenie na pobyt;*

vkladé sa toto pismeno:

,»ba) ak je Statny prislusnik tretej krajiny drzitelom cestovného
povolenia uvedeného v c¢lanku 6 ods. 1 pism. b) tohto
nariadenia, dokladné kontroly pri vstupe zahfmaji aj overo-
vanie pravosti, platnosti a stavu cestovného povolenia
a v pripade potreby aj overovanie totoznosti drzitel'a cestov-
ného povolenia nahliadnutim do systému ETIAS v stlade
s ¢lankom 47 nariadenia (EU) 2018/1240. V pripadoch, ked’
je nahliadnutie alebo vyhladavanie uvedené v clanku 47
ods. 1 a 2 nariadenia (EU) 2018/1240 technicky nemozné,
uplatiuje sa ¢lanok 48 ods. 3 uvedeného nariadenia.”
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3. V prilohe V &asti B v Standardnom formulare pre odopretie vstupu
na hranici sa v dovodoch odopretia vstupu nahradza pismeno (C)
takto:

»(C) nemd platné vizum, cestovné povolenie alebo povolenie na
pobyt®.

Clanok 81
Zmeny nariadenia (EfJ) 2016/1624

Nariadenie (EU) 2016/1624 sa meni takto:
1. V clanku 8 sa v odseku 1 vklada toto pismeno:

»qa) plni ulohy a povinnosti zverené¢ agentire podla nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 (*) a zabezpe-
ecuje zriadenie a prevadzku centralnej jednotky ETIAS v sulade
s ¢lankom 7 uvedeného nariadenia.

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 z 12.
septembra 20, ktorym sa zriad'uje Europsky systém pre cestovné
informacie a povolenia (ETIAS) a ktorym sa menia nariadenia
(EU) &. 10772011, (EU) & 515/2014, (EU) 2016/399, (EU)
2016/1624 a (EU) 2017/2226 (U. v. EU L 236, 19.9.2018, s. 1).“

2. V kapitole II sa dopliia tento oddiel:

,O0ddiel 5
Systém ETIAS

Clanok 33a
Zriadenie centralnej jednotky ETIAS

1. Tymto sa zriaduje centralna jednotka ETIAS.

2. Eurodpska agentra pre pohrani¢nli a pobreznu straz zabezpeci
zriadenie a prevadzku centralnej jednotky ETIAS podla ¢lanku 7
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 (*).

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240
z 12. septembra 2018, ktorym sa zriaduje Eurdpsky systém
pre cestovné informacie a povolenia (ETIAS) a ktorym sa
menia nariadenia (EU) & 1077/2011, (EU) &. 515/2014, (EU)
2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU) 2017/2226 (U. v. EU
L 236, 19.9.2018, s. 1).
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Clanok 82
Zmena nariadenia (EU) 2017/2226

V nariadeni (EU) 2017/2226 sa v &lanku 64 dopliia tento odsek:

»5.  Na finanéné prostriedky, ktoré sa maji uvolnit z krytia uvede-
ného v ¢lanku 5 ods. 5 pism. b) nariadenia (EU) ¢&. 515/2014 na udely
pokrytia nakladov uvedenych v odsekoch 1 az 4 tohto ¢lanku, sa vzta-
huje nepriame riadenie ndkladov vzniknutych agentire Eu-LISA
a spolo¢né riadenie nakladov vzniknutych ¢lenskym Statom.*.

KAPITOLA XVI
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 83

Prechodné obdobie a prechodné opatrenia

1. Pocas obdobia Siestich mesiacov odo dna uvedenia systému
ETIAS do prevadzky je pouzivanie systému ETIAS dobrovolné a poZia-
davka byt drzitelom platného cestovného povolenia sa neuplatiuje.
Komisia mdze prijat’ delegovany akt v sulade s ¢lankom 89 s cielom
prediZit toto obdobie o najviac dalsich Sest mesiacov s moznostou
jedného predizenia tohto obdobia.

2. Pocas obdobia uvedeného v odseku 1 informuju clenské Staty
Statnych prislusnikov tretich krajin prekracujucich vonkajSie hranice,
na ktorych sa vztahuje poziadavka byt drzitel'om cestovného povolenia,
o poziadavke, ze po uplynuti daného Sestmesatného obdobia budu
musiet mat’ platné cestovné povolenie. Na tento ucel rozdaju clenské
Staty tejto kategorii cestujucich spolo¢ny informaény material. Uvedeny
informacny materidl je tiez k dispozicii na konzuldrnych uradoch clen-
skych Statov v krajinach, Statni prislusnici ktorych patria do rozsahu
posobnosti tohto nariadenia.

3. Po uplynuti obdobia uvedené¢ho v odseku 1 tohto ¢lanku sa uplat-
fiuje obdobie odkladu v dizke Siestich mesiacov. Pocas tohto obdobia
odkladu sa uplatiuje poziadavka byt drzitelom platného cestovného
povolenia. Pocas obdobia odkladu pohrani¢né organy vynimocne
povolia Statnym prislusnikom tretich krajin, na ktorych sa vztahuje
poziadavka byt drzitelom cestovného povolenia, ale ktori takéto
cestovné povolenie nemaju, prekrogit vonkajiie hranice, ak spifaju
vSetky ostatné podmienky stanovené v ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia
(EU) 2016/399, a to za predpokladu, Ze vonkajsie hranice &lenskych
Statov prekracuju po prvy raz od konca obdobia uvedeného v odseku 1
tohto ¢lanku. Pohrani¢né organy informuju tychto Statnych prislusnikov
tretich krajin o poziadavke, Ze musia byt drzitel'mi platného cestovného
povolenia v stlade s &lankom 6 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU)
2016/399. Na uvedeny ucel rozdaji pohrani¢né organy tymto cestujucim
spolo¢ny informac¢ny material, prostrednictvom ktorého ich informuju
o tom, Ze im je vynimocne povolené prekrocit’ vonkajSie hranice,
hoci nespliaju povinnost’ byt drzitefom platného cestovného povolenia,
a v ktorom sa im uvedend povinnost vysvetli. Komisia méze prijat
delegovany akt v stlade s clankom 89 tohto nariadenia s cielom
prediZit’ toto obdobie o maximalne d’alich $est mesiacov.
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Pocas obdobia odkladu sa vstup na Uzemia clenskych Statov, ktoré
systém vstup/vystup neprevadzkuju, neberie do uvahy.

4.  Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov vypracuje dva
spolo¢né informacné materidly uvedené v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku,
ktoré budu obsahovat aspon informacie uvedené v c¢lanku 71. Infor-
macné materialy su zostavené jasnym a jednoduchym spdsobom
aspon v jednom z uradnych jazykov kazdej krajiny, ktorej Statni prislus-
nici patria do rozsahu posobnosti tohto nariadenia. Uvedené vykona-
vacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 90 ods. 2

5. Pocas prechodného obdobia uvedeného v odsekoch 1 a 2 tohto
¢lanku reaguje informacény systém ETIAS na vyhladdvanie zo strany
dopravcov podla ¢lanku 45 ods. 2 prostrednictvom odpovede ,,OK*.
Pocas obdobia odkladu uvedeného v odseku3 tohto ¢lanku sa v odpo-
vedi, ktorl informacny systém ETIAS zasiela pri vyhl'adavani zo strany
dopravcov, zohladiuje, ¢i Statny prislusnik tretej krajiny prekracuje
vonkajSie hranice clenskych statov po prvy raz od konca obdobia
uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku.

Clénok 84

Pouzitie idajov na vypraciivanie sprav a zostavovanie $tatistik

1. Nalezite opravneni zamestnanci prislusnych organov clenskych
Statov, Komisie, agentiry eu-LISA a centralnej jednotky ETIAS maja
vyhradne na ucely vypracuvania sprav a zostavovania Statistik, a to bez
toho, aby bola mozna individudlna identifikacia, a v stilade so zarukami
tykajlicimi sa nediskriminéacie uvedenymi v ¢lanku 14 pristup na nahlia-
danie do tychto udajov:

a) informacie o stave ziadosti;

b) Statna prislusnost, pohlavie a rok narodenia ziadatel'a;

c) krajina pobytu;

d) stupen vzdelania (zakladné, stredné, vysokoskolské alebo ziadne);

e) sucasné zamestnanie (typ povolania);

f) druh cestovného dokladu a trojmiestny pismenny kod krajiny, ktora
ho vydala;

g) druh cestovného povolenia a v pripade cestovnych povoleni s obme-
dzenou tzemnou platnostou podla ¢lanku 44 odkaz na Clensky Stat
Ci Clenské Staty, ktoré cestovné povolenie s obmedzenou tzemnou
platnost'ou udelili;

h) doba platnosti cestovného povolenia a

i) dovody zamietnutia, odvolania alebo zruSenia cestovného povolenia.
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2. Na tcely odseku 1 tohto ¢lanku agenttra eu-LISA uchovava udaje
uvedené v uvedenom odseku v centralnom ulozisku na tGcely podavania
sprav a Statistiky uvedenom v ¢&lanku 39 nariadenia (EU) 2019/817.
V sulade s ¢lankom 39 ods. 1 uvedené¢ho nariadenia medzisystémové
Statistické udaje a analytické spravy umoziuju organom uvedenym
v odseku 1 tohto ¢lanku ziskavat’ prisposobitelné spravy a Statistiky
na ucely podpory vykonavania pravidiel syst¢ému ETIAS pre prevero-
vanie uvedenych v ¢lanku 33, zlepSenia posudzovania bezpecnostnych
rizik, rizik z hladiska nelegalneho pristahovalectva a vysokych epide-
miologickych rizik, zlepSenia efektivnosti hrani¢nych kontrol a poskyto-
vania pomoci centralnej jednotke ETIAS a narodnym jednotkam ETIAS
pri spractuvani ziadosti o cestovné povolenia.

Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme podrobné pravidla
prevadzky centralneho registra a pravidla ochrany a bezpecnosti tdajov
vztahujlce sa na register. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade
s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 90 ods. 2

3. Postupy zavedené agentirou eu-LISA na monitorovanie vyvoja
a fungovania informacného systému ETIAS uvedené v ¢lanku 92 ods. 1
zahfmaju moznost' zostavovania pravidelnych Statistik na zabezpecenie
tohto monitorovania.

4. Agentira eu-LISA kazdy Stvrtrok zverejiiuje Statistiky o infor-
macnom systéme ETIAS, z ktorych vyplyva najméd pocet a Statna
prislusnost’ ziadatel'ov, ktorym bolo udelené alebo zamietnuté cestovné
povolenie, vratane dovodov na zamietnutie, ako aj Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktorych cestovné povolenia boli zrusené alebo odvolané.

Denné Statistiky sa uchovavaju v centralnom ulozisku na ucely poda-
vania sprav a Statistiky uvedenom v c¢lanku 39 nariadenia (EU)
2019/817.

5. Na konci kazdého roka sa Statistické udaje zhrni vo vyrocnej
sprave za dany rok. Sprava sa uverejni a postipi Eurdpskemu parla-
mentu, Rade, Komisii, europskemu dozornému tradnikovi pre ochranu
udajov, Eurdpskej agentire pre pohrani¢nti a pobreznt straz a narodnym
dozornym orgénom.

6. Agentira eu-LISA poskytne Komisii na jej ziadost' Statistiku
osobitnych aspektov tykajucich sa vykondvania tohto nariadenia, ako
aj Statistiky podla odseku 3.

Clanok 85
Naklady

1. Naéklady vzniknuté v suvislosti s vyvojom informacného systému
ETIAS, integraciou existujicej vnutroStatnej pohranicnej infrastruktary
a pripojenim k jednotnému narodnému rozhraniu, s hostenim jednot-
ného néarodného rozhrania a zriadenim centrdlnej jednotky ETIAS
a narodnych jednotiek ETIAS sa hradia zo vieobecného rozpodtu Unie.
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Agentira eu-LISA venuje osobitni pozornost riziku zvySovania
nakladov a zabezpecuje dostatoc¢nu kontrolu dodavatelov.

2. Naéklady na prevadzku systému ETIAS sa hradia zo vSeobecného
rozpoétu Unie. Zahffiaju néklady na prevadzku a udrzbu informa&ného
systétmu ETIAS vritane jednotnych narodnych rozhrani, ndklady na
prevadzku centralnej jednotky ETIAS a naklady na zamestnancov a tech-
nické vybavenie (hardvér a softvér) nevyhnutné na plnenie tloh narod-
nych jednotiek ETIAS, ako aj ndklady na preklady vzniknuté podla
¢lanku 27 ods. 2 a 8.

Vylucené su tieto naklady:
a) projektové riadenie ¢lenskych $tatov (zasadnutia, misie, kancelarie);

b) hostenie vnutrostatnych systémov informacnych technologii (prie-
story, implementacia, elektrina, chladenie);

¢) prevadzka vnutrostatnych systémov informacnych technologii (pre-
vadzkovatelia a zmluvy o podpore);

d) navrh, vyvoj, realizcia, prevadzka a Gdrzba vnutrostatnych komuni-
kacnych sieti.

3. Néklady na prevadzku systému ETIAS zahfiaju aj financ¢nu
podporu ¢lenskym §tatom na pokrytie vydavkov vzniknutych v stvislosti
s prispdsobenim a automatizaciou hraniénych kontrol s cielom imple-
mentovat’ systétm ETIAS. Celkova vyska tejto financnej podpory je
najviac 15 miliénov EUR v prvom roku prevadzky, najviac 25 miliénov
EUR v druhom roku prevadzky a najviac 50 milionov EUR rocne
v nasledujucich rokoch prevadzky. Komisia prijme delegované akty
v sulade s ¢lankom 89 s cielom podrobnej$ie vymedzit uvedenu
finan¢nu podporu.

4.  Eurdpska agenttra pre pohrani¢ni a pobreznu straz, agentira eu-
LISA a Europol dostavaji primerané dodatocné financné prostriedky
a personalne zdroje potrebné na plnenie tloh, ktoré¢ im boli zverené
podla tohto nariadenia.

5. Na finan¢né prostriedky, ktoré sa uvolnia z balika uvedené¢ho
v ¢lanku 5 ods. 5 pism. b) nariadenia (EU) & 515/2014 na udely
pokrytia ndkladov na vykondvanie tohto nariadenia uvedenych v odse-
koch 1 az 4 tohto ¢lanku, sa vztahuje nepriame riadenie nakladov
vzniknutych agentire eu-LISA a Eurdpskej agenture pre pohrani¢nu
a pobreznl straZ a spolo¢né riadenie ndkladov vzniknutych cElenskym
Statom.

Clanok 86
Prijmy

Prijmy generované systémom ETIAS predstavuji vnutorné pripisané
prijmy v sulade s ¢lankom 21 ods. 4 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU, Euratom) & 966/2012 (). Tieto prijmy st vyclenené na
pokrytie nakladov na prevadzku a udrzbu systému ETIAS. Vsetky
prijmy, ktoré zvySia po pokryti uvedenych ndkladov, sa pripiSu do
rozpoétu Unie.

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 966/2012
z 25. oktdbra 2012 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeo-
becny rozpocet Unie, a zruseni nariadenia Rady (ES, Euratom) & 1605/2002
(U. v. EU L 298, 26.10.2012, s. 1).
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Clénok 87

Oznamenia

1. Clenské $taty oznamia Komisii organ, ktory sa méa povazovat’ za
prevadzkovatela podla ¢lanku 57.

2. Centralna jednotka ETIAS a ¢lenské Staty oznamia Komisii a agen-
ture eu-LISA prislusné organy uvedené v €lanku 13, ktoré maji pristup
k informac¢nému systému ETIAS.

Agenttra eu-LISA do troch mesiacov od zaciatku prevadzky systému
ETIAS v silade s ¢lankom 88 uverejni v Uradnom vestniku Eurépskej
tinie konsolidovany zoznam uvedenych organov. Clenské Staty tiez
bezodkladne oznamia Komisii a agentire eu-LISA akékol'vek zmeny
tykajuce sa uvedenych orgénov. V pripade takychto zmien agentira
eu-LISA raz ro¢ne uverejni aktualizovant konsolidovanu verziu uvede-
nych informacii. Agentira eu-LISA vedie priebezne aktualizované
verejné webové sidlo obsahujuce uvedené informécie.

3. Clenské $taty oznamia Komisii a agenture eu-LISA svoje uréené
organy a svoje centralne pristupové body uvedené v ¢lanku 50
a bezodkladne ozndmia akékol'vek s nimi suvisiace zmeny.

4. Agentira eu-LISA ozndmi Komisii Uspe$né dokoncenie testu
uvedeného v ¢lanku 88 ods. 1 pism. e).

Komisia uverejni informéacie uvedené v odsekoch 1 a 3 v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie. V pripade zmien informacii Komisia raz
ro¢ne uverejni aktualizovani konsolidovanu verziu uvedenych informa-
cii. Komisia udrziava priebezne aktualizované verejné webové sidlo
obsahujice uvedené informacie.

Clanok 88
Uvedenie do prevadzky

1.  Komisia ur¢i datum uvedenia systému ETIAS do prevadzky po
splneni tychto podmienok:

a) nadobudli uc¢innost’ potrebné zmeny pravnych aktov s vynimkou
prepracovaného znenia nariadenia (EU) &. 603/2013, ktorymi sa zria-
d'ujti iné informaéné systémy EU, s ktorymi sa ma zabezpegit’ inte-
roperabilita s informaénym systtmom ETIAS v zmysle ¢lanku 11
tohto nariadenia;

b) nadobudlo ucinnost nariadenie poverujuce agenturu eu-LISA
prevadzkovym riadenim systému ETIAS;
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¢) nadobudli G¢innost’ potrebné zmeny pravnych aktov zriadujucich
informacné systémy EU uvedené v ¢lanku 20 ods. 2, ktorymi sa
centralnej jednotke ETIAS poskytuje pristup k tymto databazam;

d) prijali sa opatrenia uvedené v c¢lanku 11 ods. 9 a 10, ¢lanku 15
ods. 5, ¢lanku 17 ods. 3, 5 a 6, ¢lanku 18 ods. 4, ¢lanku 27 ods. 3
a 5, Clanku 33 ods. 2 a 3, ¢lanku 36 ods. 3, ¢lanku 38 ods. 3,
¢lanku 39 ods. 2, ¢lanku 45 ods. 3, ¢lanku 46 ods. 4, ¢lanku 48
ods. 4, ¢lanku 59 ods. 4, ¢lanku 73 ods. 3 pism. b), ¢lanku 83 ods. 1,
3 a4 a ¢lanku 85 ods. 3;

e) agentira eu-LISA oznamila, Ze UspeSne ukoncila komplexny test
systému ETIAS;

f) agentira eu-LISA a centrdlna jednotka ETIAS potvrdili technické
a pravne opatrenia tykajice sa zhromazd’ovania a prenosu udajov
uvedenych v ¢lanku 17 do centralneho systému ETIAS a oznamili
ich Komisii;

g) Clenské Staty a centralna jednotka ETIAS oznamili Komisii udaje
tykajtice sa jednotlivych organov uvedenych v ¢lanku 87 ods. 1 a 3.

2. Test systétmu ETIAS uvedeny v odseku 1 pism. e) uskutocni
agentira eu-LISA v spolupraci s clenskymi S$tatmi a centralnou
jednotkou ETIAS.

3.  Komisia oznami Eur6pskemu parlamentu a Rade vysledky testu
vykonaného v stlade s odsekom 1 pism. e).

4. Rozhodnutie Komisie uvedené v odseku 1 sa uverejni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

5. Clenské staty a centrilna jednotka ETIAS za¢nli pouZivat systém
ETIAS od datumu, ktory ur¢i Komisia v stulade s odsekom 1.

6. Interoperabilita uvedena v ¢lanku 11 so systétmom ECRIS-TCN
zacne fungovat v momente uvedenia CIR do prevadzky. Prevadzka
systému ETIAS sa za¢ne bez ohladu na to, ¢i zacala fungovat’ uvedena
interoperabilita so systémom ECRIS-TCN.

7.  Prevadzka systému ETIAS sa za¢ne bez ohl'adu na to, ¢i je mozné
vyhladavat’ v databazach Interpolu uvedenych v ¢lanku 12.

Clénok 89

Vykonavanie delegovania pravomoci

1.  Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za
podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.
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2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v clanku 6 ods. 4,
¢lanku 11 ods. 9, ¢lanku 17 ods. 3, 5 a 6, ¢lanku 18 ods. 4, ¢lanku 27
ods. 3, ¢lanku 31, ¢lanku 33 ods. 2, ¢lanku 36 ods. 4, ¢lanku 39 ods. 2,
¢lanku 54 ods. 2, ¢lanku 83 ods. 1 a 3 a ¢lanku 85 ods. 3 sa Komisii
udeluje na obdobie piatich rokov od 9. oktébra 2018. Komisia vypra-
cuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit
mesiacov pred uplynutim tohto pétrocného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial
Europsky parlament alebo Rada nevznesu voéi takémuto prediZeniu
namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3.  Delegovanie pravomoci uvedené v Clanku 6 ods. 4, ¢lanku 11
ods. 9, ¢lanku 17 ods. 3, 5 a 6, ¢lanku 18 ods. 4, ¢lanku 27 ods. 3,
Clanku 31, ¢lanku 33 ods. 2, ¢lanku 36 ods. 4, ¢lanku 39 ods. 2,
Clanku 54 ods. 2, ¢lanku 83 ods. 1 a 3 a c¢lanku 85 ods. 3 modze
Eurépsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim
o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v nom uvadza.
Rozhodnutie nadobtida G¢innost’ diiom nasledujucim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurépskej tinie alebo k neskoriemu datumu, ktory
je v nom urCeny. Nie je nim dotknutd platnost’ delegovanych aktov,
ktoré uz nadobudli ucinnost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi
ur¢enymi jednotlivymi ¢lenskymi Statmi v sulade so zdsadami stanove-
nymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe
préva.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati sucasne
Eurdpskemu parlamentu a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 6 ods. 4, ¢lanku 11 ods. 9,
¢lanku 17 ods. 3, 5 alebo 6, ¢lanku 18 ods. 4, ¢lanku 27 ods. 3,
Clanku 31, ¢lanku 33 ods. 2, ¢lanku 36 ods. 4, ¢lanku 39 ods. 2,
¢lanku 54 ods. 2, ¢lanku 83 ods. 1 alebo 3 alebo ¢lanku 85 ods. 3
nadobudne G¢innost’, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu
nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia
uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uply-
nutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu
0 svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurdpskeho parla-
mentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.

Clanok 90
Postup vyboru

1.  Komisii pomaha vybor zriadeny ¢lankom 68 nariadenia (EL:J)
2017/2226. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU)
¢. 182/2011.
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2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplathuje sa ¢lanok 5 nariadenia
(EU) ¢&. 182/2011. Ak vybor nevydd ziadne stanovisko, Komisia
neprijme ndvrh vykondvacieho aktu a uplatiuje sa ¢lanok 5 ods. 4
treti pododsek nariadenia (EU) &. 182/2011.

Clanok 91

Poradna skupina

Posobnost’ poradnej skupiny pre EES agentury eu-LISA sa rozSiruje na
systém ETIAS. Tato poradna skupina pre EES-ETIAS poskytuje agen-
ture eu-LISA odborné poradenstvo tykajiice sa systému ETIAS, a to
najmd v suvislosti s pripravou jeho ro¢ného pracovného programu
a vyroc¢nej spravy o ¢innosti.

Clénok 92

Monitorovanie a hodnotenie

1.  Agentira eu-LISA zabezpeCi zavedenie postupov na monitoro-
vanie vyvoja informacného systému ETIAS, pokial’ ide o ciele tykajuce
sa planovania a ndkladov, a na monitorovanie fungovania systému
ETIAS vzhl'adom na ciele tykajuce sa technickych vystupov, nakladovej
efektivnosti, bezpecnosti a kvality sluzby.

2. Do 10. aprila 2019 a nasledne kazdych Sest’ mesiacov pocas fazy
vyvoja informacného systému ETIAS predlozi agentira eu-LISA Eurdp-
skemu parlamentu a Rade spravu o stave vyvoja centralneho systému
ETIAS, jednotnych nérodnych rozhrani a komunikacnej infraStruktiry
medzi centralnym systémom ETIAS a jednotnymi narodnymi rozhra-
niami. Uvedend sprava obsahuje podrobné informacie o vzniknutych
nékladoch a informéacie tykajuce sa akychkol'vek rizik, ktoré moézu
mat’ vplyv na celkové naklady na systém, ktoré sa maji hradit’ zo
vieobecného rozpoétu Unie v stlade s &lankom 85.

Do 10. aprila 2019 a nasledne kazdych Sest’ mesiacov pocas fazy vyvoja
informacného systému ETIAS predlozi Europol a Europska agentura pre
pohraniéni a pobreznil strdz Eurépskemu parlamentu a Rade spravu
0 stave priprav na vykonavanie tohto nariadenia vratane podrobnych
informacii o vzniknutych nakladoch a informacii o akychkol'vek rizi-
kach, ktoré mozu mat vplyv na celkové naklady na systém, ktoré sa
v stlade s ¢lankom 85 maju hradit’ zo vieobecného rozpoétu Unie.

Po dokonceni vyvoja agentira eu-LISA predlozi Eurdpskemu parla-
mentu a Rade spravu s podrobnym vysvetlenim toho, ako sa dosiahli
ciele, najma ciele v stvislosti s planovanim a nakladmi, ako aj s odévod-
nenim akychkol'vek odchylok.

3. Agentira eu-LISA ma na ucely technickej udrzby pristup
k potrebnym informacidm o operaciach spractivania udajov, ktoré sa
vykonavaju v informa¢nom systéme ETIAS.

4. Dva roky po uvedeni systtmu ETIAS do prevadzky a nasledne
kazdé dva roky predlozi agentira eu-LISA Eurdpskemu parlamentu,
Rade a Komisii spravu o technickom fungovani informa¢ného systému
ETIAS vratane informacii o jeho bezpecnosti, ako aj Statistické tidaje
tykajiice sa kontrolného zoznamu systému ETIAS podla postupu
preskiimania uvedeného v ¢lanku 35 ods. 5 a 6.
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5. Tri roky po uvedeni systému ETIAS do prevadzky a nasledne
kazdé Styri roky pripravi Komisia hodnotenie systému ETIAS a predlozi
Europskemu parlamentu a Rade vsetky potrebné odportcania. Uvedené
hodnotenie zahfna:

a) vyhladavanie v databazach Interpolu SLTD a TDAWN prostrednic-
tvom systému ETIAS vritane informacii o pocte pozitivnych
lustracii v uvedenych databazach Interpolu, pocte cestovnych povo-
leni zamietnutych v nadvéznosti na takéto pozitivne lustracie a infor-
macii o pripadnych tazkostiach, a v pripade potreby postdenie
potreby legislativneho navrhu na zmenu tohto nariadenia;

b) vysledky, ktoré systém ETIAS dosiahol so zretelom na jeho ciele,
mandat a tlohy;

c) vplyv, ucinnost' a efektivnost’ Cinnosti systému ETIAS a jeho
pracovnych postupov, pokial’ ide o jeho ciele, mandat a tlohy;

d) posudenie bezpecnosti systému ETIAS;

e) pravidla ETIAS pre preverovanie, ktoré sa pouzivaju na ucely post-
denia rizik;

f) vplyv kontrolného zoznamu systému ETIAS vritane poctu Ziadosti
o cestovné povolenie, ktoré boli zamietnut¢ z ddovodov
zohl'adnujucich pozitivnu lustraciu v kontrolnom zozname systému
ETIAS;

g) pripadni potrebu zmenit mandat centralnej jednotky ETIAS
a finanéné dosledky kazdej takejto zmeny;

h) vplyv na zékladné prava.

i) vplyv na diplomatické vztahy medzi Uniou a prislusnymi tretimi
krajinami;

j) prijmy ziskané prostrednictvom poplatku za cestovné povolenie,
naklady vzniknuté v stvislosti s vyvojom systému ETIAS, naklady
na prevadzku systému ETIAS, naklady, ktoré vznikli agentire eu-
LISA, Europolu a Eurdpskej agentire pre pohranicnii a pobreznu
straz vo vzt'ahu k ich Glohdm podl'a tohto nariadenia, ako aj vSetky
prijmy pripisané podla ¢lanku 86;

k) pouzivanie systému ETIAS na tcely presadzovania prava na zaklade
informacii uvedenych v odseku 8 tohto ¢lanku;

1) pocet ziadatel'ov pozvanych na pohovor a percentualny podiel, ktory
tento pocet predstavuje z celkového poctu ziadatelov, dovody
pozvania na pohovor, pocet pohovorov na dialku, pocet rozhodnuti,
ktorymi bolo udelené cestovné povolenie, pocet rozhodnuti, ktorymi
bolo udelené cestovné povolenie s oznacenim, pocet rozhodnuti,
ktorymi bolo zamietnuté cestovné povolenie, a pocet ziadatel'ov
pozvanych na pohovor, ktori ho ale neabsolvovali, a ak je to vhodné,
posudenie potreby legislativneho navrhu na zmenu tohto nariadenia.
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Komisia predlozi hodnotiacu spravu Eurdpskemu parlamentu, Rade,
eurépskemu dozornému uradnikovi pre ochranu udajov a Agenture
Europskej unie pre zékladné prava.

Sa.  Jeden rok po skonceni prechodného obdobia uvedeného
v Clanku 83 ods. 1 a potom kazdé Styri roky Komisia vyhodnoti
vyhladdvanie v systéme ECRIS-TCN prostrednictvom centralneho
systému ETIAS. Komisia postipi uvedené hodnotenia spolu so stanovi-
skom poradného vyboru ETIAS pre otazky zakladnych prav a vSetkymi
potrebnymi odportcaniami Eurdpskemu parlamentu a Rade.

Na to, aby sa posudilo, do akej miery vyhl'adavanie v systéme ECRIS-
TCN prostrednictvom centralneho systému ETIAS prispelo k dosiahnutiu
ciela syst¢tmu ETIAS, hodnotenia uvedené v prvom pododseku
zahfiaju:

a) porovnanie, v ramci tej istej Ziadosti, simultdnnych pozitivnych
lustracii v systéme ECRIS-TCN tykajtcich sa odsudeni za teroris-
tické trestné ¢iny uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu a pozitiv-
nych lustracii v SIS tykajucich sa zapisov pre odopretie vstupu
a pobytu;

b) porovnanie, v ramci tej istej ziadosti, simultannych pozitivnych
lustracii v systéme ECRIS-TCN tykajucich sa akychkol'vek d’alsich
trestnych ¢inov uvedenych v prilohe k tomuto nariadeniu a pozitiv-
nych lustracii v SIS tykajucich sa zapisov pre odopretie vstupu
a pobytu;

¢) v pripade ziadosti, pri ktorych je jedina pozitivna lustracia v systéme
ECRIS-TCN, porovnanie poCtu zamietnuti cestovnych povoleni
s celkovym poctom  pozitivnych lustracii  zaznamenanych
vyhladavanim v systéme ECRIS-TCN.

Poradny vybor ETIAS pre otdzky zakladnych prav poskytne stanoviska
k hodnoteniam uvedenym v tomto odseku.

V pripade potreby sa k hodnoteniam prilozia legislativne navrhy.

6. Clenské §tity a Europol poskytnii agentire eu-LISA, centralnej
jednotke ETIAS a Komisii informécie potrebné na vypracovanie sprav
uvedenych v odsekoch 4 a 5. Tieto informacie nesmi ohrozit’ pracovné
metddy ani zahfnat' informacie, ktoré by odhalili zdroje, zamestnancov
alebo vysSetrovania uréenych organov.

7.  Agentlra eu-LISA a centralna jednotka ETIAS poskytnti Komisii
informacie potrebné na vypracovanie hodnoteni uvedenych v odseku 5.

8. Kazdy clensky stat a Europol, dodrziavajic pritom ustanovenia
vnutroStatneho prava o zverejiiovani citlivych informacii, vypracuju
vyro¢né spravy o ucinnosti pristupu k Udajom uchovavanym
v centralnom systéme ETIAS na ucely presadzovania prava, ktoré
budu obsahovat’ informacie a Statistické udaje o:

a) presnom ucele nahliadani vratane druhu teroristického trestného ¢inu
alebo iného zdvazného trestného ¢inu;
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b) primeranych dévodoch opodstatneného podozrenia, ze sa na podo-
zrivll osobu, pachatel’a alebo obet’ vztahuje toto nariadenie;

¢) pocte ziadosti o pristup do centralneho systému ETIAS na ucely
presadzovania prava;

d) pocte a type pripadov, vysledkom ktorych bola pozitivna lustracia;

e) pocte a type pripadov, v ktorych sa pouzil postup pre nalichavé
pripady podla ¢lanku 51 ods. 4, vratane pripadov, ktorych nalicha-
vost’ nebola akceptovand naslednym overenim, ktoré vykonal
centralny pristupovy bod.

Na ucely tvorby $tatistik uvedenych v tomto odseku sa ¢lenskym Statom
poskytne technické rieSenie s cielom ul'ahéit’ zber uvedenych udajov
podl'a kapitoly X. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme
$pecifikacie technického rieSenia. Uvedené vykondvacie akty sa prijmua
v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 90 ods. 2

Clanok 93

Prakticka prirucka

Komisia v Uzkej spolupraci s €lenskymi Statmi a relevantnymi agentl-
rami Unie zverejni praktickd prirucku, ktora bude obsahovat usmerne-
nia, odporti¢ania a najlepSie postupy na vykonavanie tohto nariadenia.
V praktickej prirucke sa zohladnia existujuce relevantné prirucky.
Komisia prijme tato prakticku prirucku vo forme odporacania.

Clénok 94
Ceuta a Melilla

Tymto nariadenim nie st dotknuté osobitné pravidla, ktoré sa uplatiuju
na mesta Ceuta a Melilla podl'a vymedzenia vo Vyhlaseni Spanielskeho
kralovstva o mestach Ceuta a Melilla v Zaverecnom akte Dohody
o pristapeni Spanielskeho kralovstva k Dohovoru o vykonavani Schen-
genskej dohody zo 14. jina 1985.

Clénok 95

Finan¢ny prispevok krajin pridruzenych k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoeju schengenského acquis

Na zéklade prislusnych ustanoveni dohdd o pridruzeni krajin pridruze-
nych k vykonavaniu, uplatiovaniu a vyvoju schengenského acquis sa
vypracuju dojednania tykajuce sa ich finan¢nych prispevkov.
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Clénok 96

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’” dvadsiatym diiom po jeho uverej-
neni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie sa uplatiiuje od datumu stanoveného Komisiou v stlade
s ¢lankom 88, s vynimkou ¢lankov 6, 11, 12, 33, 34, 35, 59, 71, 72, 73,
¢lankov 75 az 79, ¢lankov 82, 85, 87, 89, 90, 91, ¢lanku 92 ods. 1 a 2,
¢lankov 93 a 95, ako aj ustanoveni tykajucich sa opatreni uvedenych
v ¢lanku 88 ods. 1 pism. d), ktoré sa uplatituju od 9. oktodbra 2018.

Clanok 11b sa uplatituje od 3. augusta 2021.

Ustanovenia tykajuce sa nahliadania do systému Eurodac sa uplatiiuji
odo diia zacatia uplatiiovania prepracovaného znenia nariadenia Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 (1).

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné
v ¢lenskych Statoch v stulade so zmluvami.

(") Nariadenie Europskeho Parlamentu a Rady (EU) & 603/2013 z 26. juna 2013

o zriadeni systému Eurodac na porovnavanie odtlackov prstov pre Géinné
uplatiovanie nariadenia (EU) & 604/2013, ktorym sa ustanovuji kritéria
a mechanizmy na urCenie clenského Statu zodpovedného za postdenie
ziadosti 0 medzinarodnt ochranu podanej Statnym prislusnikom tretej krajiny
alebo osobou bez $tatnej prislusnosti v jednom z ¢lenskych Statov, a o ziados-
tiach organov c¢lenskych §tatov na presadzovanie prava a Europolu o porov-
nanie s udajmi v systéme Eurodac na tcely presadzovania prava a o zmene
nariadenia (EU) &. 1077/2011, ktorym sa zriaduje Eurépska agentra na
prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti (U. v. EU L 180, 29.6.2013, s. 1).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

PRILOHA

Zoznam trestnych cinov podla clanku 17 ods. 4 pism. a)

. teroristické trestné Ciny,

. Gcast’ na zlo€innom spolCeni,

. obchodovanie s 'ud'mi,

. sexualne vykoristovanie deti a detska pornografia,

. nedovolené obchodovanie s omamnymi a psychotropnymi latkami,
. nedovolené obchodovanie so zbranami, strelivom a vybu$ninami,

. korupcia,

. podvod vratane podvodu tykajiiceho sa finanénych zaujmov Unie,

. legalizacia prijmov z trestnej Cinnosti a falSovanie a pozmefovanie meny

vratane eura,
kriminalita sGvisiaca s pocitatmi/pocitacova kriminalita,

trestné Ciny proti zivotnému prostrediu vratane nedovoleného obchodovania
s ohrozenymi zivoéiSnymi a rastlinnymi druhmi, ich plemenami a odrodami,

ulah¢enie neopravneného prekrocenia S$tatnej hranice a neopravneného
pobytu,

vrazda, tazké ublizenie na zdravi,

nedovolené obchodovanie s I'udskymi organmi a tkanivami,
unos, obmedzovanie osobnej slobody a branie rukojemnika,
organizovana a ozbrojena lupez,

nedovolené obchodovanie s kultirnymi objektmi vratane starozitnosti
a umeleckych diel,

falSovanie a vyroba nelegalnych kopii vyrobkov,

. falSovanie a pozmenovanie verejnych listin a obchodovanie s takymi listi-

nami,

nedovolené obchodovanie s hormonalnymi latkami a d’alsimi prostriedkami
na podporu rastu,

nedovolené obchodovanie s jadrovymi alebo radioaktivnymi materialmi,
znasilnenie,

trestné Ciny podliehajice pravomoci Medzindrodného trestného studu,
nezakonné ovladnutie lietadla alebo plavidla,

sabotaz,

obchodovanie s odcudzenymi vozidlami,

priemyselna Spionaz,

podpalacstvo,

rasizmus a xenofobia.
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